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CHILE ANTE EL SISTEMA
INTERAMERICANO

DE DERECHOS HUMANOS:
SINTESIS DE SENTENCIAS Y
SOLUCIONES AMISTOSAS

Es un material de consulta rdpida y de apoyo para
operadores de justicia que facilita el acceso a la
informacion sobre los casos que han sido conocidos
y resueltos por la Corte Interamericana y la Comision
Interamericana de Derechos Humanos.

Los casos se encuentran referenciados para que
puedan ser consultados en sus expedientes completos.
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PRESENTACION

La publicacién que presentamos pone a la vista del lector
los elementos centrales de los casos que han sido llevados
ante el Sistema Interamericano de Derechos Humanos,
sistematizando las sentencias y las soluciones amistosas
gue le competen al Estado de Chile.

Este esfuerzo de sistematizacion tiene por finalidad
acercar lainformacion sobre coémo operan los mecanismos
internacionales de proteccién, pero por sobre todo
busca relevar las garantias de no repeticidn con las que
el Estado de Chile se ha comprometido a partir de las
situaciones de vulneracion de derechos que cada uno de
los casos representa. Si bien un aspecto fundamental de
nuestra labor consiste en “promover que la legislacion,
los reglamentos y las practicas nacionales se armonicen
con los tratados internacionales de derechos humanos
ratificados por Chile y que se encuentren vigentes, a fin
gue su aplicacion sea efectiva”, como dispone el articulo 3
N°4, en el plano inmediato es mediante la comprension
de los derechos humanos, sus alcances como proteccion
de la dignidad humana asi como de las obligaciones
estatales en materia de su garantia efectiva, es cdmo es
posible ir fortaleciendo una sociedad mas consciente de
sus derechos y funcionarios y funcionarias publicas, del
poder ejecutivo y del judicial, mas comprometidos con su
rol de garantes.

Cada uno de los resumenes de las sentencias y soluciones
amistosas homologadas estan antecedidos por un cuadro
resumen que permite tener una comprension panoradmica
de cada caso, los que se constituyen en una herramienta
didacticaque puede apoyarlalaborde quienes promueven
y educan en derechos humanos. Ademas, se incluye al
final de cada seccion, cuadros de sintesis que permite
también tener una mirada del conjunto de los casos y del
nivel de cumplimiento del Estado Chileno.

Esperamos que este material apoye a una mejor
comprension sobre la exigibilidad y eficacia del sistema
internacional de los derechos humanos y permita
dimensionar el aporte que estos procesos han significado
no solo en materia de reparacion a las victimas, que en si
mismo es de gran valor, sino también el impacto social que
esto tiene al impulsar cambios normativos, el surgimiento
de nueva institucionalidad y de establecimiento de
claros parametros de lo que significa respetar y proteger
derechos humanos en contextos especificos.

SINTESIS DE SENTENCIAS Y SOLUCIONES AMISTOSAS 1990-2021 5



INTRODUCCION

Algunas
consideraciones
sobre el Sistema
Interamericano de
Derechos Humanos
(SIDH)

Antes de iniciar la revision de los casos que han sido
presentados al Sistema Internacional de Derechos
Humanos, es importante poder revisar algunos
elementos basicos que permiten distinguir los distintos
organos que analizan dichos casos y las atribuciones
qgue cada uno tiene.

Antes de iniciar la revision de los casos que han sido
presentados al Sistema Internacional de Derechos
Humanos, es importante poder revisar algunos
elementos basicos que permiten distinguir los distintos
organosqueanalizandichoscasosylasatribucionesque
cada uno tiene. El Sistema Interamericano de Derechos
Humanos de la Organizacion de Estados Americanos
se organiza en torno a dos grandes instituciones: la
Comision Interamericana de Derechos Humanos, en
adelante CIDH, y la Corte Interamericana de Derechos
Humanos, en adelante Corte IDH o simplemente Corte.

La CIDH es un 6rgano encargado de la promocion y
proteccion de los derechos humanos que surge de la
Carta Americana e inicia su funcionamiento en 1960,
cumpliendo funciones consultivas y la de observar
la situacion general de los derechos humanos en los
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Estados Miembros, pudiendo realizar visitas /in /loco a
los paises para analizar en profundidad la situacion
general y/o para investigar una situacidon especifica.
Desde 1965 la CIDH fue habilitada para analizar e
investigar peticiones individuales en las que se alegue
incumplimiento de alguno de los tratados de la OEA
por parte de algun Estado Miembro. Sin embargo,
no tiene competencias jurisdiccionales, ya que es la
Corte Interamericana la instituciéon que fue generada
por la Convencion Americana de Derechos Humanos
para velar por su cumplimiento y el de otros tratados
gue se han generado al alero de la Organizacion de
Estados Americanos (ver los tratados en esquema de
la pagina siguiente).

A la Corte IDH, se le asignd una serie de atribuciones de
aplicacion e interpretacion de los tratados, las que se
expresan en una funcion jurisdiccional que se orienta
a determinar, frente a una demanda, si un Estado
ha incurrido en responsabilidad internacional por la
violacién de alguno de los derechos consagrados en la
Convencidon Americana o en otros tratados de derechos
humanos aplicables al Sistema Interamericano.



TRATADOS E INSTITUCIONES DEL SISTEMA INTERAMERICANO
DE DERECHOS HUMANOS

CARTA DE LA
ORGANIZACION
DE ESTADOS
AMERICANOS

TRATADOS GENERALES

TRATADOS ESPECIFICOS

Declaracion
Americana
de Derechos
Humanos (S):

Protocolo
adicional
relativo a la
abolicion de
la pena de
muerte

Comision
Interamericana
DD.HH.

Informes de
Fondo

Soluciones
amistosas

Relatores

Convencion
Americana

de Derechos
Humanos

Protocolo
adicional en
materia de
Derechos
Econdémicos
Sociales y
Culturales

Comisidon

Interamericana O

DD.HH.

12

MUJERES

Convencion
Interamericana
para prevenir,

sancionar y

erradicar la
violencia contra

la Mujer

DISCAPACIDAD

Convencion
Interamericana
para la
eliminacion de
toda forma de
discriminacion
contra las
personas con
discapacidad

RAZA

Convencion
Interamericana

contra el racismo

la discriminacion

racial y formas
conexas de
intolerancia

NO
RATIFICADO

ADULTOS
MAYORES

Convencion
sobre la
proteccion de
derechos de
las personas
mayores

NO
RATIFICADO

O

Sentencias 1

Opiniones
consultivas

Fuente: elaboracién propia
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1.

SINTESIS DE SENTENCIAS Y SOLUCIONES AMISTOSAS 1990-2021

PROCEDIMIENTO
CONTENCIOSO

La Corte no solo emite sentencias, sino que cuenta con un mecanismo de
supervision de su cumplimiento por medio del cual solicita informacidon
al Estado como también a la Comision Interamericana y a las victimas,
chequea que las acciones emprendidas por los Estados se correspondan
con lo sefalado en la sentencia y, si lo considera necesario y pertinente,
puede convocar al Estado y a los representantes de las victimas a una
audiencia para supervisar el cumplimiento de sus decisiones y en esta
escuchar el parecer de la Comision.

La Corte Interamericana entro en vigencia en 1979 y se encuentra conformada
por 7 jueces y/o juezas que son elegidos a titulo personal por mayoria
absoluta de votos de los Estados partes de la Asamblea General de la OEA,
en votacion secreta. Duran en su cargo seis aifos y pueden ser reelectos
por un nuevo periodo, aunque los jueces y juezas que terminan su mandato
siguen participando en el estudio de los casos que se encuentran en estado
de sentencia.

Para que pueda presentarse un caso ante la Corte Interamericana, el Estado
parte debe haber reconocido la competencia de este érgano. La declaracion
de reconocimiento de la competencia de la Corte puede ser hecha en forma
incondicional para todos los casos o bien bajo condicion de reciprocidad, por
un tiempo determinado o para un caso especifico.

A diferencia de otros tribunales, las victimas o sus representantes no pueden
concurrir directamente a demandar al Estado, sino que deben presentar su
denuncia a la Comision Interamericana de Derechos Humanos. Es este otro
organismo del sistema regional de proteccidon de derechos humanos el que
debe analizar la admisibilidad del caso y definir si se presenta o no ante la
Corte. Incluso puede intentar resolverlo por un procedimiento de acuerdo,
la solucion amistosa, cuyo funcionamiento y aplicacion se analizard en la
segunda seccion del presente documento.



PROCEDIMIENTO DE UN CASO CONTENCIOSO ANTE LA CORTE INTERAMERICANA

ESCRITOS PRINCIPALES

Sometimiento del caso por parte de la Comision (Art. 35)

Escrito de sometimiento + Informe de fondo (Informe articulo 50 CADH) =5l CR 1S (T RIEEOR SIS G5 (6 [PIESNAlEs VIS HiES (-G .0)

2 meses (De la recepcion por parte de los representantes del
escrito de sometimiento y todos sus anexos)

Interponer excepciones preliminares (Art. 42) Reconocer total o parcialmente los hechos o las violaciones (Art. 62)

Observaciones de los representantes y de la Comision Interamericana a las excepciones y/o reconocimiento

Solicitud y presentacion de listas definitivas de declarantes (Art. 46)

Resolucion de convocatoria de audiencia (Art. 50)

Observaciones de los affidavits Recepcion de preguntas para
(Art. 50.6) Recepcién de affidavits declarantes por affidavits 1. Admisibilidad de declarantes
También podrian remitirse después, (Art. 50.5) propuestos
con los alegatos finales escritos

Audiencia publica sobre excepciones preliminares (Si hay . o
y eventuales), fondo, reparaciones y costas (Art. 51) ATITEVS QU (A 44D

Se podria solicitar prueba para mejor resolver (Art. 58)

2. Observaciones, objeciones
recusaciones u otras solicitudes
pertinentes de las partes

3. Forma de recepcion de las
declaraciones

4. Objeto de las declaraciones

5. Convoca a la audiencia
publica
Prentacion de alegatos finales escritos de las partes y de

observaciones finales escritas de la Comision 6. Fija fecha para alegatos y

observaciones

Sentencia de excepciones
preliminares (De ser el caso) fondo,
reparaciones y costas

Observaciones de las partes a los anexos
presentados por la contraparte, y de ser el
caso, a la prueba para mejor resolver

Si las partes o la Comision
presentan prueba (Anexos)
con sus alegatos finales

S

CADH: Convencion Americana sobre Derechos Humanos

ESAP: Escrito de Solicitudes de Argumentos y pruebas

Affidavits: Declaracidn escrita realizada bajo juramento y validada por el fedatario publico (notario publico).

Amicus Curiae: Se puede presentar en cualquier momento después del sometimiento del caso hasta 15 dias después de la audiencia

Fuente: ABC de la Corte Interamericana de Derechos Humanos, p. 17.
https://www.corteidh.or.cr/sitios/libros/todos/docs/ABCCortel DH.pdf

No interponer excepciones preliminares

olicitud de interpretacion
(Art. 68) (Art. 68.5)

Supervision de Cumplimiento de la Sentencia

Contestacion (Art. 41) El Estado puede:

2 meses (De la recepcion por parte del Estado del ESAP y
todos sus anexos) Excepcion: + de 1 representante (Art. 25)

Acuerdo de soluciéon amistosa

Observaciones a las listas definitivas de
declarntes (Art. 46.2)
- Objecion de testigos (Art. 47)
- Recusacion de peritos (Art. 48)
- Sustitucion de declarante (Art. 49)

Observaciones del
perito recusado
(Art. 48.3)

Si se recursare
algun perito

Sentencia de Homologaciéon de Acuerdo de
Soluciéon Amistosa (Art. 63)

Sentencia de interpretacion

SINTESIS DE SENTENCIAS Y SOLUCIONES AMISTOSAS 1990-2021
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2.

CASOS
CONTENCIOSOS
CONTRA EL ESTADO
DE CHILE

SINTESIS DE SENTENCIAS Y SOLUCIONES AMISTOSAS 1990-2021

Chile ratificd la Convencion Americana de Derechos Humanos el 21 de
agosto de 1990 y reconocio la competencia contenciosa de la Corte en esa
misma fecha. Desde entonces se han presentado 17 casos ante la Corte
Interamericana, 14 de los cuales ya cuentan con sentencia y ademas se han
generado 12 Informes de Acuerdos de Solucion Amistosa. Con todo, hay
gue considerar que segun las estadisticas de la Comisidn Interamericana
hay otras 49 causas que considerd admisibles y que estan adn en proceso
de analisis.

En el siguiente apartado se resumen cada uno de los casos en que la Corte
IDH ha emitido sentencia y los informes de seguimientos emitidos hasta
abril de 2022.



CASO 1: OLMEDO BUSTOS Y OTROS VS. CHILE: CASO “LA ULTIMA TENTACION DE CRISTO”

. ) Juan Pablo Olmedo Bustos, Ciro Colombara Lépez, Claudio Marquez Vidal, TIEMPO DE
VICTIMA (S): Alex Mufioz Wilson, Matias Insunza Tagle y Hernan Aguirre Fuentes TRAMITACION
PETICIONARIO Asociacion de Abogados por las Libertades Publicas A.G, Juan Pablo Olmedo Bustos y Ciro Colombara Lopez

Ingreso a la

11.803 CIDH:

1998

SUMILLA: El caso se refiere a la responsabilidad internacional del estado debido a la censura judicial impuesta, por parte del Consejo de Calificacion Cinematografica,

. a la exhibicién de la pelicula “La Ultima Tentacién de Cristo* Ingreso a la
Corte IDH:

1999

http://www.corteidh.or.cr/cf/jurisprudencia2/ver_expediente.cfm?nld_expediente=26&lang=es

ARo Sentencia:

DERECHOS 2001
Libertad de Concienci Obligacién de R tar | Deber de adoptar di o 6 afos de
. . - ibertad de Conciencia y igacion de Respetar los eber de adoptar disposiciones tramitacion
Libertadideipens=amientor/iexpresion Religion Derechos de Derecho interno
DERECHOS
VULNERADOS Libertad de pensamiento y . L . . )
SEGUN LA CORTE e Obligacion de Respetar los Derechos Deber de adoptar disposiciones de Derecho interno

MEDIDAS QUE ORDENA LA CORTE

RESTITUCION REHABILITACION SATISFACCION COMPENSACION GARANTIAS DE GASTOS
ECONOMICA NO REPETICION PROCESALES

TIEMPO DE

CUMPLIMIENTO

- - - - Modificacion del ordenamiento juridico, con el fin USD $ 4.290 Seguimientos:
de suprimir la censura previa de la pelicula. 2002
2003

2 afos en dar
cumplimiento
total

i - - - Cumplida Cumplida

SINTESIS DE SENTENCIAS Y SOLUCIONES AMISTOSAS 1990-2021 | 13



HECHOS

El 29 de noviembre de 1988, el Consejo de Calificacion Cinematografica
rechaza la exhibicion de la pelicula La ultima tentacion de Cristo, realizada
por United International Pictures Ltda. La empresa apela la resolucion del
Consejo; no obstante, esta fue confirmada por el Tribunal de Apelacidn
mediante sentencia del 14 de marzo de 1989. En la época en que ocurren los
hechos, en Chile regia un “sistema de censura para la exhibicién y publicidad
de la produccion cinematografica”, amparado constitucionalmente en el
articulo 19, niumero 12, de la Constitucién Politica de Chile de 1980.

El 11 de noviembre de 1996, ante una nueva peticidon de United International
Pictures Ltda., el Consejo de Calificacion Cinematografica revisa la
prohibicion de exhibicién, autorizando su exhibicidn para espectadores
mayores de 18 afnos. Esta decision fue recurrida de proteccion por un grupo
de particulares en nombre de “Jesucristo y la Iglesia Catdlica”, accion que
fue acogida por la Corte de Apelaciones de Santiago, para posteriormente
ser ratificada por la excelentisima Corte Suprema, dejando sin efecto la
resolucion administrativa que permitia su exhibicion.

Ante esto, la Asociacion de Abogados por las Libertades Publicas presenta
una denuncia ante la Comision Interamericana de Derechos Humanos
(CIDH), con fecha 3 de septiembre de 1997.

La CIDH, el 29 de septiembre de 1998 emite el informe N° 69/98, en el cual
expone los hechos y concluye que el Estado chileno ha dejado de cumplir
con su obligacidn de reconocer y garantizar la Libertad de Conciencia y de
Religion, junto con la Libertad de Pensamiento y de Expresion, por lo que
realiza una serie de recomendaciones que debian ser cumplidas en un plazo
de dos meses desde su notificacion.

No habiendo presentado informacidon sobre el cumplimiento de las
recomendaciones, el 15 de enero de 1999 la CIDH decide introducir demanda
ante la Corte Interamericana de Derechos Humanos (Corte IDH), con el fin de
gue decida si hubo violacién, por parte de Chile, de los articulos 13 (Libertad

14 ‘ SINTESIS DE SENTENCIAS Y SOLUCIONES AMISTOSAS 1990-2021

de pensamiento y de expresion) y 12 (Libertad de conciencia y religion)
de la CADH. Asimismo, solicita que, como consecuencia de las supuestas
violaciones a los articulos antes mencionados, declare que Chile incumplid
los articulos 1.1 (Obligacion de respetar los derechos) y 2 (Deber de adoptar
disposiciones de derecho interno).

DECISION DE LA CORTE

Con fecha 5 de febrero de 2001, la Corte emite sentencia (Serie C 73) y
considera por unanimidad que el Estado de Chile:

i. Esresponsable de la vulneracion al derecho a la libertad de pensamiento
y expresion consagrado en el articulo 13 de la CADH.

ii. Novioldelderecho alalibertad de conciencia consagrado en el articulo
12 de la CADH, en perjuicio de las victimas del caso.

iii. Incumplido con los deberes generales sefalados en los articulos
1.1 (Obligacion de respetar los derechos) y 2 (Deber de adoptar
disposiciones de derecho interno) de la CADH, en relacion con el
articulo 13 del mismo cuerpo normativo.

MEDIDAS ORDENADAS

A partir de estas responsabilidades incumplidas, la Corte IDH mandata al
Estado de Chile a:

i. Modificar su ordenamiento juridico interno en un plazo razonable, con
el fin de suprimir la censura previa para permitir la exhibicion de la
pelicula La dltima tentacion de Cristo.

ii. Pagar la suma de USD $ 4.290.-, como reintegro de gastos generados
por las gestiones realizadas por las victimas y sus representantes en



los procesos internos y en el proceso internacional ante el sistema
interamericano de proteccion.

ESTADO DE CUMPLIMIENTO

El 28 de noviembre del aflo 2002, la Corte emite sentencia de supervision de
cumplimiento, en la cual seflala que el Estado, si bien ha dado cumplimiento
al pago de los montos correspondientes a la indemnizacion y ha dado pie
a iniciativas legislativas para modificar su ordenamiento interno, no ha
realizado acciones que pongan en vigencia dichas reformas, a la vez que no
ha levantado la censura gue pesaba sobre la exhibicidon de la pelicula. Por
ende, sefala que no se han cumplido con las medidas necesarias para dar
cabal cumplimiento a lo ordenado, por lo que conmina al Estado a presentar
informe detallado de las gestiones realizadas a mas tardar el 30 de marzo
de 2003.

Con posterioridad, el 28 de noviembre de 2003, la Corte emite nueva
sentencia de cumplimiento, la que, de acuerdo a la informacidn suministrada
por las partes y el Estado, seffala que se ha aprobado el Reglamento de
Calificacion de Produccion Cinematografica, con lo que se levanta la
censura previa y se da cumplimiento a la modificacion del ordenamiento
juridico interno. De esta manera, se da término al caso por haber dado
pleno cumplimiento a la sentencia.

SINTESIS DE SENTENCIAS Y SOLUCIONES AMISTOSAS 1990-2021
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CASO 2: CASO PALMARA IRIBARNE VS. CHILE

VICTIMA (S):

PETICIONARIO (S):
PETICION:

SUMILLA:

EXPEDIENTE

DERECHOS
DEMANDADOS

DERECHOS

PREATH oo
SEGUN LA CORTE P oy
expresion

RESTITUCION REHABILITACION

- Dejar sin efecto -
las sentencias
condenatorias
emitidas
contra el sefior
Palamara

Cumplida -

16 SINTESIS DE SENTENCIAS Y SOLUCIONES AMISTOSAS 1990-2021

Humberto Antonio Palamara Iribarne

Centro por la Justicia y el Derecho Internacional (“CEJIL”)

1.571

El caso se refiere a la responsabilidad internacional del Estado por la censura previa impuesta a la publicacién del libro “Etica y Servicios de Inteligencia”, la
incautacion de todo material relacionado con ella, la detencién arbitraria de Humberto Antonio Palamara Iribarne y la falta de un debido proceso diligente.

http://www.corteidh.or.cr/cf/Jurisprudencia2/ver expediente.cfm?nld_expediente=69&lang=es

Libertad de pensamiento y expresion

Obligacién de Respetar
los Derechos

SATISFACCION

- Publicacion del libro

- Publicacién de los

hechos y parte resolutiva

de la sentencia en

Diario Oficial y otro de

circulacién nacional

Cumplida

Propiedad privada

DERECHOS

Obligacion de Respetar
los Derechos

Deber de adoptar disposiciones
de Derecho interno

Deber de adoptar
disposiciones de
Derecho interno

Propiedad Garantias y

privada proteccioén judicial Lgieticae) (e el

MEDIDAS QUE ORDENA LA CORTE

COMPENSACION

ECONOMICA NO REPETICION

-Se debe adecuar el ordenamiento juridico
interno a los estandares internacionales
sobre jurisdiccion militar.

USD $ 53.400

-Se deben adoptar medidas necesarias para
derogar y modificar las normas incompatibles
con los estandares internacionales en materia

de libertad de expresion.

-Garantizar el debido proceso en la jurisdiccion militar.

Cumplida Pendiente =

GARANTIAS DE GASTOS

PROCESALES

UsSD $ 4.290

TIEMPO DE

TRAMITACION

Ingreso a la
CIDH:
1996

Ingreso a la
Corte IDH:
2004

Afo Sentencia:
2005

16 anos de
tramitacion

TIEMPO DE

CUMPLIMIENTO

Seguimiento:
2007
2009

201
2016

Mas de 14
afos sin dar
cumplimiento
integro a la
sentencia.



HECHOS

Los antecedentes del presente caso se remontan al afno 1993, cuando
a Humberto Palamara Iribarne, oficial retirado de la Armada de Chile
y asesor técnico de las Fuerzas Armadas, se le prohibié -por parte de
la Institucidn- la publicacion de su libro llamado Etica y Servicios de
Inteligencia, que versa sobre la inteligencia militar y la necesidad de
adecuarla a los pardmetros éticos.

Para poder publicar su libro, las autoridades militares consideraban que
necesitaba autorizacion por parte de sus superiores. En atencion a ello, el
sefor Palamara solicita autorizaciéon por escrito al Comandante en Jefe de
la Zona, la cual fue denegada en virtud del articulo 89 de la Ordenanza de
la Armada N° 487, del 21 de abril de 1988..

Esto fue rechazado por el sefior Palamara, en atencién a que el libro era
fruto de sus conocimientos en la materia y no contenia ningudn antecedente
gue pudiese ser considerado riesgoso para la seguridad nacional, por lo que
no cumplidé con dicha orden.

Ante dichas acciones, y a fin de impedir la divulgacién del material, se
instruyeron tres procesos criminales en su contra ante el Juzgado Naval
de Magallanes: uno por el delito de incumplimiento de o6rdenes y deberes;
militares contemplado en el articulo 299 N¢ 3 del Cddigo de Justicia
Militar? y dos por el delito de desobediencia -uno, por negarse a hacer

T Este articulo establece la prohibicion respecto de “todo miembro de la Armada o persona que se encuentre
a su servicio [de] publicar o dar facilidades para que se publiquen en la prensa, articulos que envuelvan una
critica a los servicios de la Armada, de organismos publicos o de gobierno”, asi como “articulos que directa o
indirectamente, se refieren a asuntos de caracter secreto, reservado o confidencial, temas politicos o religiosos
u otros que puedan dar margen a una polémica o controversia en la que se pueda ver envuelto el buen nombre
de la institucion”. Asimismo, el mencionado articulo establece que “el personal de la Armada podra realizar
publicaciones a la prensa a titulo personal, previo conocimiento y autorizacion de su Comandante o de la Au-
toridad Naval competente. En tiempo de guerra o cuando las circunstancias asi lo exijan, la Comandancia en
Jefe de la Armada podra suspender o limitar esta autorizacion.

2 Articulo 299: Sera castigado con presidio militar menor en cualquiera de sus grados o con la pérdida del
estado militar, el militar: 3° El que sin incurrir en desobediencia o en el delito previsto en el articulo 294, deje
de cumplir sus deberes militares

entrega de los ejemplares ya editados; y otro, tras conceder conferencia
de prensa relativa al proceso que estaba siendo instruido en su contra’-,
contemplados en los articulos 336 y 337 del mismo cuerpo legal, delitos
por los cuales fue detenido, procesado, sometido a prision preventiva y, en
definitiva, condenado®.

En el desarrollo de los diversos procesos judiciales, ademas de ser expulsado
de la Armada, se procedid a la incautacion de los ejemplares del libro, los
originales del texto, de un disco que contenia el texto integro del libro y la
matriceria electroestatica. Durante todo este periodo, su defensa alegd en
todas las instancias que, el impedir la publicacion y distribucion del libro,
atentaba contra su libertad de pensamiento y expresion, y que la Justicia
Militar era incompetente para conocer de los hechos que se le imputaban,
por cuanto él no habia cometido delito alguno de caracter militar, ni poseia la
calidad de militar de conformidad a lo establecido en el articulo 6 del Codigo
de Justicia Militar®, puesto que era un funcionario civil a contrata, categoria

3 Articulo 336: EI militar que fuera del caso antes contemplado, dejare de cumplir o modificare por iniciativa
propia una orden del servicio impartida por su superior, serd castigado: 1° Con la pena de reclusion militar ma-
yor en su grado maximo a muerte, si el delito se hubiere cometido en presencia del enemigo vy, con tal motivo,
se hubieren malogrado las operaciones de guerra del Ejército nacional o aliado, o favorecido las del enemigo;
2° Con la de reclusion militar menor en su grado medio a reclusion militar mayor en su grado medio, si se come-
tiere en presencia de rebeldes o sediciosos y se hubieren seguido perjuicios graves; 3° Con la reclusion militar
menor en cualquiera de sus grados, en los demas casos.

Articulo 337: El militar que se negare abiertamente a cumplir una orden del servicio que le fuere impartida por
un superior, sera castigado: 1° Con la pena de reclusion militar perpetua a muerte, si la desobediencia se llevare
a cabo en las condiciones sefaladas en el numero 1° del articulo anterior; 2° Con la de reclusion militar mayor
en grado medio a maximo, si la desobediencia se cometiere en presencia de rebeldes o sediciosos y se hubie-
ren producido perjuicios graves o si cometida en presencia del enemigo, no se hubieren producido los efectos
a que se refiere dicho nuimero 1° del articulo anterior; 3° Con la pena de reclusion militar menor en su grado
minimo a reclusion militar mayor en su grado minimo, en los demas casos.

4 Por el delito de incumplimiento: fue condenado en primera instancia a 61 dias de presidio militar menor en su
grado minimo, pérdida del estado militar, suspension de cargo publico durante el tiempo de duracion de las
condenas, el comiso de los 900 ejemplares del libro incautados y de sus respaldos y, costas de la causa. Por los
delitos de desacato: fue condenado a 2 penas, una de 541 dias de reclusidn militar menor en su grado minimo
por el ilicito contemplado en el articulo 337 del Cddigo de Justicia Militar (CJM) y otra de 61 dias de presidio
militar menor en su grado minimo por el ilicito contemplado en el articulo 336, del mismo cuerpo legal. La Cor-
te Marcial, conociendo de la causa por via de apelacién, lo absolvié del delito de desobediencia contemplado
en el articulo 336 del CJM, redujo su pena a 61 dias por el delito de desobediencia contemplado en el articulo
337 del CUM vy lo eximio de la pena de pérdida del estado militar. En lo demas el fallo fue confirmado. La Corte
Suprema rechazo el recurso de casacion interpuesto por la defensa del Sr. Palamara

5 Articulo 6: Para los efectos de este Codigo y de las demas leyes procesales y penales pertinentes, se conside-
raran militares los funcionarios pertenecientes a las Fuerzas Armadas y de Carabineros de Chile, constituidos
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no incluida en dicha norma. Estas argumentaciones fueron rechazadas en
todas las instancias.

En atencidon a estos antecedentes, el 16 de enero de 1996 el Centro por
la Justicia y el Derecho Internacional (CEJIL) presentd una denuncia ante
la Comision Interamericana de Derechos Humanos (CIDH), la que, en
conocimiento de la causa, emite el informe N° 20/03, mediante el cual se
realizan una serie de recomendaciones al Estado de Chile, las que debian ser
cumplidas en el plazo de dos meses a partir de la fecha de su transmision. El
13 de abril de 2004, después de multiples oportunidades en que se solicita
al Estado de Chile la informacion sobre las medidas adoptadas, la CIDH
decide someter el caso al conocimiento de la Corte Interamericana de
Derechos Humanos (Corte IDH), solicitando se pronuncie respecto de la
responsabilidad internacional del Estado de Chile respecto a la violacion
de los articulos 13 (Libertad de Pensamiento y Expresion) y 21 (Derecho a
la Propiedad Privada) de la Convencion Americana de Derechos Humanos
(CADH), junto con el incumplimiento de sus obligaciones internacionales
establecidas en los articulos 1.1 (Obligaciéon de Respetar los Derechos)
y 2 (Deber de Adoptar Disposiciones de Derecho Interno) del mismo
instrumento, por haber incautado los ejemplares y la matriceria del libro
Etica y Servicios de Inteligencia, borrado el libro del disco duro de la
computadora personal del sefior Palamara, prohibido la publicaciéon del
libro y por haber condenado a Humberto Antonio Palamara por los delitos
de incumplimiento de deberes militares, desobediencia y desacato.

por el personal de planta, personal llamado al servicio vy el personal de reserva llamado al servicio activo. Ade-
mas, se consideraran militares los soldados conscriptos; los Oficiales de Reclutamiento; las personas que sigan
alas Fuerzas Armadas en estado de guerra; los prisioneros de guerra, que revistan el caracter de militar, los ca-
detes, grumetes, aprendices y alumnos regulares de las Escuelas Institucionales y de Carabineros de Chile. Con
todo, los menores de edad siempre estardn sujetos a la competencia de los tribunales ordinarios, de acuerdo
a las disposiciones de la ley N° 20.084, que establece un sistema de responsabilidad de los adolescentes por
infracciones a la ley penal. Para efectos de determinar la competencia de los tribunales militares, la calidad de
militar debe poseerse al momento de comisiéon del delito
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DECISION DE LA CORTE:

El 22 de octubre de 2005, la Corte emitid su sentencia (Serie C 135), en la
qgue declard por unanimidad que el Estado de Chile:

i. Esresponsableporlaviolaciondelderechoalalibertad de pensamiento
y de expresion del seior Palamara Iribarne, consagrado en el articulo
13 de la CADH, en relacion con el articulo 1.1y 2 del mismo cuerpo
normativo.

ii.  Vulnerd el derecho a la propiedad privada consagrado en el articulo
21.1 de la CADH, en relacién con el articulo 1.1 del mismo cuerpo
normativo.

iii. Viold el derecho a las garantias judiciales y proteccién judicial
consagrado en el articulo 8 de la CADH, en particular el derecho a ser
oido, a la publicidad del proceso penal, el derecho del inculpado de
tiempo y medios para la preparacion de su defensa, de defenderse
personalmente o asistido, de la defensa de interrogar a testigos y el
derecho a no ser obligado a declarar contra si mismo ni a declararse
culpable, consagrados en los incisos 1, 5, 2.c), 2.d), 2.f), y 2.9) del
mencionado articulo, en relacién con el articulo 1.1y 2 del mismo
cuerpo normativo, en perjuicio del sefior Palamara.

iv. Viold los derechos a la libertad personal y a las garantias judiciales,
en particular el derecho de toda persona a la libertad y seguridad
personal, a la prohibicion de ser privado de su libertad fisica salvo
por causas contempladas de antemano en la ley, a la prohibiciéon de
ser sometido a detencion o encarcelamiento arbitrario, el derecho
de toda persona detenida a recibir informacion de su detencion, el
derecho de toda persona detenida a ser llevada, sin demora, ante juez
competente, a la presuncion de inocencia y a la comunicacidon previa
y detallada al inculpado de la acusacion formulada, consagrados en
articulos 7.1,7.2,7.3,7.4,7.5,8.2y 8.2.b) de la CADH.



Incumplio la obligacidon general de respetar y garantizar los derechos y
libertades establecidas en el articulo 1.1 de la CADH y con la obligacion
general de adoptar disposiciones de derecho interno consagrado en el
articulo 2 de la CADH.

MEDIDAS ORDENADAS

La Corte dispone, por unanimidad, que:

La sentencia constituye per se una forma de reparacion.

El Estado debe permitir al sefior Humberto Antonio Palamara Iribarne
la publicacidn de su libro, asi como restituir todo el material del que
fue privado.

El Estado debe publicar, en el plazo seis meses, en el Diario Oficial
y en otro diario de circulacidén nacional, por una sola vez, el capitulo
relativo a los hechos probados la sentencia y la parte resolutiva de la
misma.

El Estado debe dejar sin efecto, en el plazo de seis meses, en todos sus
extremos, las sentencias condenatorias emitidas en contra del sefor
Humberto Antonio Palamara Iribarne: la sentencia de 3 de enero de
1995 de la Corte Marcial de la Armada en la Causa Rol N° 471 por el
delito de desacato y las sentencias emitidas por dicha Corte Marcial
en la Causa N° 464 el 3 de enero de 1997 y por el Juzgado Naval de
Magallanes el 10 de junio de 1996 por los delitos de desobediencia e
incumplimiento de deberes militares®.

El Estado debe adoptar todas las medidas necesarias para derogar y
modificar, dentro de un plazo razonable, cualquier norma interna que

& Al respecto sefala que los miembros de los tribunales de la jurisdiccion penal militar deben revestir las garan-
tias de competencia, imparcialidad e independencia.

Vi.

Vii.

viil.

sea incompatible con los estandares internacionales en materia de
libertad de pensamiento y de expresion.

El Estado debe adecuar, en un plazo razonable, el ordenamiento juridico
interno a los estandares internacionales sobre jurisdiccion penal militar,
de forma tal que en caso de que considere necesaria la existencia de una
jurisdiccion penal militar, esta debe limitarse solamente al conocimiento
de delitos de funcidon cometidos por militares en servicio activo. Por
lo tanto, el Estado debe establecer, a través de su legislacion, limites
a la competencia material y personal de los tribunales militares, de
forma tal que en ninguna circunstancia un civil se vea sometido a la
jurisdiccion de los tribunales penales militares.

El Estado debe garantizar el debido proceso en la jurisdiccion penal
militar y la protecciéon judicial respecto de las actuaciones de las
autoridades militares.

El Estado debe pagar al sefior Humberto Antonio Palamara Iribarne, en
el plazo de un ano, por concepto de indemnizacion por daino material
las cantidades de:

a. USD $ 8.400.00.- por los ingresos dejados de percibir al darse
término anticipado a su contrato de trabajo.

b. USD $ 11.000.00.- por los ingresos dejados de percibir como los
gastos realizados en la publicacién y edicion del libro.

c. USD $ 4.000,00.- por los gastos realizados como consecuencia
del sometimiento del sefor Palamara Iribarne a los procesos
penales militares, asi como la orden de abandonar la casa fiscal
en la que residia.

El Estado debe pagar al sefior Humberto Antonio Palamara Iribarne,

en el plazo de un ano, por concepto de la indemnizacidon por dafio
inmaterial la cantidad fijada de USD $ 30.000,00.-.
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X. El Estado debe pagar al sefior Humberto Antonio Palamara Iribarne, en
el plazo de un afo, por concepto de costas y gastos la cantidad fijada
de USD $ 4.000,00.-

ESTADO DE CUMPLIMIENTO

La Corte emite el 30 de noviembre de 2007 su primera resolucidon de
supervision, en la cual sefala que el Estado de Chile ha dado cumplimiento,
fuera del tiempo estipulado, a los siguientes puntos de la sentencia:

- Permitir al sefior Palamara Iribarne la publicacion de su libro, asi
como la restitucion de todo el material del que fue privado.

- Publicar en el diario oficial y en otro de circulacion nacional, por
una sola vez, el capitulo relativo a los hechos probados y la parte
resolutiva de la sentencia.

- Publicacion de la sentencia integra en sitio web oficial del Estado.

- Dejarsinefecto,entodossusextremos,lassentenciascondenatorias
emitidas en contra del seflor Palamara Iribarne.

- El pago de la indemnizacién por concepto de daino material, dafo
inmaterial y concepto de costas y gastos.

El 21de noviembre de 2009, la Corte dicta nueva resolucion en la que declara
gue el Estado de Chile, si bien ha dado cumplimiento total a siete medidas de
reparacion, aun no ha dado cumplimiento a los siguientes puntos referidos
a garantias de no repeticion:

- Adoptar todas las medidas necesarias para reformar, dentro de un

plazo razonable, las normas internas pertinentes a las materias de
libertad de pensamiento y de expresion.
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Adecuar el ordenamiento juridico interno, de forma tal que, en el
caso que se considere necesaria la existencia de una jurisdiccion
penal militar, esta se limite al conocimiento de delitos cometidos
por militares en servicio activo.

Garantizar el debido proceso en la jurisdiccion penal militar y la
proteccion judicial respecto de las actuaciones de las autoridades
militares.

Lo sefnalado precedentemente vuelve a repetirse en las resoluciones de
cumplimiento dictadas en los aflos 2011 y 2016. En esta ultima, la Corte
considera:

Respecto a la modificacion de las normas internas pertinentes a
la libertad de pensamiento y expresion: Resulta grave que, a mas
de diez afos de emitida sentencia, los tipos penales de amenazas
y desacato se encuentren aun vigentes en el derecho interno;
que, si bien valora positivamente los proyectos de ley ingresados
en la materia -derogacion del Cddigo de Justicia Militar y la
creacion de un Codigo Penal Militar-, estos no guardan relacion
con la reparacion ordenada, la cual esta dirigida a modificar
normas penales especificas (derogacion o modificacion del delito
de desacato y amenazas del Cdodigo de Justicia Militar), por lo
qgue estima que la medida ordenada se encuentra pendiente de
cumplimiento e insta al Estado de Chile a adoptar las medidas
necesarias para lograr, en la mayor brevedad posible, lo ordenado.

Respectoalareformaalajurisdiccion penal militar: Sibien se valora
positivamente la aprobacion de la Ley N°20.477, que modifica la
competencia de los tribunales militares, restringiendo, en cierta
medida, el alcance de su competencia personal. En virtud de las
objeciones manifestadas por los representantes, la Comisién y el



INDH, el Tribunal estima oportuno indicar cuales de los estandares
sobre limitaciones que debe observar la jurisdiccion penal militar
fueron adoptados con la reforma y cuales continlan pendientes
de adecuacion.

Los estandares a adoptar son, que la jurisdiccion militar:
a. Solo puede juzgar a militares en servicios activo;

b. solo puede juzgar la comision de delitos o faltas (cometidos por
militares activos) que atenten, por su propia naturaleza, contra bienes
juridicos propios del orden militar, y

C. no es el fuero competente para investigar y, en su caso, juzgar y
sancionar a los autores de todas las violaciones de derechos humanos.

A propdsito del primer estandar, la Corte estima que aun cuando se ha
avanzado, en alguna medida, en excluir de la competencia de la jurisdiccion
militar el juzgamiento de civiles, es preciso que aclare el alcance de lareforma,
a fin de que sea posible evaluar el grado de adecuacion de la normativa.

En relacion al segundo y tercer estandar, la Corte observa que la Ley N°
20.477 no introdujo ninguna modificacion a la competencia material de los
tribunales militares, debido a que no se limita al conocimiento de delitos
gue sean estrictamente militares.

En atencidn a asegurar el debido proceso en la jurisdiccion militar: La Corte
considera grave que, a mas de diez anos de la dictacion de la sentencia,
el Estado de Chile no haya adoptado ninguna medida concreta para el
cumplimiento de esta reparacion y que ninguno de los proyectos de ley

7 Considerando 4°

sobre reformas a la justicia militar a los que se ha hecho referencia hayan sido
aprobados aun, ni presenten avances sustanciales en su tramite legislativo.
Esta situacion de incumplimiento significa que la normativa contraria a la
Convencion Americana de Derechos continuda vigente en Chile. Por tanto,
la Corte resuelve mantener abierto el procedimiento de supervision.
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CASO 3: CLAUDE REYES Y OTROS

VICTIMA (S): Marcel Claude Reyes, Sebastian Cox Urrejola y Arturo Longton Guerrero.

Juan Pablo Olmedo Bustos

PETICION:

SUMILLA:

12.108

al sefior Marcel Claude Reyes, asi como a la falta de un recurso adecuado y efectivo para cuestionar tal decision.

http://www.corteidh.or.cr/cf/Jurisprudencia2/ver expediente.cfm?nld_expediente=54&lang=es

DERECHOS

DERECHOS . -
DEMANDADOS Obligacion de Respetar los

Derechos

Libertad de pensamiento y expresion A la protecction judicial

DERECHOS
VULNERADOS Libertad de pensamiento y Garantias Judiciales Propiedad Obligacion de Respetar
SEGUN LA CORTE expresion (Derecho a ser oido) judicial los Derechos

MEDIDAS QUE ORDENA LA CORTE

RESTITUCION

REHABILITACION

SATISFACCION COMPENSACION

GARANTIAS DE
ECONOMICA

NO REPETICION

- Entregar la -
informacion
solicitada por
las victimas,
en su caso,
o adoptar
una decision
fundamentada
al respecto.

Publicacion de la -

- Adoptar medidas necesarias para garantizar el derecho de
sentencia

acceso a la informacién bajo el control del Estado.

- Capacitacion sobre la normativa que rige el derecho de
acceso a la informacion

Cumplida - Cumplida - Cumplida
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El caso se refiere a la responsabilidad internacional del Estado por la negativa de brindar informacién relacionada a un proyecto de industrializacion forestal

Deber de adoptar disposiciones
de Derecho interno

Deber de adoptar
disposiciones de Derecho

interno

GASTOS
PROCESALES

USD $10.000 o
su equivalente
en moneda
chilena

Cumplida

TIEMPO DE

TRAMITACION

Ingreso a la
CIDH:
1998

Ingreso a la
Corte IDH:
2005

ARo Sentencia:
2006

7 afos de
tramitacion

TIEMPO DE

CUMPLIMIENTO

Seguimiento:
2008

2 aflos en dar
cumplimiento
integro a la
sentencia.



HECHOS

Los hechos de la controversia ocurrieron el afo 1998, cuando Marcel
Claude Reyes, Director Ejecutivo de la Fundacion Terram, solicitd al
Comité de Inversiones Extranjeras (en adelante, CIE) informacion
relacionada con la empresa forestal Trillium y el proyecto Rio Céndor,
gue consistia en un proyecto de deforestacidon que podia ser perjudicial
para el medio ambiente y desarrollo sostenible de la Regién de
Magallanes. Dicha solicitud fue denegada.

Enjuliodelmismoanolossefores Marcel Claude Reyes,enrepresentacion
de la Fundacién Terram, Sebastidan Cox en representacion de la ONG
Forja, y Arturo Longton, en su calidad de diputado de la Republica de
Chile, presentaron unrecurso de proteccion ante la Corte de Apelaciones
de Santiago, el cual se fundamentd en la supuesta violacidon, por parte de
Chile, del derecho a la libertad de expresién y de acceso a lainformacion
en poder del Estado. Este fue declarado inadmisible “por manifiesta
falta de fundamento”; ante esto, los recurrentes presentaron recurso
de reposicion que fue denegado vy, posteriormente, un recurso de queja
ante la Corte Suprema, recurso que también fue denegado.

Tras la falta de un recurso efectivo en el ordenamiento juridico interno
para la revocacion de la negativa a la solicitud de informacion, el 17
de diciembre de 1998, un grupo integrado por la Clinica Juridica de
Interés Publico de la Universidad Diego Portales, las organizaciones
chilenas ONG FORJA, Fundacion Terram y la Corporacion La Morada;
el Instituto de Defensa Legal del Peru; la Fundacion Poder Ciudadano vy
la Asociacion para los Derechos Civiles; y los sefiores Baldo Prokurica,
Oswaldo Palma Flores, Guido Girardi Lavin y Leopoldo Sanchez Grunet,
presentaron una denuncia ante la Comision.

Esta ultima aprobd el Informe N° 31/05, mediante el cual concluyd
gue Chile viold los derechos al acceso a informacion publica y a la
proteccion judicial de Marcel Claude Reyes, Sebastian Cox Urrejola y
Arturo Longton Guerrero, al haberles negado el acceso a informacion

en poder de CIE y al no otorgarles acceso a la justicia chilena para
impugnar esa denegacion.

La Comision de Derechos Humanos (CIDH) realizd una serie de
recomendaciones y el 8 de julio de 2005, atendiendo a que el Estado
de Chile no las habia adoptado en forma satisfactoria, decidid someter
el caso a la jurisdiccion de la Corte IDH con el fin de que esta declare
si el Estado de Chile es responsable por la violacién de los derechos
consagrados en el articulo 13 (Libertad de Pensamiento y Expresion) y
25 (Derecho a la proteccidn judicial), en relacién con las obligaciones
establecidas en los articulos (Obligacion de Respetar los Derechos) y 2
(Deber de Adoptar Disposiciones de Derecho Interno) de la Convencion
Americana de Derechos Humanos (CADH).

DECISION DE LA CORTE

El19 de septiembre de 2006, la Corte Interamericana emitio su sentencia,
en la que declard que el Estado de Chile:

i. Porunanimidad, vulnerd el derecho a la libertad de pensamiento y
de expresidon consagrado en el art. 13 de la CADH, en perjuicio de
Marcel Claude Reyes y Arturo Longton Guerrero, en relacién con
el articulo 1.1y 2 de la CADH.

ii. Por cuatro votos contra dos, que viold el derecho a las garantias
judiciales consagrado en el articulo 8.1 de la CADH. Esto respecto
de la decisiéon de la autoridad administrativa de no entregar
informacidn y en perjuicio de Marcel Claude Reyes y Arturo
Longton.

iii. Se declard por unanimidad, que viold los derechos a las garantias
judiciales y a la proteccién judicial efectiva consagrados los
articulos 8.1y 25 dela CADH; estoenrelaciéonconladecisiénjudicial
del recurso de proteccién y en relacién con la obligacidon general
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de respetar y garantizar los derechos y libertades consagrados en
el mismo cuerpo normativo.

MEDIDAS ORDENADAS:

En cuanto a las reparaciones la Corte IDH decide, por unanimidad, que:

La sentencia constituye per se una forma de reparacion.

El Estado debe, a través de la entidad correspondiente y en el plazo
de seis meses, entregar la informacidn solicitada por las victimas
en su caso o adoptar una decision fundamentada al respecto.

El Estado debe publicar, en el plazo de seis meses, en el Diario
Oficial y en otro diario de amplia circulacién nacional, por una sola
vez, el capitulo relativo a los hechos probados de esta sentencia y
la parte resolutiva de la misma.

El Estado debe adoptar, en un plazo razonable, las medidas
necesarias para garantizar el derecho de acceso a la informacion
bajo el control del Estado, de acuerdo al deber general de adoptar
disposiciones de derecho interno®.

El Estado debe realizar, en un plazo razonable, la capacitacion a los
organos, autoridades y agentes publicos encargados de atender las
solicitudes de acceso a informacion bajo el control del Estado sobre
la normativa que rige este derecho, que incorpore los parametros
convencionales que deben respetarse en materia de restricciones
al acceso a dicha informacion.

& En virtud del deber general comprendido en el articulo 2 de la Convencidn, la Corte estima que Chile debe
adoptar las medidas necesarias para garantizar la proteccion al derecho de acceso a la informacion bajo el
control del Estado, dentro de las cuales debe garantizar la efectividad de un procedimiento administrativo
adecuado para la tramitacion y resolucion de las solicitudes de informacion, que fije plazos para resolver vy
entregar la informacion, y que se encuentre bajo la responsabilidad de funcionarios debidamente capacitados.
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Vi.

En una primera resolucidon de cumplimiento, emitida por

El Estado debe pagar a los sefiores Marcel Claude Reyes, Arturo
Longton Guerrero y Sebastidan Cox Urrejola, en el plazo de un afo,
por concepto de costas y gastos, la suma de USD $ 10.000,00.- o
su equivalente en moneda chilena.

ESTADO DE CUMPLIMIENTO:

la Corte

interamericanael2demayodel 2008, se sefalaque sehadadocumplimiento
a los siguientes puntos:

A través de la entidad correspondientey en el plazo de seis meses,
entregar la informacion solicitada por las victimas, en su caso, o
adoptar una decision fundamentada al respecto.

Publicacion de la sentencia en el Diario Oficial y en otro diario de
amplia circulacion nacional.

PagaralosseforesMarcelClaudeReyes, ArturoLongtonGuerreroy
Sebastian Cox Urrejola, en el plazo de un afo, la indemnizacion
correspondiente por concepto de costas y gastos.

Quedando pendiente:

Adoptar,enunplazorazonable,lasmedidasnecesariasparagarantizar
el derecho de acceso a la informacidon bajo el control del Estado.

Realizar, en un plazo razonable, la capacitaciéon a los érganos,
autoridades y agentes publicos encargados de atender las
solicitudes de acceso a informacion bajo el control del Estado
sobre la normativa que rige este derecho, que incorpore los
parametros convencionales que deben respetarse en materia de
restricciones al acceso a dicha informacion.



El 24 de noviembre delafio 2008, en un segundo informe de seguimiento,
la Corte sefala que el Estado de Chile ha dado un cumplimiento total alo
ordenadoenlasentenciaaldarcumplimientoalaprimeramedidaordenada
mediante promulgacion de ley sobre ‘Acceso a la Informacidn Publica™
y al segundo mediante el Seminario ‘Acceso a la informacion publica:
¢qué dice la nueva ley?’, organizado por el Ministerio Secretaria General
de la Presidencia y la Fundacion Pro Acceso. En virtud de ello, resuelve;
“Dar por concluido el caso Claude Reyes y otros, en razén de que el
Estado de Chile ha dado cumplimiento integro a lo ordenado en la
sentencia emitida por la Corte Interamericana de Derechos Humanos el
19 de septiembre de 2006 y archivar el expediente del presente caso.”

° https://www.leychile.cl/Navegar?idNorma=276363
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CASO 4: ALMONACID ARELLANO Y OTROS VS. CHILE

VICTIMA (S): Elvira del Rosario Gomez Olivares, Alfredo Almonacid Gomez, Alexis
Almonacid Gémez y José Luis Almonacid Gémez

PETICIONARIO (S): Mario Marquez Maldonado

PETICION: 12.057

SUMILLA: El caso se refiere a la responsabilidad internacional del Estado por falta de investigacion y sancidn de los responsables de la ejecucion extrajudicial de Luis
: Alfredo Almonacid Arellano, asi como a la falta de reparacion adecuada a favor de sus familiares.

EXPEDIENTE http://www.corteidh.or.cr/cf/jurisprudencia2/ver expediente.cfm?nld_expediente=52&lang=es
DERECHOS
DEDIEEEI(E:)HA%%S Garantias Judiciales A proteccioén judicial Obligacion de Respetar los Deber de adoptar disposiciones
Derechos de Derecho interno
DERECHOS
VULNERADOS Garantias Judiciales A A i veFef Propiedad Obligacion de Respetar 7 De.b.er de adoptar
| ; Proteccion judicial U disposiciones de Derecho
SEGUN LA CORTE (Derecho a ser oido) judicial los Derechos

interno

MEDIDAS QUE ORDENA LA CORTE

RESTITUCION REHABILITACION SATISFACCION COMPENSACION GARANTIAS DE GASTOS
ECONOMICA NO REPETICION PROCESALES

= - Publicacion de la - Se debe asegurar que el Decreto Ley N° 2.191 deje de ser USD $ 10.000
sentencia aplicado y no constituya obstaculo para la investigacion del
caso y de otras violaciones similares.

- - Cumplida - Pendiente Cumplida
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TIEMPO DE

TRAMITACION

Ingreso a la
CIDH:
1998

Ingreso a la
Corte IDH:
2005

Afo Sentencia:
2006

8 afos de
tramitacion

TIEMPO DE
CUMPLIMIENTO

Seguimiento:
2010

14 afos sin dar
cumplimiento
total a la
sentencia.



HECHOS

Los hechos del presente caso se originan en el contexto de la dictadura
militar que derroco el gobierno del entonces presidente Salvador Allende
en 1973. La represidon generalizada como politica de Estado, dirigida a
las personas que el régimen consideraba como opositoras, operd desde
ese mismo dia hasta el fin del gobierno militar, el 10 de marzo de 1990.
Los hechos puestos en conocimiento de la Corte IDH tienen relacidon con
hechos ocurridos en el periodo de la post- dictadura militar.

El 16 de septiembre de 1973, el profesor de enseflianza basica y militante
del Partido Comunista Luis Almonacid Arellano, fue detenido en su
domicilio y ejecutado por Carabineros de Chile, quienes le dispararon, en
presencia de su familia, a la salida de su casa y falleciendo posteriormente
en el Hospital Regional de Rancagua el dia 17 de septiembre de 1973.

El 3 de octubre de 1973, el Primer Juzgado del Crimen de Rancagua
inicid una investigacion bajo la causa N° 40.184 por la muerte del sefor
Almonacid Arellano, la cual fue sobreseida por este Juzgado el 7 de
noviembre de 1973. Posteriormente, la Corte de Apelaciones de Rancagua
revoco tal sobreseimiento el 7 de diciembre de 1973. Desde esa fecha en
adelante el caso fue sobreseido una y otra vez por el Juzgado, mientras
gue la Corte de Apelaciones continud revocando tales sobreseimientos,
hasta que el 4 de septiembre de 1974 confirma el sobreseimiento temporal
de la causa.

El 4 de noviembre de 1992, la sefora Elvira Goémez Olivares, viuda
de Luis Almonacid Arellano presentd una querella criminal, a través
de su representante, solicitando, a su vez, la reapertura del caso y el
sometiendo a proceso a Manuel Segundo Castro Osorio como coémplice
del delito de homicidio y a Raul Hernan Neveu Cortés, como autor del
delito de homicidio. La defensa de los acusados presentd un recurso de
incompetencia ante la Corte Suprema, instancia que lo confirma declarara
como competente a la jurisdiccion militar para conocer del asunto. El 28
de enero de 1997, el Segundo Segundo Juzgado Militar de Santiago, sin

realizar ninguna diligencia probatoria ni establecer que hubiese quedado
agotada la investigacion, dicta el sobreseimiento total y definitivo del
caso, en aplicacion del Decreto Ley N° 2.191, siendo confirmado por la
Corte Marcial. Esto es elevado via recurso de Casacion ante la Corte
Suprema, instancia que finalmente lo rechaza por extemporaneo.

Ante esto, el 15 de septiembre de 1998 Mario Marquez Maldonado y Elvira
del Rosario Gémez Olivares presentaron una peticion ante la Comisidon
Interamericana de Derechos Humanos, CIDH (numero de tramite N°
12.507). El 7 de marzo de 2005, la Comisidn aprobod el Informe de Fondo
N° 30/05, en donde concluye que el Estado de Chile viold los derechos
de garantias judiciales y proteccidn judicial en conexién con los deberes
generales de los articulos 1.1y 2 de la Convencion Americana de Derechos
Humanos (CADH) en perjuicio de los familiares del sefor Almonacid
Arellano y, en consecuencia, efectud una serie de recomendaciones al
Estado con el objeto de subsanar tales violaciones.

El 11 de julio de 2005, ante la falta de informacidén por parte del Estado
sobre la implementacion de las recomendaciones, la CIDH decidio
someter el caso al conocimiento de la Corte Interamericana de Derechos
Humanos.

DECISION DE LA CORTE

Con fecha 26 de septiembre de 2006, la Corte emite su sentencia, en la
qgue declara por unanimidad que:

i. El Estado de Chile incumplié sus obligaciones derivadas de los
articulos 1.1y 2 de la CADH vy viold el derecho a garantias judiciales,
en especifico el derecho a ser oido, y el derecho a una proteccion
judicial, consagrados en los articulos 8.1 y 25 de dicho tratado, en
perjuicio de la sefora Elvira del Rosario Goémez Olivares y de los
sefiores Alfredo, Alexis y José Luis Almonacid Gdmez.
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ii. Al pretender amnistiar a los responsables de delitos de lesa
humanidad, el Decreto Ley No. 2.191 es incompatible con la CADH v,
por tanto, carece de efectos juridicos, a la luz de dicho tratado.

MEDIDAS ORDENADAS

La Corte IDH dispone, por unanimidad que:
i. La sentencia constituye per se una forma de reparacion.

ii. El Estado debe asegurar que el Decreto Ley N° 2191 no siga
representando unobstaculo paralacontinuaciondelasinvestigaciones
de la ejecucion extrajudicial del sefor Almonacid Arellano y para la
identificacion y, en su caso, el castigo de los responsables.

iii. El Estado debe asegurarse que el Decreto Ley No. 2.191 no siga
representando un obstaculo para la investigacion, juzgamiento vy, en
Su caso, sancidon de los responsables de otras violaciones similares
acontecidas en Chile.

iv. El Estado debera efectuar el reintegro de USD $ 10.000,00 por
concepto de costas y gastos.

v. El Estado debera publicar, por una sola vez, en el Diario Oficial y en
otro diario de amplia circulacion nacional, la sentencia, dentro del
plazo de seis meses contados a partir de la notificacion de la misma.

ESTADO DE CUMPLIMIENTO

Enresolucidon de cumplimiento de 18 de noviembre de 2010, la Corte declara
gue el Estado de Chile ha dado cumplimiento a los siguientes punto:
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- El 30 de mayo de 2007 efectuo el pago de la indemnizacion por
concepto de costas y gastos'©.

- Lapublicaciondelfalloen el Diario Oficialy enotrodiariode amplia
circulacion nacional.

El ano 2011, la Corte de Apelaciones de Rancagua dictd condena
a Raul Hernan Neveu Cortés como autor del delito de homicidio
del sefor Luis Almonacid Arellano. Dicho fallo fue confirmado -de
forma undanime- el ano 2013 por la Corte Suprema, ratificando la
pena de 5 afnos de presidio, con el beneficio de libertad vigilada™.
Conesto,sedacumplimientoalainvestigacion,identificacionyjuzgamiento
ordenado por la Corte.

Quedando pendiente -hasta la fecha- la modificacion al ordenamiento
juridico para dejar sin efecto el Decreto Ley de Amnistia. No obstante, este
no ha sido aplicado en causas sobre delitos de lesa humanidad cometidos
durante la dictadura militar desde que se dictd la sentencia del presente
caso; sin embargo, no hay garantia de que no vuelva a ser utilizado, pues
no existe una modificacion o prohibicidon en el derecho interno para su
no aplicacion; lo mismo ocurre con otros eximentes de responsabilidad
mencionados en el parrafo 151 de la sentencia de septiembre del afno 2006.

0 http://www.corteidh.or.cr/docs/supervisiones/SCS/chile/almonacid/almonacidc.pdf
" Corte Suprema - Rol No 1260-13. Sentencia de 29 de julio de 2013.



CASO 5: ATALA RIFFO Y NINAS VS. CHILE

VICTIMA (S):

PETICIONARIO

Karen Atala Riffo, y las nifias M., V. y R. TIEMPO DE

TRAMITACION

Macarena Saez, Helena Olea, Jorge Contesse.

" Ingreso a la
PETICION: 12.502 CIDH:
2004
SUMILLA: El caso se refiere a la responsabilidad internacional del Estado por el trato discriminatorio y la interferencia arbitraria en la vida privada y familiar de Karen
' Atala Riffo, debido a su orientacion sexual, en el proceso judicial que resultd en el retiro del cuidado y custodia de sus hijas M., V.y R. Iggreso ala
orte IDH:
2010
EXPEDIENTE http://www.corteidh.or.cr/cf/jurisprudencia2/index.cfm?lang=es
Afo Sentencia:
DERECHOS 2012
DERECHOS Proteccion de Proteccién de la Derechos del Igualdad ante Garantias Proteccidn Obligacion de Respetar los trsaan"?i(t);c?sn
DEMANDADOS la Honra y la familia nifio la ley Judiciales Judicial Derechos

Dignidad

DERECHOS
VULNERADOS
SEGUN LA CORTE

RESTITUCION REHABILITACION

- Brindar atencion
médica y

psicoldgica a las
victimas

- Cumplida

Igualdad ante la ley y
no discriminacion

Garantias Judiciales
(Derecho a ser
oido y Garantia de
Imparcialidad)

Obligacion de Respetar
los Derechos

Derecho a la familia Derecho del nifho A la Vida Privada

MEDIDAS QUE ORDENA LA CORTE

COMPENSACION
ECONOMICA

GARANTIAS DE
NO REPETICION

GASTOS
PROCESALES

TIEMPO DE
CUMPLIMIENTO

SATISFACCION

- Publicar la sentencia USD $ 60.000.- Implementacidon de programas y cursos USD $ 12.000.- Seguimiento:
en el Diario Oficial, en permanentes de educacion y capacitacion a 2013
un diario de amplia funcionarios publicos. 2017
circulacién y en un sitio
web oficial. 7 afnos sin dar
cumplimiento
- Acto publico de total a la
reconocimiento de sentencia.
responsabilidad
internacional.
Cumplida Cumplida Pendiente Cumplida
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HECHOS

Los hechos del presente caso seinicianenelafno 2002, cuando Karen Atala
Riffo decidiod finalizar su matrimonio con Ricardo Jaime Ldépez Allendes,
con quien tenia tres hijas: M., V. y R. Como parte de la separaciéon de
hecho, establecieron por mutuo acuerdo que la sefiora Atala mantendria
la tuicion y cuidado de las tres niflas en la ciudad de Villarrica, con un
régimen de visita semanal a la casa de su padre en Temuco.

En noviembre de 2002 la sefiora Emma de Ramodn, pareja de la sefiora
Atala, comenzd a convivir en la misma casa con ella y sus tres hijas. En
enero de 2003, el padre de las tres nifas interpuso una demanda de
tuicion o custodia ante el Juzgado de Menores de Villarrica. En octubre
del mismo ano, el Juzgado rechazd la demanda de tuicidn por considerar
gue no existian pruebas de que la orientacion sexual de la madre afectara
el bienestar de las nifas. En marzo de 2004, la Corte de Apelaciones de
Temuco confirma la sentencia. En mayo de 2004, la Cuarta Sala de la
Corte Suprema de Justicia de Chile acoge el recurso de queja presentado
por Ricardo Lopez, concediéndole la tuicion definitiva de sus hijas,
basandose en el hecho de que la orientacion sexual de la madre “pondria
a las menores en un estado de vulnerabilidad”.

En razdon de ello, el 24 de noviembre de 2004, se presenta demanda
ante la Comision Interamericana de Derechos Humanos (CIDH), quien en
vista del no cumplimiento de las recomendaciones emitidas en el informe
de fondo N° 139/09 , decide el 17 de septiembre de 2010 solicitar a la
Corte Interamericana de Derechos Humanos que declare la violacion
de los articulos 11 (Proteccion de la Honra y de la Dignidad), 17.1y 17.4
(Proteccion a la Familia), 19 (Derechos del Nifo), 24 (Ilgualdad ante la
Ley), 8 (Garantias Judiciales) y 25.1 y 25.2 (Proteccion Judicial) de la
Convencion Americana de Derechos Humanos (CADH), en relacidon con
el articulo 1.1 de la misma. Asimismo, solicitd al Tribunal que ordenara al
Estado de Chile la adopcidon de medidas de reparacion correspondientes.
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DECISION DE LA CORTE

El 24 de febrero de 2012, la Corte IDH emitid sentencia y declard por
unanimidad que:

i. El Estado de Chile es responsable por la violacion del derecho a la
igualdad y la no discriminacion consagrado en el articylo 24, enrelacion
con el articulo 1.1 de la CADH, en perjuicio de Karen Atala Riffo.

ii. El Estado es responsable por la violacion del derecho a la igualdad
y la no discriminacion consagrado en el articulo 24, en relacion con
los articulos 19 (Derechos del Nifo) y 1.1. (obligacidon de respetar los
derechos) de la Convencidon Americana, en perjuicio de las nifas M., V.
v R.

iii. El Estado es responsable de la violacion del derecho a la vida privada
(articulo 11.2) y derecho a la familiq (17.1), en relacion con el articulo 1.1
de la CADH en perjuicio de Karen Atala Riffo y de las nifas M., V. y R.

iv. El Estado es responsable por la violacidon del derecho a ser oido
consagrado en el articulo 8.1, en relacion con los articulos 19 y 1.1 de la
CADH en perjuicio de las ninas M, V.y R,,

v. ElEstado esresponsable porla violaciéon de la garantia de imparcialidad
consagrada en el articulo 8.1, en relacion con el articulo 1.1 de la CADH,
respecto a la investigacién disciplinaria, en perjuicio de Karen Atala
Riffo. No asi por las decisiones de la Corte Suprema y el Juzgado de
menores de Villarrica.

MEDIDAS ORDENADAS

La Corte IDH dispone, por unanimidad, que:

i. La sentencia constituye per se una forma de reparacion.



Vi.

Vii.

Viii.

El Estado debe brindar atenciéon médica y psicoldgica o psiquiatrica de
forma inmediata, mediante sus instituciones de salud a las victimas que
asi lo soliciten.

Debera publicar, en el plazo de 6 meses contados a partir de la
notificacion de la presente sentencia:

el resumen oficial de la sentencia elaborado por la Corte IDH, por una
sola vez, en el Diario Oficial;

el resumen oficial de la sentencia elaborado por la Corte IDH, por una
sola vez, en un diario de amplia circulacion nacional, y

La sentencia en su integridad, disponible por un periodo de un ano, en
un sitio web oficial.

El Estado de Chile debe realizar un acto publico de reconocimiento de
responsabilidad internacional.

El Estado debe continuar implementando, en un plazo razonable,
programasy cursos permanentes de educacién y capacitacion dirigidos
a funcionarios publicos a nivel regional y nacional y, particularmente,
a funcionarios judiciales de todas las areas y escalafones de la rama
judicial.

El Estado debe pagar, por concepto de indemnizacion por dafio
material e inmaterial y por reintegro de costas y gastos, la cantidad
de USD $ 10.000.-; por concepto de gastos médicos, USD $ 20.000.-
para la sefiora Atala; y de USD $ 10.000.- para cada una de las nifas,
por concepto de indemnizacion por dafo inmaterial, ademas de
USD $ 12.000.-, por concepto de costas y gastos.

ESTADO DE CUMPLIMIENTO

El 26 de noviembre de 2013, en su primer informe de seguimiento la Corte
IDH, declara que el Estado de Chile ha dado total cumplimiento a:

Publicacion de la sentencia en los distintos medios de comunicacion;

Realizar un acto publico de reconocimiento de
internacional por los hechos del presente caso y;

responsabilidad

Pagar las cantidades fijadas en la sentencia por concepto de
indemnizacion por dafno material e inmaterial y por el reintegro de
costas y gastos.

El 10 de febrero de 2017, la Corte IDH vuelve a dictar resolucién de
cumplimiento, en donde establece:

gue el Estado ha dado cumplimento total a la medida de reparacion
relativa a brindar gratuitamente y de forma inmediata, hasta por cuatro
anos, el tratamiento médico, psicoldgico o psiquidtrico que requieran
las cuatro victimas del caso.

Mantener abierto el procedimiento de supervision de cumplimiento
respecto de la medida de reparacion relativa al deber del Estado de
continuar implementando, en un plazo razonable, programas y cursos
permanentes de educacidén y capacitacion dirigidos a funcionarios
publicos a nivel regional y nacional, particularmente, a funcionarios
judiciales de todas las areas y escalafones de la rama judicial.
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CASO 6: GARCIA LUCERO Y OTRAS VS. CHILE

VICTIMA (S)

PETICIONARIO (S):
PETICI

SUMILLA:

EXPEDIENTE

DERECHOS
DEMANDADOS

DERECHOS
VULNERADOS
SEGUN LA CORTE

RESTITUCION

Leopoldo Guillermo Garcia Lucero y sus familiares

Seeking Reparation for Torture Survivors (REDRESS)

12.519
El caso se refiere a la responsabilidad internacional del Estado por falta de investigacion y reparacion integral de los actos de tortura sufridos por el sefior Leopoldo
Garcia Lucero desde su detencion el 16 de setiembre de 1973 hasta el 12 de junio de 1975, fecha en la que salié de Chile por decreto del Ministerio del Interior, asi como
por la falta de investigacion y sancion de los responsables.

http://www.corteidh.or.cr/cf/jurisprudencia2/ver expediente.cfm?nld expediente=235&lang=es

DERECHOS

Integridad personal
(Reparacion integral
adecuado y efectiva)

Deber de
investigacion

Obligacion de respetar
los derechos

Deber de adoptar disposiciones

Garantias Judiciales de Derecho interno

Proteccién judicial

Garantias Judiciales
(Derecho a ser oido)

Prevencion, investigacion y
sancion de la tortura

Obligacion de

Fligtescelon [ehelz] Respetar los Derechos

MEDIDAS QUE ORDENA LA CORTE

SATISFACCION

REHABILITACION

COMPENSACION
ECONOMICA

GARANTIAS DE
NO REPETICION

GASTOS
PROCESALES

£ 20.000
(x USD $ 31.094)

= Publicacion de la
sentencia en Diarios y
sitio web accesible desde
el extranjero.

Continuar y concluir en plazo razonable de la -
investigacion de los hechos

- Cumplida Cumplida Pendiente -
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TIEMPO DE

TRAMITACION

Ingreso a la
CIDH:
1998

Ingreso a la
Corte IDH:
2005

Afo Sentencia:
2006

8 afos de
tramitacion

TIEMPO DE
CUMPLIMIENTO

Seguimiento:
2015

7 afos sin dar
cumplimiento
ala
sentencia.



HECHOS

Los hechos del presente caso se contextualizan durante la época de la
dictadura militar. El 16 de septiembre de 1973, el sefior Leopoldo Garcia
Lucero fue detenido por Carabineros en Santiago de Chile y fue llevado al
edificiodela Conferencia delas Naciones Unidas sobre Comercioy Desarrollo
(UNCTAD). Posteriormente, fue trasladado a diferentes dependencias
policiales y centros de detencién en los que permanecid incomunicado, a
la vez que se le propiciaron torturas de diversa indole. Luego de ello, en
diciembre de 1973, fue trasladado al Campo de Concentracion “Chacabuco”,
ubicado en Antofagasta, donde permanecio recluido por 13 meses.

En virtud de lo establecido en el Decreto Ley N° 81 del afo 1973, el sefor
Garcia Lucero fue expulsado de Chile el 12 de junio de 1975, siendo asilado
por el Reino Unido, donde reside hasta la fecha. Con posterioridad a estos
hechos, el 8 de abril de 1978, la Dictadura Militar de la época emitiod el Decreto
Ley N° 2.191 (ley de auto amnistia), segun la cual se concedidé amnistia a
todas las personas implicadas en actos delictivos en calidad de autores,
complices o encubridores, cometidos entre el 11 de septiembre de 1973 y el
10 de marzo de 1978, sin hacer distincion entre los delitos comunes y aquellos
cometidos con motivacioén politica. Volviendo de esta manera inutiles y sin
efectividad los procedimientos judiciales atingentes a los hechos.

Con el restablecimiento del réegimen democratico en Chile en marzo de 1990,
se dio lugar a numerosas reformas juridicas, las que no incluian medidas de
reparacion para los sobrevivientes de torturas, dejandolos desprovistos de
un efectivo acceso a la justicia y compensacion alguna.

Con el propdsito de serreconocido como “exonerado politico”, en virtud de la
ley 19.234, el seflor Leopoldo Garcia Lucero remitid desde Londres una carta,
con fecha del 23 de diciembre de 1993, al Programa de Reconocimiento al
Exonerado Politico en Chile, subrayando su situacion particular y explicando
en detalle las torturas a las que habia sido sometido y las incapacidades
permanentes que estas le habian producido.

En el afno 2000 se le otorgan al sefor Garcia Lucero distintas
pensiones, las que sin embargo no reconocen la condicion particular
de discapacidad que lo afecta. A través de posteriores aclaraciones,
el afectado fue informado de que aunque las leyes N2 19.234 y N2 19.582
tomaban en consideracion la incapacidad fisica o mental, las causas
de la misma no eran tenidas en cuenta para determinar los montos'2.
En virtud de ello, el 20 de mayo de 2002 la Comisidon recibe una peticion
presentada por Seeking Reparation for Torture Survivors (Redress) en
contra del Estado chileno, en donde el objeto de la denuncia “no trata de
violaciones a los derechos humanos que se derivan de la detencidn ilegal,
tortura y expulsion del peticionario consignadas en su denuncia”, sino que se
concentra en tres cuestiones:

a. lanoderogacion-yconsecuente mantenimiento envigencia-del Decreto
Ley N° 2.191 de Amnistia que se dictd para si mismo el gobierno militar,
pero cuya vigencia y aplicacion ha continuado durante el Gobierno
democratico, inclusive después de que Chile ratificara la Convencion
Americana de Derechos Humanos (CADH) y asumiera el compromiso
de cumplirla;

b. la falta de juzgamiento, identificacion de los responsables y sancion a
los autores de estos hechos, que se inicia durante el Gobierno militar y
continda durante el Gobierno democratico y constitucional,

c. la falta de reparacion civil para las victimas de tortura y, de cualquier
reconocimiento oficial y posibilidad de compensacion administrativa; y

d. Los hechos denunciados contra el Gobierno democratico tiene como

?Las pensiones recibidas por el sefior Garcia Lucero son:

Beneficio como Exonerado Politico bajo la ley N° 19.234: En virtud de la solicitud realizada por el seflor Garcia
Lucero de ser reconocido como “exonerado politico” fue aprobada, recibiendo en consecuencia una pension
mensual de por vida, cuyo monto, ascendia para enero de 2012 a $141.081.-.

Bono compensatorio extraordinario bajo la ley N° 20.134: Ascendente a un valor de $1.900.000.-.

Bono unico bajo la ley N°19.992: Recibid un bono Unico de $3.000.000.-, al haber optado por recibir la pension
por “exonerado politico”.
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efecto, por un lado, el incumplimiento de las obligaciones asumidas por
el Estado de Chile en orden a adecuar las normas de su derecho interno
a los preceptos de la CADH, violando sus articulos 1.1y 2; y por el otro,
la aplicacion de este ordenamiento juridico, que genera denegacion del
derecho a la justicia del peticionario, violando por tanto los articulos 8 y
25, en conexidn con el 1.1.

La Comision sefald “la falta de investigacion de oficio” como un “componente
central” que “comprometi[d] la responsabilidad del Estado” en el caso. Enfatizd
gue debe considerarse que el acto de tortura cometido contra el sefior Garcia
Lucero se enmarca en un “contexto de graves y masivas violaciones a los
derechos humanos”. Citando la jurisprudencia del Tribunal y decisiones del
Comité contra la Tortura de Naciones Unidas (en adelante “Comité CAT”) y
de la Corte Europea de Derechos Humanos, afirmd que existe un deber estatal
de iniciar de oficio y de inmediato una investigacion “imparcial, independiente
y minuciosa [,] a fin de identificar y sancionar a los responsables” cuando
“toma conocimiento de [actos de tortural]” o hay “indicios razonables de
[los mismos]”. Resaltd que dicho deber “no puede estar supeditado a una
denuncia”. Al respecto, adujo que el Estado tiene “conocimiento de los alegatos
de falta de investigacion por los actos de tortura en perjuicio del sefor Garcia
Lucero, al menos desde noviembre de 2004”. En ese mes, la peticion del caso
fue trasladada a Chile y se conocid el informe de la Comisidn Valech, que
incluyd a la presunta victima en la ndmina de victimas de tortura y “prision
politica” y que, a pesar de lo anterior, no inicid una investigacion. Luego, en sus
observaciones finales escritas, afirmd que, pese a que “el Estado reconocid que
tomo conocimiento de los actos de tortura” en el afo 2004, “no tomd ninguna
medida para iniciar una investigacion de oficio sino hasta el afio 2011”.

Cabe hacer mencion que los peticionarios alegaron el cumplimiento de los
requisitos de admisibilidad de la denuncia, sefalando que la regla del previo
agotamiento de los recursos internos, recogida en el articulo 46(1) (a) de la
CADH, no era aplicable al presente caso, porgue la legislaciéon chilena carecia
de recursos efectivos para proporcionar una reparacion adecuada a las victimas
de tortura.
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Es por esto que el 20 de septiembre de 2011, la CIDH decide someter a
la jurisdiccion de la Corte IDH el caso alegando que Chile “ha omitido
disponer una reparacion integral a favor del seiior Garcia Lucero, desde
la perspectiva individualizada y tomando en consideracion la situacion
de exiliado en la que se encuentra, asi como su discapacidad permanente
gque padece como consecuencia de las torturas sufridas”. Ademas,
sefald que el Estado ha incumplido con su obligacion de investigar de
oficio dichas torturas y ha mantenido en vigencia el Decreto Ley N°
2.191, el cual resulta incompatible con la CADH. Agregd la CIDH que, si
bien los hechos del caso relacionados con la falta de investigacion y
reparacion de los actos de tortura comenzaron a ocurrir antes de que
Chile aceptara la competencia contenciosa de la Corte IDH el 21 de
agosto de 1990, estas omisiones han continuado con posterioridad a
dicha aceptacidon y se extienden hasta la fecha de la presentacién del
caso.

En resumen, la CIDH solicitd a la Corte IDH que declare la violacion de
los derechos a las garantias y proteccidén judiciales y a la integridad
personal, enrelacién conlaobligacion general de garantizarlos derechos
humanos, asi como el deber de adecuar la legislacidn interna (articulos
8.1, 25.1, 5.1, 11y 2 de la CADH) y el deber de investigar establecido en
el articulo 8 de la Convencion Interamericana para Prevenir y Sancionar
la Tortura, en perjuicio del sefor Leopoldo Garcia Lucero y su familia;
asi como la violacion del derecho a una reparacion integral, adecuada
y efectiva bajo la obligacidn general de garantia, en conformidad con
el articulo 5.1 de la CADH y en conjuncidn con el articulo 1.1 de dicho
tratado, en perjuicio del sefior Garcia Lucero. Ademas, solicitd que se
declare la violacién del derecho a la integridad personal establecido
en el articulo 5.1 de la CADH, en relacion con la obligacion general
de garantizar los derechos humanos establecida en el articulo 1.1 de
dicho tratado, en perjuicio de la sefiora Elena Otilia Garcia (en adelante
también “seffiora Elena Garcia”), esposa del sefior Garcia Lucero, de las
hijas de ella, Maria Elena Klug y Gloria Klug, y de Francisca Rocio Garcia
lllanes. Asimismo, la CIDH solicitd al Corte IDH que ordenara al Estado
la adopcion de determinadas medidas de reparacion.



Luego de que el caso fuera sometido a la Corte IDH, el 7 de octubre del
mismo ano, la oficina especializada de la Corporacidon de Asistencia Judicial
presenta ante la Corte de Apelaciones de Santiago una denuncia para
gue se ordenen diligencias conducentes al esclarecimiento de los hechos,
determinar las personas responsables, las responsabilidades pecuniarias y
el castigo de los culpables por los delitos de “detencidn ilegal, tortura o
tormentosoapremiosilegitimos, lesiones,amenazasy violenciasinnecesarias
contemplados en los articulos 150, 150A, 150B, 395 y siguientes pertinentes
y 296 del Cddigo Penal y en el articulo 330 del Codigo de Justicia Militar”.
Actualmente, la misma estd siendo tramitada por la justicia ordinaria ante el
34° Juzgado del Crimen de Santiago, bajo el rol N° 1261-2011, y se encuentra
“en estado de sumario, a la espera de diligencias pendientes”.

DECISION DE LA CORTE

En el presente caso, el Estado de Chile adujo excepcidon por “falta de
competencia de la Corte en relacion al tiempo y la materia”, en atencion
a que su ratificacion de la CADH y del reconocimiento de competencia de
la CIDH y de la Corte IDH fue en el afno 1990 -posterior a la ocurrencia de
los hechos de tortura- y que, al hacerlo, se dejé constancia de que tales
reconocimientos se refieren expresamente a hechos posteriores a la fecha
de depdsito del instrumento de ratificacion, “a hechos cuyo principio de
ejecucion sea posterior al 11 de [mJarzo de 1990”.

Respecto a la competencia material, el Tribunal la desestima en virtud de
gue el planteamiento del Estado no es claro ni justifica cdémo se afectaria la
admisibilidad del caso o por qué la Corte IDH estaria impedida de conocerlo.
En atencidon a la competencia temporal, la Corte IDH sefala que, si bien los
hechos acaecidos con anterioridad a 1990 escapan de su jurisdiccion, esta
puede, no obstante, efectuar el examen de si una obligacién fue observada
0 no, en la medida en que ello sea factible a partir de hechos independientes
acaecidos dentro del Iimite temporal de su competencia. Examinando si los
hechos acaecidos con posterioridad son violaciones auténomas o no.

Al respecto, la Corte IDH establece que el Estado tomd conocimiento de los
hechos acaecidos al sefor Garcia Lucero cuando recibid la comunicacion
del 23 de diciembre de 1993. En atencion a esto, puede examinar si el
Estado cumplid con el deber de investigar y si brindd los recursos aptos
para efectuar reclamos sobre medidas de reparacion, de conformidad
con la CADH, asi como con la Convencion Interamericana para Prevenir y
Sancionar la Tortura. Es decir, es competente para pronunciarse sobre si el
Estado garantizd o no el derecho a un acceso a la justicia.

Por ende, la Corte IDH desestima parcialmente la excepcidn preliminar por
unanimidad y en atencidn al fondo del caso, declara por unanimidad que el
Estado:

i. Esresponsable de la violacion de los derechos a las garantias judiciales
y a la proteccidén judicial, consagrada en los articulos 8.1y 25.1 de la
CADH, en relacion con el articulo 1.1 del mismo cuerpo normativo y
las obligaciones establecidas en la Convencion Interamericana para
Prevenir y Sancionar la Tortura, en sus articulos los articulos 1,6 y 8.
Esto, en perjuicio de Leopoldo Garcia Lucero, por la excesiva demora
al iniciar una investigacion.

ii. Noesresponsableporlaviolacidony las garantiasjudiciales, reconocidas
en los articulos 8.1y 25.1 de la CADH vy el articulo 9 de la Convencion
Interamericana para Prevenir y Sancionar la Tortura.

iii. No se pronuncid sobre la alegada responsabilidad internacional del
Estado en base al presunto incumplimiento de la obligacion de adoptar
disposiciones de derecho interno establecido en el art. 2 de la CADH.
Sin embargo, la Corte IDH reafirma lo sefalado en el caso Almonacid
Arellano y otros.

iv. En el mismo sentido, sefala que no corresponde emitir un
pronunciamiento sobre la responsabilidad internacional del Estado en
base a la violacidn de los derechos a la integridad personal, circulacion
y de residencia.
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MEDIDAS ORDENADAS

En torno a las materias de competencia sefaladas por la Corte y a las
responsabilidades del Estado de Chile, el Tribunal sefiala que:

i La sentencia constituye per se una forma de reparacion.

ii. El Estado debe continuar y concluir, en un plazo razonable, la
investigacion de los hechos ocurridos al sefor Garcia Lucero entre el 16
de septiembre de 1973 y el 12 de junio de 1975, a partir del momento de
los que tomo conocimiento el Estado, sin que el Decreto Ley N° 2.191
constituya un obstaculo para el desarrollo de dicha investigacion.

iii. El Estado debe publicar, dentro de un plazo de 6 meses a partir de la
notificacion de la sentencia: el resumen oficial de la sentencia elaborado
por la Corte, por una sola vez en el diario oficial; y la sentencia en su
integridad, disponible por un periodo de un afo, en un sitio web oficial
accesible desde el extranjero.

iv. El Estado debe pagar en un afno, desde la notificacion de la sentencia,
una indemnizacion correspondiente a la suma de 20.000.- (veinte
mil libras esterlinas) a favor del sefior Leopoldo Garcia Lucero, por
concepto de compensacion por el dailo inmaterial ocasionado.

v. No se ordend el pago de costas y gastos de litigio.

ESTADO DE CUMPLIMIENTO

Con fecha 17 de abril del ano 2015, la Corte IDH sefala que el Estado de
Chile ha dado total cumplimiento a:

- Realizar las publicaciones encomendadas;
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- pagar la indemnizacidén por concepto de dano inmaterial

ocasionado a Leopoldo Garcia Lucero.

A su vez declara gue mantiene abierto el procedimiento de supervision en
torno a:

- La investigacion de los hechos ocurridos al sefor Garcia Lucero
entre el 16 de septiembre de 1973 y el 12 de junio de 1975, a partir
del momento de los que tomd conocimiento el Estado.

Actualmente, la investigacion esta siendo tramitada por el Ministro
en Visita Extraordinaria Mario Carroza, bajo el rol N° 1261-2011.
El 5 de abril de 2017, se procesa al ex oficial de Ejército Carlos
Minoletti Arriagada por secuestro calificado y privacion de libertad®.
Con posterioridad, en noviembre del mismo afno, la Corte Suprema declara
gue es procedente solicitar al Gobierno de EE.UU. la extradicion activa del
acusado'.

Menester es destacar que esta es una de las pocas causas por tortura a
sobrevivientes que hasta la fecha el Estado haya iniciado de oficio.

Bhttps://www.pjud.cl/documents/396729/0/PROCESO+LEOPOLDO+GARCIA+LUCERO.pdf/
2del6ad0-3269-4ef8- 9a01-54b1a83fd0Ofe

“Corte Suprema. Rol N° 37.255-2017. 9 de noviembre de 2017.



CASO 7: NORIN CATRIMAN Y OTROS VS. CHILE

VICTIMA (S): Segundo Aniceto Norin Catriman, Pascual Huentequeo Pichun Paillalao, Florencio Jaime Marileo Saravia, José Juan Huenchunao Marifan, Patricio Marileo Saravia, TIEMPO DE
' Juan Ciriaco Millacheo Licdn y Victor Manuel Ancalaf Llaupe, y a la sefiora Patricia Roxana Troncoso Robles. TRAMITACION
PETICIONARIO (S): Centro por la Justicia y el Derecho Internacional (CEJIL) y la Federacién Internacional de Derechos Humanos (FIDH)
. Ingreso a la
PETICION: 12.576,12.611 y 12.612 CIDH:
2003-2005
El caso se refiere a la responsabilidad internacional del Estado dentro de un contexto de aplicacion selectiva de la legislacion antiterrorista, normativa penal contraria
SUMILLA: al principio de legalidad, en perjuicio de miembros del pueblo Indigena Mapuche. En especifico, se alegan una serie de irregularidades que afectaron el debido proceso, Ingreso a la
tomando en consideracion el origen étnico de las victimas de manera injustificada y discriminatoria. Corte IDH:
201
EXPEDIENTE http://www.corteidh.or.cr/cf/jurisprudencia2/ver_expediente.cfm?nld_expediente=188&lang=es
Afo
DERECHOS Sentencia:
2014
DERECHOS ] Principio de Libertad de Obligacién de . - ~
DEMANDADOS %eriac?at;:: legalidad y pensamientoy Derechos politicos Iguallgl?gl IS respetar los Debergls 3:;2?; iorl]ltsgr?js;aones T afos de
] retroactividades expresion y derechos tramitacion
DERECHOS L L Garantias judiciales . Derg;hos : -
VULNERADOS ITr|ncI|_p|o de _Pr|nIC|p|o de (Clereche o &eleres Libertad leertgd de politicos Proteccion a ObllgaC|onI de nger Qe_ adoptar
SEGUN LA CORTE ega |d_aql Y |gua_da_d y ho y recurrir ante juez o personal pensamientoy  (prarticipacién en la familia RESDEEr 95 dlsposwlgnes de
retroactividad discriminacion expresion Derechos derecho interno

asuntos publicos)

tribunal superior)

MEDIDAS QUE ORDENA LA CORTE

COMPENSACION GARANTIAS DE GASTOS TIEMPO DE
ECONOMICA NO REPETICION PROCESALES CUMPLIMIENTO

RESTITUCION REHABILITACION SATISFACCION

Medidas para Brindar tratamiento Publicaciones y radio USD $ 50.000.- a Regulacién de la medida procesal de testigos. USD $ 7.652,88.- Seguimiento:
dejar sin efecto médico, psicoldgico fusion de la sentencia cada una de las 2015
las sentencias y psiquiatrico a las Otorgar becas de estudio victimas. 2018
condenatorias. victimas. en beneficio de los hijos (USD $ 400.000.-
de las victimas. en total) 8 afos sin dar
cumplimiento
total.
Cumphrr_uento Cumpl|mlento Cumpllmlento Cumplida Pendiente Curisiick
parcial parcial parcial
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HECHOS

Los hechos del caso se presentan en un contexto de conflicto entre los
pueblos indigenas Mapuche y el Estado chileno. A inicios de la década de
los 2000, en el sur de Chile y principalmente en la Region de la Araucania, se
desarrollaron reclamos, manifestaciones y protestas por parte de miembros
del pueblo indigena Mapuche, lideres y organizaciones que les apoyaban, con
el fin de que fueran atendidas y solucionadas las reivindicaciones referidas a
la recuperacion de sus territorios ancestrales, al respeto del uso y goce de
dichas tierras y sus recursos naturales.

En el contexto de esa protesta social, se incremento el nivel de conflictividad
y ocurrieron algunos hechos de violencia calificados como “graves”, como
la ocupacion de tierras no ligadas a procedimientos de reclamacion en
curso, incendio de plantaciones forestales, cultivos, instalaciones y casas
patronales, destruccion de equipos, maquinaria y cercados, cierre de vias de
comunicacion y enfrentamientos con la fuerza publica.

Las ocho victimas de este caso son los sefiores Segundo Aniceto Norin
Catriman, Pascual Huentequeo Pichun Paillalao, Victor Manuel Ancalaf
Llaupe, Juan Ciriaco Millacheo Lican, Florencio Jaime Marileo Saravia, José
Benicio Huenchunao Marifdn, Juan Patricio Marileo Saravia y la sefora
Patricia Roxana Troncoso Robles. Todos ellos son chilenos. Los tres primeros
son autoridades tradicionales del oueblo indigena Mapuche; los otros cuatro
seflores son miembros de dicho pueblo indigena y la sefiora Troncoso Robles
era activista por la reivindicacion de los derechos de dicho pueblo.

Contra estas ocho personas, se abrieron procesos penales por hechos
ocurridos en los anos 2001y 2002:

I.Los seflores Segundo Aniceto Norin Catriman y Pascual Huentequeo
Pichun Paillalao, lonkos de las comunidades “Lorenzo Norin”, de Didaico,
y “Antonio Nirripil”, de Telememu, respectivamente, y la sefiora Troncoso
Robles, fueron sometidos a proceso penal en el que se les imputd ser autores
de los siguientes delitos:
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a. “incendio terrorista”, por los hechos ocurridos el 12 de diciembre de
2001 en la casa del administrador del fundo Nancahue;

b. “amenazas de incendio terrorista” de quemar el predio Nancahue,
ocurridas “durante el ano 2001” en perjuicio de los propietarios y
los administradores de ese predio;

C. “incendio terrorista”, por los hechos ocurridos el 16 de diciembre de
2001 en el predio forestal San Gregorio;

d. “amenazas de incendio terrorista” de quemar el predio San Gregorio,
ocurridas “durante el afo 2001” en perjuicio de “los propietarios y
administradores” de ese predio.

Prision preventiva: El sefior Norin Catriman estuvo detenido desde el 3 de
enero de 2002 y fue sometido a prisidon preventiva desde el 11 de enero de
ese ano hasta el 9 de abril de 2003. El sefior Pichun Paillalao estuvo detenido
del 21 al 24 de diciembre de 2001y fue sometido a prision preventiva desde el
4 de marzo de 2002 hasta el 9 de abril de 2003. La sefora Patricia Troncoso
Robles estuvo detenida preventivamente entre el 13 de septiembre de 2002
y el 21 de febrero de 2003.

Sentencia absolutoria: El 14 de abril de 2003, el Tribunal de Juicio Oral en lo
Penal de Angol emitid sentencia absolutoria respecto de los tres imputados,
fundamentando su decisidon en que la prueba no reunia los estdndares
probatorios necesarios en grados de calidad, certeza y suficiencia, para
afectar la presuncidn constitucional y legal de inocencia que ampara a los/as
acusados/as.

Recurso de nulidad: Los querellantes y el Ministerio Publico interponen
recurso de nulidad ante la Corte Suprema: uno de los argumentos esbozados
era que “la sentencia definitiva desestimo o concluyd que la declaracion del
testigo con identidad reservada N° 1 era de ‘nula fiabilidad’, sin expresar la o
las razones para arribar a dicha conclusion”. El 2 de julio de 2003, la Segunda



Sala de la Corte Suprema emite sentencia, acogiendo por mayoria los recursos
interpuestos y decretando la nulidad de la sentencia emitida por el Tribunal de
Angol y la procedencia de un nuevo juicio oral.

Sentencia parcialmente condenatoria: E| 27 de septiembre de 2003 el Tribunal
de Juicio Oral en lo penal de Angol, conociendo de un nuevo juicio, declara
gue en lo que se refiere a la seflora Patricia Troncoso no se logrd desvirtuar
Su presuncion de inocencia, por lo que la absolvid de los delitos que le fueron
imputados. Arribd a la misma conclusion en cuanto a la responsabilidad de los
sefores Pichun Paillalao y Norin Catriman por los delitos de incendio terrorista;
no obstante, los condend como autores del delito de amenaza terrorista.

A cada uno de ellos se les impusieron las siguientes penas:
a. cinco anos y un dia de presidio mayor en su grado minimo;

b. las penas accesorias de inhabilitacion absoluta perpetua para cargos
y oficios publicos y derechos politicos, ademas de la de inhabilitaciéon
absoluta para profesiones titulares mientras dure la condena;

c. las penas accesorias de inhabilitacion por el plazo de quince afos
para ejercer funciones o cargos publicos, sean o no de eleccidon
popular, o de rector o director de establecimiento de educacion, o
para ejercer en ellos funciones de ensefianza; para explotar un medio
de comunicacion social o ser director o administrador del mismo,
o para desempenar en él funciones relacionadas con la emision
o difusion de opiniones o informaciones; ni podran ser dirigentes
de organizaciones politicas o relacionadas con la educacion o de
caracter vecinal, profesional, empresarial, sindical, estudiantil o
gremial en general, durante dicho plazo;

d. asimismo, les impuso el pago de las costas del juicio y desestimo la
demanda civil interpuesta por el querellante Juan Agustin Figueroa
Elgueta.

Los recursos de nulidad interpuestos contra dicha sentencia fueron
desestimados por la Sala Segunda de la Corte Suprema de Justicia en
sentencia de 15 de diciembre de 2003.

Il. Los sefores Juan Patricio Marileo Saravia, Florencio Jaime Marileo
Saravia, José Benicio Huenchunao Marifian, Juan Ciriaco Millacheo Lican,
todos ellos miembros del Pueblo Mapuche; y la sefiora Patricia Roxana
Troncoso Robles, activista, fueron juzgados ante el Tribunal de Juicio Oral
en lo Penal de Angol. Se les imputd como autores del delito de incendio
terrorista por el incendio ocurrido el 19 de diciembre de 2001 en el predio
Poluco Pidenco, propiedad de la empresa forestal privada Mininco S.A.,
ubicado en la comuna de Ercilla, en la regidon de La Araucania, en el cual
resultd afectada una superficie de 107 hectareas compuestas de bosques de
pino, eucaliptus nitens, matorrales y areas de proteccion.

Prisién preventiva: Los procesados estuvieron detenidos preventivamente
entre el 28 de enero de 2003 y el 13 de febrero de 2004, con la excepcion
de Juan Patricio Marileo, cuya prision preventiva se decretd desde el 16
de marzo de 2003, y de José Huenchunao Marifdan quien, pese a haber
tenido “orden de inmediata libertad” desde el 13 de febrero de 2004,
estuvo detenido hasta el 20 de febrero de 2004. Adicionalmente, la sefiora
Troncoso Robles y los hermanos Marileo Saravia estuvieron detenidos entre
el 17 y 22 de agosto de 2004, fecha en que inicid la condena de la sentencia.
Ese tiempo les fue abonado para el cumplimiento de la condena.

Sentencia: El 22 de agosto de 2004 el Tribunal de Juicio Oral en lo Penal de
Angol emitid sentencia, en la cual condend a los imputados a la pena de diez
anos y un dia de presidio mayor en su grado medio y las penas accesorias de
inhabilitacion absoluta y perpetua para cargos y oficios publicos y derechos
politicos e inhabilitacion absoluta para profesiones titulares mientras dure
la condena. También acogid la demanda civil y los condend solidariamente
a pagar a la empresa Forestal Minico S.A. la suma de $424.964.798.- por
concepto de daffos materiales.
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Recurso de nulidad: Los cinco condenados interpusieron individualmente
recursos de nulidad contra la sentencia que los declard culpables. El 13 de
octubre de 2004, la Corte de Apelaciones de Temuco desestima los recursos
de nulidad y mantiene la sentencia condenatoria en todos sus extremos.

. El sefor Victor Ancalaf Llaupe era Werkén de varias comunidades
indigenas mapuche al momento en que ocurrieron los hechos por los cuales fue
procesado. Al sefior Ancalaf Llaupe le fueron imputados los siguientes delitos:

a. autor del “delito terrorista contemplado en el articulo 2° N° 4 de
la Ley N° 18.314, en relacion con el articulo 1° del mismo texto
legal” por la guema de dos camiones propiedad de la Empresa Fe
Grande (gue trabajaba en la construccion de la represa Ralco) el
29 de septiembre de 2001 en el sector Las Juntas, Alto Bio Bio;

b. autor del “delito terrorista contemplado en el articulo 2° N° 4 de la
Ley N° 18.314, en relacidn con el articulo 1° del mismo texto legal”
por la quema de un camion propiedad de la Empresa Fe Grande el
3 de marzo de 2002 en el sector Las Juntas, Alto Bio Bio, y

a. autor del “delito terrorista contemplado en el articulo 2° N° 4 de la
Ley N° 18.314, en relacidn con el articulo 1° del mismo texto legal”
por la guema de un camion propiedad de la Empresa Brotec S.A.
el 17 de marzo de 2002 en el sector Las Juntas, Alto Bio Bio.

Procesamiento: El 19 de noviembre de 2001, la Juez Subrogante del Juzgado
del Crimen de Santa Barbara emitio la primera orden para investigar al seflor
Victor Manuel Ancalaf Llaupe.

El 19 de marzo de 2002 el Gobernador Provincial de Bio Bio formuld un
requerimiento ante la Corte de Apelaciones de Concepcidon por infraccion
a la Ley 18.314 sobre conductas terroristas. El 22 de marzo de 2002 se
asigno el rol N° 1-2002 a la causa cuyo conocimiento asumio el Ministro
Instructor de la Corte de Apelaciones de Concepcidon, agregando a dicha
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causa el proceso del Juzgado del Crimen de Santa Barbara. En virtud de
este procedimiento, se despacha orden de detencién en contra del werkén,
por lo que es detenido el 6 de noviembre de 2002 e ingresado al Centro
Penitenciario “El Manzano”, en la ciudad de Concepcion.

El ano 2003, Karina Prado, esposa del sefior Ancalaf, solicita por escrito
el traslado de este a la carcel de Temuco, sefalando que la duracién y el
costo del traslado al centro penitenciario en Concepcion le significaba un
gran desgaste fisico y econdmico debido a que no contaba con ingresos
econdmicos, ya que el Unico sustento de su familia lo aportaba su marido,
por lo que tanto ella como sus hijos se encontraban en una situacion critica.
Dicha solicitud fue denegada por la Corte de Apelaciones de Concepcion.
Posteriormente, el seflor Ancalaf vuelve a reiterar la solicitud, la cual también
es denegada. Cabe hacer mencidon que el seior Ancalaf Llaupe fue traslado a
una carcel mas cercana a su domicilio recién un mes antes de que terminara
de cumplir su condena.

En multiples ocasiones la defensa solicita el conocimiento del sumario y la
libertad provisional del procesado, siendo estas solicitudes denegadas en
todas sus oportunidades.

Sentenciacondenatoria: E| 30 dediciembre de 2003, la Corte de Apelaciones
de Concepcion emite sentencia condenatoria en contra del sefior Alcalaf en
calidad de autor de delitos terroristas, imponiéndole una pena de diez afos
y un dia de presidio mayor en su grado medio, el pago de las costas de la
causa y las siguientes penas accesorias.

Sentencia parcialmente revocatoria: El sefior Alcalaf apela a la sentencia
en el momento de su notificacidon; a su vez, su esposa reitera solicitud de
copia del expediente, la cual se le concede parcialmente, no permitiendo
el acceso a los ‘cuadernos reservados’. El 4 de junio de 2004, la Corte de
Apelaciones emite sentencia de segunda instancia por medio de la cual:

a. revoco la sentencia en la parte en que se condenaba al sefor
Ancalaf Llaupe a la pena de diez afos y un dia de presidio mayor



en su grado medio, como autor de los delitos terroristas, y en su
lugar lo absolvid “de dichos cargos formulados en la acusacion”, y

b. confirmd la condena del seiior Ancalaf Llaupe “Unicamente como
autor del delito terrorista establecido en el articulo 22 N° 4 de la
ley 18.314 en relacidn al articulo 12 del mismo texto legal, cometido
el 17 de marzo de 2002”7, y lo condend a la pena de cinco afos y un
dia de presidio mayor en su grado minimo”, y a las demas penas
accesorias establecidas en el fallo de primera instancia.

Recurso de casacion y de queja: El 22 de junio de 2004, se interpone
recurso de casacion en el fondo en contra de la sentencia emitida por la
Corte de Apelaciones, el cual es declarado inadmisible. Posteriormente, el
19 de agosto de 2004, se interpone recurso de queja, el cual también es
rechazado.

A modo de corolario, el resultado de los procesos penales contra las ocho
victimas de este caso fue el siguiente:

1. Los lonkos Segundo Aniceto Norin Catriman y Pascual Huentequeo
Pichun Paillalao fueron condenados como autores del delito de
amenaza de incendio terrorista y se les impusieron las penas
de cinco anos y un dia de presidio mayor en su grado minimo y
penas accesorias de inhabilitacion, que restringian el ejercicio del
derecho a la libertad de expresiéon y los derechos politicos.

2. Los sefores Juan Ciriaco Millacheo Lican, Florencio Jaime Marileo
Saravia, José Benicio Huenchunao Marifdn, Juan Patricio Marileo
Saravia y la sefora Patricia Roxana Troncoso Robles fueron
condenados como autores del delito de incendio terrorista por
el hecho de incendio de un fundo y se les impusieron las penas
de diez anos y un dia de presidio mayor en su grado medio y
penas accesorias de inhabilitacion que restringian el ejercicio de
los derechos politicos.

3. El sefor Victor Manuel Ancalaf Llaupe fue condenado como
autor de la conducta terrorista de guema de un camién de una
empresa privada y se le impusieron las penas de cinco aflos y un
dia de presidio mayor en su grado minimo y penas accesorias de
inhabilitacion que restringian el ejercicio del derecho a la libertad
de expresion y los derechos politicos.

En virtud de ello, el afo 2003 y 2005 ingresan distintas peticiones ante
la Comision Interamericana de Derechos Humanos (CIDH)"®, las que, por
solicitud expresa del Estado de Chile, decide tramitarlas de forma conjunta.
El 7 de agosto de 2011, la CIDH sometid a la jurisdiccion de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos (Corte IDH) la totalidad de los hechos
y violaciones de derechos humanos descritos en el Informe de Fondo “por
la necesidad de obtencidn de justicia para las [presuntas] victimas ante
el incumplimiento de las recomendaciones por parte del Estado de Chile”.
Se alega “la violacion de los derechos consagrados en los articulos 8.1, 8.2,
8.2.f, 8.2.h (garantias judiciales), 9 (principio de legalidad y retroactividad),
13 (libertad de pensamiento y expresion), 23 (derechos politicos) y 24
(igualdad ante la ley) de la Convencion Americana sobre Derechos Humanos
(CADH), en relacidon con las obligaciones establecidas en los articulos 1.1y 2
de dicho instrumento, en perjuicio las victimas previamente mencionadas,
debido a su procesamiento y condena por delitos terroristas, en aplicacion
de una normativa penal contraria al principio de legalidad, con una serie de
irregularidades que afectaron el debido procesoy tomando en consideracion
su origen étnico de manera injustificada y discriminatoria”.

DECISION DE LA CORTE

El 29 de mayo de 2014, la Corte dicta sentencia y declara, por unanimidad,
que el Estado de Chile:

5Caso 12.576 Peticion No. 619/03. Caso 12.611 Peticion No. 429/05. Caso 12.612, Peticion No. 581/05.
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Vi.

Vii.

Viii.

42

iold el principio de legalidad y el derecho a la presuncidon de inocencia,
consagrados en los articulos 9 y 8.2 de la CADH, en relacion con los
articulos 1.1y 2 de la misma, en perjuicio de la totalidad de las 8 victimas.

violo el principio de igualdad y no discriminacion y el derecho a la igual
proteccion delaley, consagrados en el articulo 24 de la CADH, enrelacion
con el articulo 1.1 del mismo instrumento, en perjuicio de la totalidad de
las 8 victimas.

viold el derecho de la defensa de interrogar testigos, consagrado en el
articulo 8.2.f de la CADH, en relacion con el articulo 1.1 de la misma, en
perjuicio de los sefiores Pascual Huentequeo Pichun Paillalao y Victor
Manuel Ancalaf Llaupe.

viold el derecho a recurrir del fallo ante juez o tribunal superior,
consagrado en el articulo 8.2.h de la CADH, en relacién con el articulo 1.1
de la misma, en perjuicio de las 8 victimas.

viold el derecho a la libertad personal, consagrado en el articulo 7.1, 7.3
y 7.5 de la CADH, y el derecho a la presuncion de inocencia, consagrado
en el articulo 8.2 de dicho tratado, en relacion con el articulo 1.1 de la
misma, en perjuicio de las 8 victimas.

viold el derecho a la libertad de pensamiento y de expresidon, consagrado
en el articulo 13.1 de la CADH, en relacidon con el articulo 1.1 de la misma,
en perjuicio de los seflores Segundo Aniceto Norin Catriman, Pascual
Huentequeo Pichun Paillalao y Victor Manuel Ancalaf Llaupe.

viold los derechos politicos, consagrados en el articulo 23.1 de la CADH,
en relacion con el articulo 1.1 de la misma, en perjuicio de las 8 victimas
del caso.

viold el derecho a la proteccidn a la familia, consagrado en el articulo 17.1
de la CADH, en relacion con el articulo 1.1 de la misma, en perjuicio del
sefor Victor Manuel Ancalaf Llaupe.
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Xi.

Xii.

Xiil.

No cuenta con suficientes elementos que permitan concluir que el Estado
viold el derecho a la proteccidn a la familia, consagrado en el articulo 17.1
de la CADH, en perjuicio de Segundo Aniceto Norin Catriman, Pascual
Huentequeo Pichun Paillalao, Juan Patricio Marileo Saravia, Florencio
Jaime Marileo Saravia, José Benicio Huenchunao Marinan, Juan Ciriaco
Millacheo Lican y la sefiora Patricia Roxana Troncoso Robles.

No procede emitir un pronunciamiento sobre la alegada violacion del
deber de adoptar disposiciones de derecho interno, consagrado en
el articulo 2 de la CADH, en relacion con el derecho de la defensa a
interrogar testigos, protegido en el articulo 8.2.f de la misma.

novioléeldeberdeadoptardisposicionesdederechointerno,consagrado
en el articulo 2 de la CADH, en relacion con el derecho de recurrir del fallo
ante juez o tribunal superior, consagrado en el articulo 8.2.h de la misma,
en perjuicio de los sefores Segundo Aniceto Norin Catriman, Pascual
Huentequeo Pichun Paillalao, Juan Patricio Marileo Saravia, Florencio
Jaime Marileo Saravia, José Benicio Huenchunao Marifian, Juan Ciriaco
Millacheo Lican y la sefiora Patricia Roxana Troncoso Robles.

no viold el deber de adoptar disposiciones de derecho interno,
consagrado en el articulo 2 de la CADH, en relacion con el derecho a la
libertad personal, consagrado en el articulo 7 de la misma, en perjuicio
de las 8 victimas.

no viold el derecho a la integridad personal, consagrado en el articulo 5.1
de la Convencidon Americana sobre Derechos Humanos, en relacion con
el articulo 1.1 de la misma, en perjuicio de las 8 victimas.

Por cuatro votos a favor y dos en contra, la Corte IDH declara que:

XiV.

No procede emitir un pronunciamiento sobre la alegada violacion del
derecho a un juez o tribunal imparcial, consagrado en el articulo 8.1 de
la CADH.



MEDIDAS ORDENADAS

En atencidn a las responsabilidades estatales identificadas, la Corte ordena:

La sentencia constituye per se una forma de reparacion.

El Estado de Chile debe adoptar todas las medidas judiciales,
administrativas o de cualquier otra indole para dejar sin efecto, en
todos sus extremos, las sentencias penales condenatorias emitidas
en contra de las 8 victimas. Estas consisten especificamente en:

a. “dejar sin efecto la declaracion de las ocho victimas de este caso
como autores de delitos de caracter terrorista”;

b. “dejarsin efecto las penas privativas de libertad y penas accesorias,
consecuencias y registros, a la mayor brevedad posible, asi como
las condenas civiles que se hayan impuesto a las victimas”;

c. ‘“disponerlalibertad personal delas victimas gue alin se encuentren
sujetas a libertad condicional”, y

d. “suprimir los antecedentes judiciales, administrativos, penales o
policiales que existan en contra de las ocho victimas enrelacidon con
las referidas sentencias, asi como la anulacion de su inscripcion en
cualquier tipo de registro nacional e internacional que los vincule
con actos de caracter terrorista”.

El Estado debe brindar, de forma gratuita e inmediata, el tratamiento
médico y psicoldgico o psiquiatrico a las victimas del presente caso
gue asi lo soliciten.

El Estado debe realizar las publicaciones y radiodifusion de la sentencia.

Vi.

Vii.

viil.

El Estado debe otorgar becas de estudio en instituciones publicas
chilenas en beneficio de los hijos de las ocho victimas del presente
caso que asi lo soliciten.

El Estado debe regular con claridad y seguridad la medida procesal de
proteccion de testigos relativa a la reserva de identidad, asegurando
gue se trate de una medida excepcional, sujeta a control judicial en
base a los principios de necesidad y proporcionalidad, y que ese medio
de prueba no sea utilizado en grado decisivo para fundar una condena.

El Estado debe pagar, a cada una de las ocho victimas del presente caso,
la cantidad fijada de USD $ 50,000.00.- o su equivalente en moneda
nacional, para cada uno de ellos, por concepto de dainos materiales y
dafnos inmateriales.

El Estado debereintegrar ala Corte, en especifico al Fondo de Asistencia
Legal de Victimas de la Corte Interamericana de Derechos Humanos,
la cantidad de USD $ 7.652,88.- (siete mil seiscientos cincuenta y
dos dodlares de los Estados Unidos de Ameérica con ochenta y ocho
centavos), por los gastos incurridos durante la tramitacion del presente
caso.

ESTADO DE CUMPLIMIENTO

En una primera resolucion de cumplimiento, emitida por la Corte
interamericana, 26 de enero de 2015, la Corte declarar, que el Estado de
Chile ha dado cumplimiento total a las siguientes reparaciones:

realizar las publicaciones y radiodifusion de la sentencia y de su
resumen oficial.

pagar a cada una de las ocho victimas del caso la cantidad fijada
en la sentencia por concepto de indemnizacidén de los dafos
materiales e inmateriales.

pagarlascantidadesfijadasenlasentenciaporconceptodereintegro
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de costas y gastos.

- Adoptartodaslasmedidasjudiciales,administrativasodecualquier
otra indole para dejar sin efecto, en todos sus extremos, las
sentencias penales condenatorias emitidas en contra de las
victimas.

- Otorgar becas de estudio en instituciones publicas chilenas en
beneficio de las victimas y los hijos de estas que asi lo soliciten.

La Corte decide mantener abierto el procedimiento de supervision de
cumplimiento respecto de las siguientes medidas de reparacion:

- adoptartodaslasmedidasjudiciales,administrativasodecualquier
otra indole para dejar sin efecto, en todos sus extremos, las
sentencias penales condenatorias emitidas en contra de las
victimas;

- brindar, de forma gratuita e inmediata, el tratamiento médico y
psicoldgico o psiquiatrico a las victimas que asi lo soliciten;

- otorgar becas de estudio en instituciones publicas chilenas en
beneficio de las victimas y los hijos de estas que asi lo soliciten, y

- regularconclaridady seguridadlamedidaprocesalde proteccidon
de testigos.

En atencidon a esto, dispone que el Estado debe presentar, a mas tardar
el 15 de marzo de 2019, un informe en el cual indique todas las medidas
adoptadas para cumplir con las reparaciones ordenadas.

En la resoluciéon de supervision de cumplimiento de sentencia emitida
por la Corte el 28 de noviembre de 2018, se declara en cumplimiento
total a las siguientes reparaciones:

a. realizar las publicaciones y radiodifusiéon de la sentencia y de su
resumen oficial;

b. pagar a cada una de las ocho victimas del caso la cantidad fijada en
la sentencia por concepto de indemnizacion de los dafios materiales
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e inmateriales, y

c. pagar las cantidades fijadas en la Sentencia por concepto de
reintegro de costas y gastos.

Por otra parte, la Corte Mantiene abierto el procedimiento de supervision
de cumplimiento respecto de las siguientes medidas de reparacion:

a. adoptar todas las medidas judiciales, administrativas o de cualquier
otraindole para dejar sin efecto, entodos sus extremos, las sentencias
penales condenatorias emitidas en contra de los sefiores Segundo
Aniceto Norin Catriman, Pascual Huentequeo Pichun Paillalao, Victor
Manuel Ancalaf Llaupe, Florencio Jaime Marileo Saravia, Juan Patricio
Marileo Saravia, José Huenchunao Marifan, Juan Ciriaco Millacheo
Lican y la seflora Patricia Troncoso;

b. brindar, de forma gratuita e inmediata, el tratamiento médico y
psicoldgico o psiquiatrico a las victimas que asi lo soliciten;

c. otorgar becas de estudio en instituciones publicas chilenas en
beneficio de las victimas y los hijos de éstas que asi lo soliciten, y

d. regular con claridad y seguridad la medida procesal de proteccidon
de testigos relativa a la reserva de identidad, asegurando que se
trate de una medida excepcional, sujeta a control judicial en base a
los principios de necesidad y proporcionalidad, y que ese medio de
prueba no sea utilizado en grado decisivo para fundar una condena,
asi como regular las correspondientes medidas de contrapeso que
aseguren que la afectacion al derecho de defensa sea suficientemente
contrarrestada (punto dispositivo décimo noveno de la sentencia).

Dispone, ademas, que el Estado adopte, en definitiva y a la mayor
brevedad, las medidas que sean necesarias para dar efectivo y pronto
cumplimiento los cuatro puntos pendiente de la sentencia de fondo,
reparaciones y costas emitida en el presente caso, de acuerdo con lo
considerado en la presente Resolucidon, y con lo estipulado en el articulo
68.1 de la Convencidon Americana sobre Derechos Humanos.



El 16 de mayo de 2019 el pleno de la Corte Suprema, por peticion
del Ministerio de Relaciones Exteriores, pasa a declarar que las
sentencias condenatorias dictadas en contra de las victimas han
perdido la totalidad de los efectos que les son propios, dando
cumplimiento a la medida ordenada por el Tribunal Interamericano’.

El 18 de febrero de 2021, en un tercer informe de seguimiento, la Corte
sefala que el Estado de Chile ha dado cumplimiento parcial a las medidas
de reparacion:

a. de acreditar la eliminacidon de antecedentes de las victimas de los
registros de la Agencia Nacional de Inteligencia derivados de los
procesos penales por los cuales fueron condenadas por delitos de
terrorismo, y

b. otorgar becas de estudio en instituciones publicas chilenas en beneficio
de las victimas y los hijos de éstas que asi lo soliciten;

c. que el Estado ha venido dando cumplimiento y debe continuar
implementando la medida de reparacion relativa a brindar tratamiento
médico a las victimas que asi lo soliciten.

Por lo que declara mantener abierto el procedimiento de supervision de
cumplimiento respecto de las siguientes medidas de reparacion pendientes
de acatamiento:

a. suprimirlos antecedentes judiciales, administrativos, penales o policiales
gue existan en contra de las ocho victimas en relacion con las referidas

' AD 1386-2014

sentencias, asi como la anulacion de su inscripcidon en cualquier tipo de
registro nacional e internacional que los vincule con actos de caracter
terrorista, en lo que respecta a acreditar lo relativo a la Agencia Nacional
de Inteligencia (punto resolutivo décimo sexto de la sentencia);

b. brindar, de forma gratuita e inmediata, el tratamiento médico vy
psicoldgico o psiquiatrico a las victimas que asi lo soliciten (punto
resolutivo décimo séptimo de la sentencia);

c. otorgar becas de estudio en instituciones publicas chilenas en beneficio
de las victimas vy los hijos de éstas que asi lo soliciten (punto resolutivo
décimo noveno de la sentencia), y

d. regular con claridad y seguridad la medida procesal de proteccién de
testigos relativa a la reserva de identidad, asegurando que se trate de
una medida excepcional, sujeta a control judicial en base a los principios
de necesidad y proporcionalidad, y que ese medio de prueba no sea
utilizado en grado decisivo para fundar una condena, asi como regular
las correspondientes medidas de contrapeso que aseguren que la
afectacion al derecho de defensa sea suficientemente contrarrestada
(punto resolutivo vigésimo de la sentencia).

Finalmente, la Corte dispone que el Estado de Chile adopte, en definitiva
y a la mayor brevedad posible, las medidas que sean necesarias para dar
efectivo y pronto cumplimiento a las reparaciones indicadas en el punto
resolutivo anterior. Ademas, reprograma la audiencia privada de supervision
de cumplimiento de sentencia, para que sea efectuada de manera virtual el
23 de abril de 2021 durante el 141° Periodo Ordinario de Sesiones.
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CASO 8: OMAR HUMBERTO MALDONADO VARGAS Y OTROS VS. CHILE

) Omar Humberto Maldonado Vargas, Alvaro Yafiez del Villar, Mario Antonio Cornejo Barahona, Belarmino Constanzo Merino, Manuel Osvaldo Lépez Oyanedel, TIEMPO DE
VICTIMA (S): Ernesto Augusto Galaz Guzman, Mario Gonzalez Rifo, Jaime Donoso Parra, Alberto Salustio Bustamante Rojas, Gustavo Raul Lastra Saavedra, Victor Hugo TRAMITACION

Adriazola Meza e Ivar Onoldo Rojas Ravanal
PETICIONARIO (

Corporacion de Defensa de los Derechos del Pueblo (CODEPU) y la Federacién Internacional de Ligas de Derechos Humanos (FIDH)

- Ingreso a la
PETICION: 12.500 CIDH:
2003
Se relaciona con doce personas miembros de la Fuerza Aérea y un empleado civil que trabajaba para esa entidad, quienes, entre los afios 1973 y 1975, fueron
SUMILLA: detenidos y procesados ante Consejos de Guerra. Asimismo, fueron sometidos a malos tratos y torturas con la finalidad de extraer sus confesiones sobre Ingreso a la
delitos por los cuales se los acusaba y fueron condenados. Con posterioridad permanecieron privados de libertad por periodos de tiempo de hasta 5 afios y, Corte IDH:
ulteriormente, se les conmuto la pena por exilio. 2014
EXPEDIENTE http://www.corteidh.or.cr/cf/jurisprudencia2/ver_expediente.cfm?nld_expediente=226&lang=es Afo Sentencia:
2015
DERECHOS
10 afos de
DERECHOS Garantias judiciales S steeeion sk Prevenir y sancionar infcfrcrjw:ac;gr?r;sbre Obligacién de respetar Deber de adoptar disposiciones tramitacion
DEMANDADOS ) ] la tortura la tortua los derechos de derecho interno
DERECHOS ) . : -, : -
VULNERADOS Rl e lekles Brsiecean diesl Prevenir y sancionar Obligacién de respetar Deber de adoptar _dlsposmlones
SEGUN LA CORTE la tortura los derechos de derecho interno

MEDIDAS QUE ORDENA LA CORTE

RESTITUCION REHABILITACION SATISFACCION COMPENSACION GARANTIAS DE GASTOS CUTP',]EPTmE?\IETO
ECONOMICA NO REPETICION PROCESALES
Dejar sin efecto - - Acto publico de Entre Continuar y concluir en plazo razonable la investigacion USD $ 10.000.- Seguimiento:
las sentencias reconocimiento de USD $ 25.000.- de los hechos. 2017
condenatorias. responsabilidad. y USD $ 30.000
a cada una de las 2 aflos en dar
- Placa de inscripcion con los victimas. cumplimiento
nombres de las victimas y a la mayoria de
circunstancias del caso. (USD $ 320.000.- en las medidas,
total) exceptuando la
- Publicacion de la sentencia. investigacion y

el pago de una
indemnizacion.

Cumplida = Cumplida Cumplida Pendiente Cumplida
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HECHOS

Los hechos del caso ocurrieron durante la dictadura militar. Las victimas
de este caso son doce personas, quienes al momento de su arresto eran
miembros de la Fuerza Aérea de Chile (en adelante “FACH”), siendo uno de
ellos un empleado civil de la misma institucion. Algunos ocuparon cargos
publicos en el Gobierno del presidente Allende; otros fueron procesados por
haber declarado su adhesion al Presidente; por haberse opuesto al Golpe de
Estado o por haberse relacionado con personas calificadas como enemigos
por la Junta Militar.

Con respecto a las circunstancias de la detencidon, consta que las victimas
sufrieron malos tratos y torturas con la finalidad de obligarlos a confesar.
Las doce victimas fueron procesadas ante Consejos de Guerra en la causa
Rol 1-73, la cual se inicid el 14 de septiembre de 1973. Los dias 30 de julio
de 1974 y 27 de enero de 1975 se dictaron dos sentencias de condena, las
cuales fueron confirmadas los dias 26 de septiembre de 1974 y 10 de abril
de 1975, respectivamente. Las victimas permanecieron privadas de libertad
por periodos que llegaron a extenderse hasta los 5 afos y ulteriormente se
les conmutod la pena por extrafnamiento o exilio.

Solicitud de revision de las sentencias de condena: E| 10 de septiembre de
2001 se interpuso un recurso ante la Corte Suprema de Chile solicitando la
revision en contra de las sentencias emitidas, por considerar que las personas
condenadas fueron objeto de crueles apremios, torturas y vejaciones en el
tramite de la referida causa; dicha Corte decide no acogerlo y declararlo
inadmisible, por carecer de competenciarespecto alas resoluciones emitidas
por los Consejos de Guerra.

El afo 2003, la Comision Interamericana de Derechos Humanos (CIDH)
recibe la denuncia por denegacion de justicia en virtud del rechazo emitido
por la Corte Suprema. Con posterioridad, el 12 de abril de 2014, ante la
necesidad de obtencidn de justicia de las victimas y los nulos resultados
de las recomendaciones realizadas por la CIDH, se decide someter el caso
a la jurisdiccion de la Corte Interamericana de Derechos Humanos (Corte

IDH). Se alega la vulneracidon de la obligacion de investigar la tortura,
en conformidad a lo estipulado en los articulos 8 y 25 de la Convencion
Americana de Derechos Humanos (CADH), en relacion con su articulo
1.1, en perjuicio de las presuntas victimas y de sus familiares; asi como
-en aplicacion del principio iura novit curiae’”-, los articulos 1, 6 y 8 de la
Convencion Interamericana para Prevenir y Sancionar la Tortura, que
refieren a la toma de medidas de prevencion e investigacion imparcial de las
denuncias recibidas, asi como a la obligacién de adoptar disposiciones de
derecho interno, establecida en el articulo 2 de la CADH, en perjuicio de las
presuntas victimas y sus familiares. La obligacion de adoptar disposiciones
de derecho interno a fin de garantizar la existencia de un recurso efectivo
para dar vigencia a la regla de exclusiéon de las confesiones obtenidas bajo
tortura, de conformidad a lo establecido en los articulos 25 vy, en aplicacion
del principio iura novit curiae, el articulo 2 de la CADH en relaciéon con su
articulo 1.1y el articulo 10 de la Convencidn contra la Tortura, en perjuicio de
las presuntas victimas y sus familiares.

DECISION DE LA CORTE

En su sentencia, del 2 de septiembre de 2015, la Corte IDH declard por
unanimidad que el Estado de Chile:

i. Es responsable por la violacion del derecho a las garantias judiciales,
reconocido en el articulo 8.1 de la CADH, en relacion con el articulo 1.1
de la misma y con las obligaciones establecidas en los articulos 1,6y 8
de la Convencidn Interamericana para Prevenir y Sancionar la Tortura,
en perjuicio de Ivar Onoldo Rojas Ravanal, Alberto Salustio Bustamante
Rojas, Alvaro Yafnez del Villar y Omar Humberto Maldonado Vargas,
por la excesiva demora en iniciar una investigacion.

7 Este principio refiere al poder del juez como conocedor integral del ordenamiento juridico y su limitacion a la
aplicacion de las normas juridicas vigentes que debe conocer.
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Es responsable por la violacion del derecho a la proteccién judicial,
reconocido en el articulo 25.1 de la CADH vy al deber de adoptar
disposiciones de derecho interno contenido en el articulo 2 del mismo
instrumento, enrelacién conlaobligacion derespetoy garantia contenida
en el articulo 1.1 de la misma, en perjuicio de Omar Humberto Maldonado
Vargas, Alvaro Yafez del Villar, Mario Antonio Cornejo Barahona,
Belarmino Constanzo Merino, Manuel Osvaldo Lopez Oyanedel, Ernesto
Augusto Galaz Guzman, Mario Gonzalez Rifo, Jaime Donoso Parra,
Alberto Salustio Bustamante Rojas, Gustavo Raul Lastra Saavedra, Victor
Hugo Adriazola Meza e Ivar Onoldo Rojas Ravanal, por la ausencia de
recursos para revisar las sentencias de condena en su contra.

No es responsable por la violacion del derecho a la proteccion de la
honra y de la dignidad contenido en el articulo 11 de la Convencidn
en perjuicio de Omar Humberto Maldonado Vargas, Alvaro Yafez del
Villar, Mario Antonio Cornejo Barahona, Belarmino Constanzo Merino,
Manuel Osvaldo Lépez Oyanedel, Ernesto Augusto Galaz Guzman,
Mario Gonzalez Rifo, Jaime Donoso Parra, Alberto Salustio Bustamante
Rojas, Gustavo Raul Lastra Saavedra Victor Hugo Adriazola Meza e Ivar
Onoldo Rojas Ravanal.

MEDIDAS ORDENADAS

La Corte declara, por unanimidad, que:

Esta sentencia constituye per se una forma de reparacion.

El Estado de Chile debe continuar y concluir, en un plazo razonable, la
investigacion de los hechos del presente caso.

El Estado debe publicar el resumen oficial de la sentencia elaborado
por la Corte, el cual deberd ser publicado en el Diario Oficial, en un
diario de amplia circulacion nacional de Chile, asi como en un medio
de difusion interno de la Fuerza Aérea de Chile, con la finalidad de que
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Vi.

Vii.

sea conocido por todos sus miembros. Ademas, la sentencia, en su
integridad, debera quedar disponible, al menos por un periodo de un
ano, en el sitio web del Poder Judicial.

El Estado debe, dentro del plazo de un ano contado desde la
notificacion de la sentencia, realizar un acto publico de reconocimiento
de responsabilidad internacional.

El Estado debe, dentro del plazo de un afio contado desde la notificacion
de la sentencia, develar una placa con la inscripcion de los nombres de
las victimas del presente caso.

El Estado debe poner a disposicion de las victimas del presente
caso, dentro del plazo de un ano contado desde la notificacion de la
sentencia, un mecanismo que sea efectivo y rapido para revisar y anular
las sentencias de condena que fueron dictadas en la referida causa
en su perjuicio. Ese mecanismo deber ser puesto a disposicion de las
demas personas que fueron condenadas por los Consejos de Guerra
durante la dictadura militar chilena.

El Estado debe pagar, dentro del plazo de un afio, contado a partir de
la notificacion de la sentencia, por concepto de dafo la suma de:

USD $ 30.000.- a los sefiores Iyar Onoldo Rojas Ravanal, Alberto
Salustio Bustamante Rojas, Alvaro Yanez del Villar y Omar
Humberto Maldonado Vargas.

USD $ 25.000.- a Belarmino Constanzo Merino, Manuel Osvaldo
Lépez Oyanedel, Gustavo Raul Lastra Saavedra, Mario Antonio
Cornejo Barahona, Ernesto Augusto Galaz Guzman, Mario
Gonzalez Rifo, Jaime Donoso Parray Victor Hugo Adriazola Meza'®.

'® |_a diferencia en los montos de la indemnizacion se fundamenta en si se declard responsabilidad internacional
de Chile respecto a la violacion de derechos contenidos en uno o0 en ambos tratados.



El Estado debe pagar, dentro del plazo de un aflo, contado a partir
de la notificacidon de la sentencia, por concepto de reintegro de
costas y gastos, la cantidad de USD $ 10.000.-

ESTADO DE CUMPLIMIENTO

El 30 de agosto del afno 2017, la Corte Interamericana dictd una resolucion
de cumplimiento, en la que senala que el Estado de Chile:

1.

Ha dado cumplimiento total a las siguientes reparaciones:

realizar las publicaciones de la sentencia y de su resumen oficial.

realizar un acto publico de reconocimiento de responsabilidad
internacional por los hechos y violaciones del presente caso.

develar una placa con la inscripcion de los nombres de las victimas
y circunstancias en que ocurrieron los hechos del caso.

poner a disposicion de las victimas un mecanismo gue sea efectivo
y rapido pararevisar y anular las sentencias de condena que fueron
dictadas en su perjuicio; y poner dicho mecanismo a disposicion
de las demas personas que fueron condenadas por los Consejos
de Guerra durante la dictadura militar chilena. Al respecto, se
acoge recurso de revision el ano 2016 que invalida las sentencias
dictadas en los Consejo de Guerra®™.

pagar a los representantes de las victimas la cantidad fijada por
concepto de reintegro de costas y gastos.

9 Rol N° 4176-2019 y Rol N° 27.543-16

Ha dado cumplimiento parcial a la reparacion relativa a pagar a las
victimas las cantidades fijadas por concepto de indemnizacién por
dafo inmaterial, ya que pagod la referida indemnizacion a once de las
doce victimas, quedando pendiente Unicamente el pago relativo a la
indemnizacion fijada a favor de la victima fallecida, Gustavo Raul Lastra
Saavedra.

Mantener abierto el procedimiento de supervision de cumplimiento de
las siguientes medidas de reparacion:

- continuar y concluir, en un plazo razonable, la investigacion de los
hechos del presente caso, y

- pagar la cantidad fijada, por concepto de indemnizacidon por
dafo inmaterial en lo que respecta Unicamente al pago de la
indemnizacion fijada a favor de la victima fallecida, Gustavo Raul
Lastra Saavedra.
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CASO 9: POBLETE VILCHES Y OTROS VS. CHILE

. TIEMPO DE
VICTIMA (S): Vinicio Antonio Poblete Vilches, son: su esposa, Blanca Tapia Encina, y sus hijos e hija, Gonzalo Poblete Tapia, Vinicio Marco Poblete Tapia y Cesia Poblete Tapia. ©

TRAMITACION

PETICIONARIO ( Blanca Margarita Tapia Encina, Cesia Leyla Poblete Tapia, y Vinicio Antonio Poblete Tapia.

" Ingreso a la
PETICION: 12.695 CIDH:

2002
El caso trata de la responsabilidad internacional de Chile por la vulneraciéon del derecho a la salud de la victima (adulto mayor), con ocasién de su atencion
SUMILLA: en el Hospital Sotero del Rio. Es la primera vez que la Corte IDH se pronuncia respecto el derecho a la salud de manera auténoma, como parte integrante de Ingreso a la
los derechos econdmicos, sociales, culturales y ambientales (DESCA), en interpretacion del articulo 26 de la CADH, asi como respecto de los derechos de las Corte IDH:
personas adultas mayores. 2016
EXPEDIENTE http://www.corteidh.or.cr/CF/Jurisprudencia2/index.cfm?lang=es&nld_Estado=8 Afo Sentencia:
2018
DERECHOS
16 afnos de
Libertad de pensamiento . . . tramitacion
DERECHOS y expresion (derecho a la A la vida Integricad Garantias judiciales Proteccién judicial Obligacion de respetarios
DEMANDADOS oG personal derechos
DERECHOS Desarrollo progresivo i Consentimiento informado y acceso o T
VU,'-NERADOS (Derecho a la salud y Integridad personal iudiciales Proteccion judicial a la informacidén en materia de salud glos derechosp
SEGUN LA CORTE derecho a la vida) ! (art. 26,13, 11y 7 de la CADH)

MEDIDAS QUE ORDENA LA CORTE

TIEMPO DE
CUMPLIMIENTO

RESTITUCION REHABILITACION SATISFACCION COMPENSACION GARANTIAS DE GASTOS
ECONOMICA NO REPETICION PROCESALES

- Atencion médica Acto publico de USD $ 171.000.- Programas permanentes de educacion en DD.HH. a USD $ 15.000.- Seguimiento:
psicoldgica a las reconocimiento de funcionarios(as) de la salud. + USD $ 10.939,93 2019
victimas. responsabilidad. Fortalecimiento del Instituto de Geriatria. de reintegro
Politica Publica de proteccidn integral a las personas al fondo de 2 afos sin dar
Publicacién de la sentencia. mayores. asistencia legal a cumplimiento
Medidas para un mejor funcionamiento del Hospital. victimas de total ala
la Corte IDH sentencia.
- Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente
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HECHOS

El caso trata de la vulneracion de derechos de la que fue victima el sefior
Vinicio Antonio Poblete Vilches, al ingresar, en dos oportunidades, al
Hospital Publico Sotero del Rio. Respecto del primer ingreso, la victima
lo hizo el 17 de enero de 2001, a causa de una insuficiencia respiratoria
grave. Alli estuvo durante cuatro dias hospitalizado en la unidad de
cuidados intensivos. El 22 de enero de 2001, ingresd a la Unidad de
Cuidados Intensivos Quirurgica, donde se le practica una intervencion
mientras el paciente se encontraba inconsciente, la que es realizada sin el
consentimiento de los familiares, quienes habian advertido previamente
de la condicidén de diabetes que padecia la victima, por lo que no podia ser
intervenido quirdrgicamente.

El 2 de febrero de 2001 el sefior Poblete Vilches fue dado de alta de manera
temprana, sin mayores indicaciones. Sus familiares tuvieron que contratar
una ambulancia privada para trasladarlo a su domicilio, ya que el hospital
no contaba con ambulancias disponibles. EI 5 de febrero de 2001, la victima
ingresd por segunda vez al mismo hospital, donde permanecio en la
Unidad de Cuidados Intermedios; no obstante, la ficha médica disponia su
internacion en la Unidad de Cuidados Intensivos. El sefor Poblete Vilches
requeria de un respirador mecanico, pero esta asistencia, entre otras, no le
fue prestada, falleciendo dos dias después el dia 7 de febrero.

Segun el certificado de defuncidn, el seflor Vinicio Antonio Poblete Vilches
fallecid de un shock séptico y una bronconeumonia bilateral a las 5:40
horas del 7 de febrero de 2001. Sin embargo, los familiares declararon
gue recibieron una llamada informandoles que su pariente habia muerto
de un paro cardiaco. Ademas, el sefior Poblete Tapia manifestd que, al
acudir al hospital, fue informado de que su padre habia muerto por una
falla en el higado. Con posterioridad, los familiares indicaron que, cuando
fueron a retirar el cuerpo, vieron que el seffior Poblete Vilches tenia una
cinta en su pecho que sefalaba como causa de muerte “edema pulmonar”;
consecuentemente, la familia solicitd al hospital Sotero del Rio larealizacion
de una autopsia, pero se les negd la realizacidon de esta.

Encuantoalasinvestigacionesqueserealizaron paraesclarecer sumuerte
Yy, en su caso, deslindar las responsabilidades correspondientes, entre
otras, los familiares del seflor Poblete Vilches presentaron una querella
criminal en el ano 2001, ala que sucedid una segunda en el ano 2005. El 11
de diciembre de 2006, el Juzgado Primero Civil ordend el sobreseimiento
de la causa; no obstante, el 17 de febrero de 2007 desarchivd la causa.
Nuevamente, el 30 junio de 2008 dicto el sobreseimiento de la causa y
el 5 de agosto de 2008, en virtud de nuevos y mejores antecedentes,
ordend su desarchivo.

Entre el 2008 y el 2015, el sefor Vinicio Poblete Tapia presentd varias
solicitudes ante la presidencia de la Corte Suprema, solicitando la
intervencion de esta en la investigacion sustanciada ante el Juzgado
Civil, la cual fue rechazada en todas sus oportunidades.

Paralelamente, en el afo 2006 se presenta ante el Consejo de Defensa
del Estado un reclamo en contra del Hospital y sus funcionarios. Se
llevaron a cabo dos audiencias de mediacidn, en las que no se llega a
acuerdo, debido a que el hospital seguia manteniendo que “el paciente
fue tratado adecuadamente”, al igual que sus familiares.

En virtud de lo mencionado anteriormente, el 15 de mayo de 2002, la
familia decide presentar peticion ante la Comisidon Interamericana de
Derechos Humanos (CIDH), instancia que aprueba el informe de fondo
N° 1/16 el afio 2016, realizando una serie de recomendaciones que no son
cumplidas por el Estado de Chile, por lo que el 26 de agosto de 2006 la
CIDH decide someter el caso a la jurisdiccion de la Corte Interamericana
de Derechos Humanos (Corte IDH), alegando la responsabilidad
internacional de Chile por las acciones y omisiones que tuvieron lugar
entre el 17 de enero y 7 de febrero de 2001; a su vez, solicita que se
declare la violacidon de los derechos a la integridad personal, garantias
judiciales y proteccion judicial en perjuicio de los familiares del sefor
Poblete Vilches.
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DECISION DE LA CORTE

El Estado de Chile reconoce parcialmente su responsabilidad en el caso. La
Corte, en su sentencia del 8 de marzo de 2018, decide por unanimidad aceptar
este reconocimiento parcial, que se expresa en los siguientes términos:

El Estado de Chile reconoce su responsabilidad internacional por la afectacion
al derecho a la integridad personal, integridad corporal y el derecho a la
salud en relacion con el articulo 1.1 de la CADH en perjuicio del sefor Vinicio
Poblete Vilches; ademas, reconoce la vulneracion del derecho al acceso a
la informacion en materia de salud, en conexidn con los derechos a la vida,
integridad personal y salud en relacion con las obligaciones establecidas en los
art. 1.1y 2 del mismo instrumento, en perjuicio del sefior Vinicio Poblete Vilches
y sus familiares. También reconoce su responsabilidad en la violacion del
derecho a la dignidad y autodeterminacion del sefior Vinicio Poblete Vilches,
pero no respecto a sus familiares. Por ultimo, reconoce responsabilidad en
lo referente al incumplimiento de la obligacidon de desarrollar su actuacion
jurisdiccional dentro de un plazo razonable, pero no respecto del deber de
debida diligencia.

En cuanto al fondo del asunto, la Corte IDH declara, por unanimidad, que el
Estado de Chile:

i. Es responsable por la violacion del derecho a la salud, de conformidad
con el articulo 26 de la CADH, en relacion con el articulo 1.1 del mismo
instrumento, en perjuicio del sefor Vinicio Poblete Vilches.

ii. Es responsable por la violacion del derecho a la vida, reconocido en el
articulo 4 de la CADH en relacion con los articulos 26 y 1.1 de la misma,
en perjuicio del sefor Vinicio Poblete Vilches.

iii. Es responsable por la violacion del derecho a la integridad personal,

reconocido en el articulo 5 de la CADH, en relacion con los articulos 26 y
1.1 de la misma, en perjuicio del sefor Vinicio Poblete Vilches.
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iv. Esresponsable por la violacion del derecho a obtener un consentimiento
informado y acceso a la informacion en materia de salud, de conformidad
con los articulos 26, 13, 7 y 11 de la CADH, en relacidon con el articulo
1.1 de la misma, en perjuicio del sefor Vinicio Poblete Vilches y de sus
familiares.

v. Esresponsable por la violacion de los derechos a las garantias judiciales
y proteccion judicial, reconocidos en los articulos 8.1y 25.1 de la CADH,
en relaciéon con el articulo 1.1 de la misma, en perjuicio de sus familiares
Blanca Tapia Encina, Gonzalo Poblete Tapia, Vinicio Marco Poblete Tapia
y Cesia Poblete Tapia.

vi. Es responsable por la violacion del derecho a la integridad personal,
reconocida en el articulo 5.1 de la CADH, en perjuicio de sus familiares
Blanca Tapia Encina, Gonzalo Poblete Tapia, Vinicio Marco Poblete Tapia
y Cesia Poblete Tapia.

MEDIDAS ORDENADAS

La Corte decide, por unanimidad, que:
i. La sentencia constituye, por si misma, una forma de reparacion.

ii. ElEstado de Chile debe publicar, dentro del plazo de seis meses contado
a partir de la notificacion de la sentencia:

a. elresumen oficial de la sentenciaelaborado por la Corte, por unasola
vez, en el Diario Oficial en un tamano de letra legible y adecuado;

b. el resumen oficial de la sentencia elaborado por la Corte, por una
sola vez, en un diario de amplia circulacidon nacional en un tamano
de letra legible y adecuado, y;

c. la sentencia integra, disponible por un periodo de un afo, en un
sitio web oficial, de manera accesible al publico y desde la pagina
de inicio del sitio web.



El Estado debe, dentro del plazo de un afo contado a partir de la
notificacion de la sentencia, realizar un acto publico de reconocimiento
de responsabilidad.

El Estado debe brindar, a través de sus instituciones de salud, atencidn
médica psicoldgica de manera gratuita e inmediata a las victimas.

El Estado debe implementar, en el plazo de un afo, programas
permanentes de educacion en derechos humanos, dirigidos a los
estudiantes de medicina y profesionales médicos, asi como a todo el
personal que conforma el sistema de salud y seguridad social, incluyendo
organos de mediacion, sobre el adecuado trato a las personas mayores
en materia de salud desde la perspectiva de los derechos humanos e
impactos diferenciados. Dentro de dichos programas, se debera hacer
especial mencion a la sentencia y a los instrumentos internacionales,
haciendo especial mencidon al derecho alasaludy acceso alainformacion.

Por cuatro votos a favor y uno en contra, la Corte mandata que?°:

El Estado de Chile debe informar al Tribunal, en el plazo de un afio, sobre
los avances en las medidas tomadas en torno a que el Hospital Sétero
del Rio cuente con los medios de infraestructura indispensables para
brindar una atencién adecuada. La Corte especifica tales medidas en:

a. los avances que ha implementado, en infraestructura de la Unidad
de Cuidados Intensivos de dicho Hospital;

b. los protocolos vigentes de atencion frente a urgencias médicas, y

c. las acciones implementadas para la mejora en la atencidén médica
de los pacientes en la UCI, particularmente de las personas mayores

20 Disiente el juez Humberto Antonio Sierra Porto.

-desde la perspectiva geriatrica-, y a la luz de los estandares de
esta sentencia. El Estado debera informar anualmente sobre estos
avances por un periodo de tres anos.

El Estado debe fortalecer el Instituto Nacional de Geriatria y su incidencia
en la red hospitalaria, asi como disefiar una publicacion o cartilla que
desarrolle los derechos de las personas mayores en materia de salud.

El Estado debe adoptar las medidas necesarias, a fin de disefar una
politica general de proteccion integral a las personas mayores.

Adicionalmente, la Corte IDH sentencia, por unanimidad, que el Estado de
Chile debe:

Pagar la cantidad de USD $ 10.000.- por concepto de indemnizacion
compensatoria con motivo de lucro cesante; la suma de USD $ 1.000.-
por concepto de dafio emergente, el monto de USD $ 100.000 a favor
del sefor Poblete Vilches y de USD $ 15.000.- para cada uno de las cuatro
familiares victimas del caso, por concepto de dafo inmaterial; en ultimo
término, la cantidad de USD $ 15.000.- por el reintegro de costas y gastos.

Reintegrar al Fondo de Asistencia Legal de Victimas de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos, la cantidad erogada durante la
tramitacion del presente caso de USD $ 10.939,93.-

ESTADO DE CUMPLIMIENTO

En resolucion de 14 de mayo de 2019, la Corte dispone declarar que el Estado
ha dado cumplimiento total a la publicacién y la difusidon de la sentencia y su
resumen oficial, qguedando en estado de supervision el resto de las medidas.
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CASO 10: ORDENES GUERRA Y OTROS VS. CHILE.

Maria Laura Ordenes Guerra, Ariel Luis Antonio, Marta Elizabeth, Augusto Oscar, Gloria Laura Astris y Maria Laura Elena Alcayaga Ordenes; Lucia Morales Compagnon, TIEMPO D[E
VICTIMA (S): Jorge Roberto, Carolina Andrea, Lucia Odette y Maria Teresa Morales Osorio; Alina Maria Barraza Codoceo, Eduardo Patricio, Marcia Alejandra, Patricia Auristela, Nora TRAMITACION

Isabel, Hernan Alejandro Cortés Barraza; Mario Melo Acuia, llia Maria Pradenas Pérez y Carlos Gustavo Melo; Pamela Adriana Vivanco; Elena Alejandrina Vargas; y
Magdalena Mercedes Navarrete y Alberto, Patricio Hernan y Victor Eduardo Reyes Navarrete.

PETICIONARIO (S): Nelson Caucoto Ingreso a la
CIDH:

12.522,12.523,12.521 y 12.520. 2003-2004

El caso se relaciona con desapariciones y asesinatos por parte de agentes estatales, en 1973 y 1974, durante la dictadura militar. Siete grupos de personas interpusieron Ingreso a la

SUMILLA: acciones civiles de reparacion en razén de la desaparicidon y/o asesinato de sus familiares, las cuales fueron rechazadas en ultima instancia por la aplicacién del plazo de Corte IDH:
prescripcion establecido en el Cédigo Civil. La Comisidn establecié que, tratdndose de crimenes de lesa humanidad, resulta desproporcionado sacrificar los derechos de 2017

las victimas a obtener una reparacion bajo el argumento de la seguridad juridica que sustenta la figura de la prescripcion.

ARo Sentencia:

EXPEDIENTE Sentencia: http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec_372_esp.pdf 2018
Seguimiento de cumplimiento: https://www.corteidh.or.cr/docs/supervisiones/ordenes _guerra 21 07 20.pdf q
15 afos de
DERECHOS tramitacion

DERECHOS N -, - o Deber de adoptar disposiciones de
DEMANDADOS Garantias judiciales Proteccion Judicial Obligacion de respetar los derechos S e

DERECHOS L o
VULNERADOS Garantias judiciales Proteccidn judicial

SEGUN LA CORTE (Acceso a la Justicia) (Acceso a la Justicia)

Deber de adoptar disposiciones de

Obligacidn de respetar los derechos derecho interno

TIEMPO DE
MEDIDAS QUE ORDENA LA CORTE CUMPLIMIENTO

RESTITUCION REHABILITACION SATISFACCION COMPENSACION GARANTIAS DE GASTOS
ECONOMICA NO REPETICION PROCESALES

- - Publicacién de la sentencia USD $ 180.000.- - USD $ 10.000.- A 2 afios de su
por cada una de las sentencia, su
27 victimas cumplimiento
(USD $ 4.860.000 en sigue Pendiente.
total)
- - Cumplido Pendiente - Pendiente
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Siete grupos de personas?, interpusieron por separado entre 1997 vy
2001, siete acciones civiles de indemnizacion por perjuicios, en razon
del secuestro y desaparicion o ejecucion de sus familiares por parte de
agentes estatales en 1973 y 1974, durante la dictadura militar.

Luego de finalizada la dictadura militar, el 25 de abril de 1990, el entonces
presidente de la Republica Patricio Aylwin dictd el Decreto Supremo
(D.S.) No. 355 que cred la Comision de Verdad y Reconciliacion, de
aqui en adelante Comisiéon Rettig, con base en que “la conciencia moral
de la Nacion requiere el esclarecimiento de la verdad sobre las graves
violaciones a los derechos humanos cometidas en el pais entre el 11 de
septiembre de 1973 y el 11 de marzo de 1990”. Segun el informe de la
Comision Rettig, entre el 17 de septiembre de 1973 y el 16 de noviembre de
1974, los seflores Augusto Alcayaga, Jorge Osorio, Hipdlito Cortés, Ramdn
Vivanco, Mario Ramiro Melo Pradenas, Rodolfo Espejo y Sergio Reyes
Navarrete fueron detenidos o secuestrados por Carabineros, funcionarios
de Investigaciones de Chile, agentes de la DINA o militares. En algunos
casos fueron torturados, ejecutados o aun se encuentran desaparecidos.

En los términos consagrados en los informes de la Comision Rettig, de 1992,
o de la Comisidn Valech, de 2004, las victimas (salvo cuatro) han recibido y,
en algunos casos, continuan recibiendo beneficios econdmicos (pensiones
y/0 bonos compensatorios) desde comienzos de la década de 1990.

Entre 1997 y 2001, las victimas presentaron por separado siete demandas
civiles de indemnizacidon de perjuicios ante juzgados civiles en contra el
Fisco de Chile, por el daino moral ocasionado por agentes estatales en

2Maria Laura Ordenes Guerra, Ariel Luis Antonio, Marta Elizabeth, Augusto Oscar, Gloria Laura Astris y Maria
Laura Elena Alcayaga Ordenes; Lucia Morales Compagnon, Jorge Roberto, Carolina Andrea, Lucia Odette vy
Maria Teresa Morales Osorio; Alina Maria Barraza Codoceo, Eduardo Patricio, Marcia Alejandra, Patricia Auriste-
la, Nora Isabel, Hernan Alejandro Cortés Barraza; Mario Melo Acunfa, llia Maria Pradenas Pérez y Carlos Gustavo
Melo; Pamela Adriana Vivanco; Elena Alejandrina Vargas; y Magdalena Mercedes Navarrete y Alberto, Patricio
Hernan y Victor Eduardo Reyes Navarrete.

relacion a los hechos referidos y por la denegacion de justicia y falta de
informacion al respecto. Los juzgados declararon la prescripcion de la
accion, al haber sido esta interpuesta después del término de los cinco
anos previstos en el articulo 2515 del Cdédigo Civil, contando el término
desde el dia de la muerte de la victima en 1973. Ademas consideraron
la incompatibilidad de las pretensiones con la Ley 19.123, que establece
diversas normas relativas a reparaciones en beneficio de los familiares de
las victimas a las que se refiere el informe de la Comision Nacional de
Verdad y Reconciliacién y crea la Corporacion Nacional de Reparacion y
Reconciliacion.

Las decisiones fueron confirmadas por la Corte de Apelaciones de Santiago
y/0 los recursos de casacion fueron declarados desiertos por la Corte
Suprema. En uno de los casos. el juzgado declard a lugar la demanda, pero
la decision fue revocada en apelacidon o casacion.

Las presuntas victimas presentaron por separado cuatro peticiones
a la Comision Interamericana de Derechos Humanos (CIDH), todas
representadas por el abogado Nelson Caucoto, entre julio de 2003 vy
enero de 2004. La Comision decidid acumular los casos en abril de 2008,
aplicando el articulo 29.1.d) de su Reglamento, vigente en ese momento,
por considerar que estos versaban sobre hechos similares.

La CIDH aprob¢ el Informe de Fondo a fines de noviembre de 2016 y dio
un plazo al Estado de Chile para dar cumplimiento a sus recomendaciones.
El Estado manifestd que el plazo era insuficiente, “ya existia un criterio
jurisprudencial uniforme sobre la inaplicabilidad de la figura de la
prescripcion en el marco de acciones civiles de reparacidon por crimenes
de lesa humanidad y que, por lo tanto, existe internamente un recurso
efectivo”. Como el Estado no solicité una proérroga, la CIDH decide someter
el caso a la jurisdiccion de la Corte Interamericana de Derechos Humanos
(Corte IDH) el 17 de mayo de 2017, ante la “necesidad de obtencidon de
justicia para las [presuntas] victimas” y por considerar que el Estado no
habia indicado la manera en que estas podrian ser reparadas.
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DECISION DE LA CORTE

En la sentencia del 29 de noviembre de 2018, la Corte IDH decide, por
unanimidad:

Aceptar el reconocimiento de responsabilidad internacional
efectuado por el Estado. Chile manifestdé que reconoce “su
responsabilidad internacional total por la violacion de los derechos
a las garantias judicial y a la proteccion judicial” en perjuicio de
las victimas, por no haber determinado su derecho a obtener una
reparacion en el ambito civil, ni hacer lo necesario para remediar
violaciones a derechos humanos reconocidas como delitos de
lesa humanidad por el propio Estado, a través de las comisiones
de verdad. Reconocid que “la aplicacion de la prescripcion civil a
las acciones judiciales interpuestas por las victimas, imposibilitd
el otorgamiento de una justa reparacion” y sefald que la practica
judicial ha sido corregida en los ultimos afos, con el cambio de
criterio jurisprudencial en la materia, principalmente por parte de
la Corte Suprema, en conformidad con el Derecho Internacional de
los Derechos Humanos. La Corte considerd que el reconocimiento
del Estado constituye un allanamiento a las pretensiones sobre la
violacion de los derechos a las garantias judiciales y proteccion
judicial; y, valord positivamente el acto efectuado por el Estado.

A su vez, declara, por unanimidad, que el Estado de Chile:

1.

Es responsable por la violacion del derecho de acceso a la justicia, en los
términos de los derechos a las garantias judiciales y a la proteccién judicial,
reconocidos en los articulos 8.1 y 25.1 de la Convenciéon Americana de
Derechos Humanos (CADH), enrelacionconlosarticulos 1.1y 2 de lamisma,
en perjuicio de Maria Laura Ordenes Guerra, Ariel Luis Antonio Alcayaga
Ordenes, Marta Elizabeth Alcayaga Ordenes, Augusto Oscar Amador
Alcayaga Ordenes, Gloria Laura Astris Alcayaga Ordenes y Maria Laura
Elena Alcayaga Ordenes; de Lucia Morales Compagnon, Jorge Roberto
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Osorio Morales, Carolina Andrea Osorio Morales, Lucia Odette Osorio
Morales y Maria Teresa Osorio Morales; de Alina Maria Barraza Codoceo,
Eduardo Patricio Cortés Barraza, Marcia Alejandra Cortés Barraza,
Patricia Auristela Cortés Barraza, Nora Isabel Cortés Barraza y Hernan
Alejandro Cortés Barraza; de Mario Melo Acuna, llia Maria Pradenas Pérez
y Carlos Gustavo Melo Pradenas; de Pamela Adriana Vivando Medina;
de Elena Alejandrina Gdmez Vargas y Katia Ximena Espejo Gomez; y de
Magdalena Mercedes Navarrete Faraldo, Jorge Alberto Reyes Navarrete,
Patricio Hernan Reyes Navarrete y Victor Eduardo Reyes Navarrete.

MEDIDAS ORDENADAS

Dispone, por unanimidad, que:

La sentencia constituye, por si misma, una forma de reparacion.

El Estado de Chile debe pagar las cantidades de USD $ 180.000.- a cada
una de las victimas por concepto de indemnizacion compensatoria; y de
USD $ 10.000 al representante por el reintegro de gastos.

El Estado debe, en el plazo de seis meses, contado a partir de la notificacion
de la sentencia, publicar:

a. el resumen oficial de esta sentencia elaborado por la Corte, por una
sola vez, en el diario oficial en un tamafo de letra legible y adecuado;

b. el mismo resumen oficial, por una sola vez, en un diario de amplia
circulacion a nivel nacional en un tamano de letra legible y adecuado;

c. la sentencia integra, disponible al menos por un periodo de un ano,
en un sitio web oficial, de manera accesible al publico y desde la
pagina de inicio del sitio web.



ESTADO DE CUMPLIMIENTO

El 21 de julio de 2020, la Corte IDH emitid resolucidon de seguimiento de
cumplimiento de sentencia, en la que sefala que el Estado de Chile:

1.

Ha dado cumplimiento total a las medidas relativas a la publicacion y
difusion de la sentencia y su resumen oficial.

Se encuentran pendientes de cumplimiento las medidas relativas a
realizar los pagos por concepto de indemnizacidn compensatoria y
reintegro de costas y gastos, segun fueron ordenadas en la sentencia.

La Corte IDH decide mantener abierto el procedimiento de supervision
de cumplimiento de las medidas relativas a realizar los pagos por
concepto de indemnizacion compensatoria y reintegro de costas y
gastos.

La Corte IDH dispone que el Estado de Chile adopte, en definitiva y a
la mayor brevedad posible, las medidas que sean necesarias para dar
efectivo y pronto cumplimiento a las reparaciones indicadas.

Ademas, dispone que, a mas tardar el 1 de diciembre de 2020, el Estado
de Chile le presenta a la Corte IDH un informe sobre el cumplimiento
de las medidas de reparacion y que el representante de las victimas
y la Comision Interamericana de Derechos Humanos presenten
observaciones a dicho informe del Estado, en los plazos de cuatro y
seis semanas, respectivamente, contados a partir de la recepcion del
informe.
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CASO 11: URRUTIA LAUBREAUX VS. CHILE

VICTIMA (S): Daniel Urrutia Laubreaux TIEMPO DE
TRAMITACION
PETICIONARIO (S): Hasta el aflo 2012: Centro por la Justicia y el Derecho Internacional. Desde el afio 2013: Fabian Sanchez Matus.
PETICION: 1.389
Ingreso a la
El caso se refiere a la responsabilidad internacional del Estado de Chile por la vulneracion de los derechos a la libertad de pensamiento y expresién, a las garantias CIDH:
judiciales y al principio de legalidad, ocurridas con ocasién de un proceso disciplinario seguido contra Daniel Urrutia Laubreaux, Juez de Garantia del Poder Judicial, 2005
SUMILLA: quien, con el objeto de acreditar el hecho de la realizacién de un postitulo y la alta calificacién obtenida, remite a la Corte Suprema de Justicia un trabajo académico
de su autoria, el cual contenia una critica sobre el desempeno del poder judicial durante la dictadura civico militar ocurrida en Chile, recibiendo por este hecho la Ingreso a la
medida disciplinaria de censura, posteriormente reducida a una amonestacion privada por contener “apreciaciones inadecuadas e inaceptables” para dicho tribunal. Corte IDH:
2019
Prueba y audiencia: https://www.corteidh.or.cr/docs/asuntos/urrutia_laubreaux 20 12 19.pdf ~ -
EXPEDIENTE Medidas Provisionales: https://www.corteidh.or.cr/docs/medidas/urrutia_se Ol.pdf Afio Sentencia:
Sentencia: https://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec_409 esp.pdf 2020
DERECHOS L el
tramitacion
DERECHOS Garantias iudiciales Principios legales Libertad de pensamiento Proteccién iudicial Obligacion de Respetar Deber de adoptar disposiciones
DEMANDADOS u e 9 y expresién Il los Derechos de Derecho interno
DERECHOS . L . -
VULNERADOS Libertad de pensamiento Garantias judiciales Principio de legalidad Obligacion de Respetar Deber de adoptar disposiciones
los Derechos de Derecho interno

SEGUN LA CORTE y expresion

MEDIDAS QUE ORDENA LA CORTE

TIEMPO DE

RESTITUCION REHABILITACION SATISFACCION COMPENSACION GARANTIAS DE GASTOS CUMPLIMIENTO

ECONOMICA NO REPETICION PROCESALES

- - Publicacion de la USD $ 20.000 Suprimir el numeral 4 USD $7.000
sentencia. del art. 323 del COT.
Cumplida Pendiente Pendiente Pendiente
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El 8 de abril de 2004, la Corte Suprema de Justicia autorizd al sefor Urrutia
Laubreaux, entonces Juez de Garantia de Coquimbo, a asistir al “Diplomado
en Derechos Humanos y Procesos de Democratizacion”. El 30 de noviembre
de 2004, la victima informd a la Corte Suprema que aprobo el diplomado
y remitid el informe final respectivo. El trabajo académico proponia que
el Poder Judicial adoptara determinadas medidas de reparacion por la
responsabilidad que dicha institucion habria tenido en las violaciones de
derechos humanos ocurridas durante el régimen militar chileno, entre
ellas, que reconociera publicamente su responsabilidad de acuerdo con las
conclusiones de la Comision de la Verdad y Reconciliacion (Informe Rettig)?2.

Enrespuesta, el 22 de diciembre de 2004 |la Corte Suprema de Justicia remitio
a la Corte de Apelaciones de La Serena, érgano competente para sancionar
disciplinariamente, el trabajo académico realizado por el sefior Urrutia
Laubreaux. El 27 de diciembre de 2004, se le devuelve informandole que la
Corte Suprema habia estimado que contenia “apreciaciones inadecuadas e
inaceptables” para dicho tribunal.

El 31 de marzo de 2005, la Corte de Apelaciones de La Serena decidid
sancionar a la victima con una medida disciplinaria de “censura por escrito”,
en aplicacion del art. 323 del Cédigo Organico de Tribunales numerales 1y 4,
al considerar que el trabajo académico era “una manifestacion de expresion
desmedida de un juez de la Republica para referirse a actuaciones de sus
superiores jerarquicos”. El seflor Urrutia Laubreaux apeld a la decisidon ante
la Corte Suprema el 5 de abril del mismo ano. Seguidamente, el 6 de mayo,
la Corte Suprema confirmo la resolucion impugnada, redujo la condena a
una “amonestacion privada” y ordend que se registrara la sancion impuesta
en la hoja de vida del Juez.

22La Comision Nacional de Verdad y Reconciliacion fue creada mediante Decreto Supremo N° 355 de 25 de
abril de 1990, con el objetivo de contribuir al esclarecimiento global de la verdad sobre las violaciones a los
derechos humanos cometidas en Chile durante los afios 1973 y 1990.

Habiendo agotado los recursos internos y ejerciendo el principio de
complementariedad que informa transversalmente el Sistema Interamericano
de Derechos Humanos, el 5 de diciembre de 2005 el sefior Daniel Urrutia
Laubreaux y el Centro por la Justicia y el Derecho Internacional presentaron
su peticion inicial ante la CIDH, la que, luego de 13 aflos de tramitacion, el 24
de febrero de 2018 emite el Informe de Fondo N° 21/18, en el cual formula
varias recomendaciones al Estado.

Después de haberle concedido cuatro prdérrogas al Estado de Chile, el 28
de mayo de 2018 se informa que la Corte Suprema ha dejado sin efecto la
sancionimpuestaalapresuntavictima, al considerar que el trabajo académico
constituyd® una manifestacion de la libertad de expresion del juez Urrutia
Laubreaux, la CIDH considera, sin embargo, que no se han demostrado
avances significativos para el cumplimiento de las recomendaciones, por
lo que el 1 de febrero de 2019 decide someter el caso al conocimiento de la
Corte IDH, debido a la necesidad de obtencidon de justicia y reparacion.

DECISION DE LA CORTE

Con fecha 27 de agosto de 2020, la Corte por unanimidad declara que el
Estado de Chile:

i. Es responsable por la violacion del derecho a la libertad de pensamiento
y expresion reconocido en el art. 13 de la CADH, en relacion con la
obligacion de respetar y garantizar dichos derechos, consagrada en el
art. 1.1 de la misma.

ii. Es responsable por la violacidon del derecho a las garantias judiciales
reconocidos en el art. 8.1, 8.2.b y 8.2.c de la CADH, en relacidn con la
obligacion de respetar y garantizar dichos derechos, consagrados en el
art. 1.1 de la misma.
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iii. A su vez, lo declara responsable por la violacion del principio
de legalidad, reconocido el art. 9 de la CADH, en relaciéon con la
obligacidonderespetary garantizardichosderechosylaobligacidn
de adoptar decisiones de derecho interno, consagradas en los
art. 1.1y 2 de la misma.

MEDIDAS ORDENADAS

A su vez, la Corte dispone por unanimidad:
i. La sentencia constituye, por si misma, una forma de reparacion.

El Estado de Chile debera publicar, en el plazo de 6 meses, contado
desde la notificacion de la sentencia:

a. El resumen oficial de la sentencia, por una sola vez, en el Diario
Oficial.

b. EIl resumen oficial de la sentencia, por una sola vez, en un diario
de amplia circulacion nacional, en tamafho de letra legible y
adecuado.

c. La sentencia en su integridad, disponible por el plazo de un afo,
en un sitio web oficial del Poder Judicial, de manera accesible al
publico.

i. El Estado deberd suprimir el numeral 4 del art. 323 del Codigo
Organico de Tribunales.

iv. El Estado pagarda, por concepto de dafno inmaterial, la suma
de USD $ 20.000 vy, por reintegro de costas y gastos, la cantidad
de USD $ 7.000.
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ESTADO DE CUMPLIMIENTO

El 1 de septiembre de 2021, la Corte IDH emitio resolucidon de seguimiento
de cumplimiento de sentencia, en la que sefala que el Estado de Chile:

1. Ha dado cumplimiento total a las medidas de publicacién y difusion
de la sentencia y su resumen oficial.

2. Mantener abierto el procedimiento de supervision de cumplimiento
respecto de las siguientes medidas de reparacion:

a. realizar la adecuacion de la normativa interna para “suprimir el
numeral 4 del articulo 323 del Codigo Organico de Tribunales”;

b. pagar laindemnizacién por dafo inmaterial;
c. pagar el reintegro de costas y gastos.

Dispone, ademas que el Estado adopte, en definitiva y a la mayor brevedad,
las medidas que sean necesarias para dar efectivo y pronto cumplimiento
a los puntos pendientes de la Sentencia de excepciones preliminares,
fondo, reparaciones y costas emitida en el presente caso, de acuerdo con
lo considerado en la presente Resolucion, y con lo estipulado en el articulo
68.1 de la Convencion Americana sobre Derechos Humanos.



CASO 12: CASO VERA ROJAS Y OTROS VS. CHILE

VICTIMA (S): Martina Rebeca Vera Rojas, Carolina Andrea del Pilar Rojas Farias y Ramiro Alvaro Vera Rojas TIEMPO DE
TRAMITACION
PETICIONARIO (S): Karinna Fernandez Neira, Boris Paredes Bustos, Carolina Andrea del Pilar Rojas Farias y Ramiro Alvarez Vera Luza
PETICION: 1558-11
Ingreso a la
CIDH:
201
SUMILLA: El presente caso se relaciona con la alegada validacion del Estado de la decision de la aseguradora de salud, Isapre MasVida, de finalizar unilateral y arbitrariamente el
régimen de “ hospitalizacion domiciliaria” que la nifa Martina Vera, diagnosticada con el sindrome de Leigh, requeria de modo esencial para su supervivencia. Ingreso a la
Corte IDH:
2019

https://www.oas.org/es/cidh/decisiones/2016/CHAD1558-11ES.pdf ~ -
EXPEDIENTE https://oas.org/es/cidh/decisiones/corte/2019/13039FondoES.PDF Afio sentencia:

https://biblioteca.corteidh.or.cr/documento/74691 2021
DERECHOS 10 anos de
tramitacion
DERECHOS Derecho a la Derecho a Derecho a la vida Garantias Proteccion Especial proteccion Integridad
DEMANDADOS salud seguridad social judiciales judicial de la nifez personal
DERECHOS Derecho a la Derecho a Derecho a la vida Derechos de la Integridad Deber de adoptar Obligacion de
VU'LNERADOS salud seguridad social y a la vida digna nifez personal disposiciones de respetar los
SEGUN LA CORTE Derecho interno derechos

MEDIDAS QUE ORDENA LA CORTE

TIEMPO DE

RESTITUCION REHABILITACION SATISFACCION COMPENSACION GARANTIAS DE GASTOS CUMPLIMIENTO

ECONOMICA NO REPETICION PROCESALES

- - Garantizar el tratamiento Publicacion de USD $ 55.000 Medidas legislativas o de otro caracter para USD $ 20.000

médico de la victima la sentencia gue la Defensoria de la Niflez participe en los

- Silla de ruedas procesos ante la Superintendencia de Salud, o
neuroldégica en los procesos judiciales, en los que se pudieran

- Tratamiento médico ver afectados los derechos de niflos o niflas por
y psicolégico y/o actuaciones de las aseguradoras privadas.
psiquiatrico gratuito a
los padres

Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente
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Martina Vera Rojas nacio el 12 de mayo de 2006 y fue adoptada por Carolina
Rojasy por Ramiro Vera en agosto de ese mismo afo. En elano 2007, Martina
fue diagnosticada con el “Sindrome de Leigh”, la cual es una “patologia
mitocondrial, neurodegenerativa, con una prevalencia aproximada de 1 en
40,000 recién nacidos”. Debido a su enfermedad progresiva, Martina tuvo
distintas secuelas neuroldgicas y musculares, que implicaron “un deterioro
importante del nivel cognitivo de la funcidén motora, epilepsia”. Segun un
informe presentado en el afo 2010, la victima ha requerido de ventilacion
mecanica, tiene atrofia en las extremidades, rigidez de las articulaciones,
escasa capacidad auditiva y de contacto social, no tiene control de
esfinteres ni capacidad de deglutir, respira a través de una tragueotomia y
se le suministran alimentos y medicamentos a través de una gastrostomia.

El 13 de octubre de 2010, la Isapre comunico al sefor Vera la terminacion del
régimen de hospitalizacion domiciliaria, en virtud de la Circular IF/No 7 de
la Superintendencia de Salud, vigente desde el 1 de julio de 2005 (infra parr.
68), en que se excluyen los tratamientos de enfermedades cronicas, aunque
la situacion critica de Martina no permitia su hospitalizacion tradicional.

Ante esta situacion la familia de la nifia Martina Vera interpuso una accion
de proteccion el 26 de octubre de 2010 ante la Corte de Apelaciones de
Concepciodn, tribunal que acogid el recurso de proteccion y ordend que la
Isapre debia continuar otorgando las prestaciones de hospital domiciliario a
Martina Vera, alconsiderar que el cambioimplementado por partedelalsapre
no encontraba explicacion racional, y que la posibilidad de excluir el RHD
respecto de enfermedades cronicas, “no puede incluir aquellas prestaciones
gue son necesarias para mantener la vida y la salud del paciente, maxime si
ello se pondria en riesgo al ser atendido en un establecimiento hospitalario”.

La Isapre apeld la decision ante la Corte Suprema de Justicia, la que el 9
de mayo de 2011 resolvid revocar la decision de la Corte de Apelaciones
de Concepcidn y rechazar el recurso de proteccion a considerando que
“no le asiste a los recurrentes algun titulo o derecho para exigir que la
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mencionada entidad privada de salud otorgue la cobertura requerida si no
concurren los supuestos establecidos en la normativa para acceder a ella”.
En consecuencia, establecid que “la actuacidon cuestionada no adolec[ia]
de ilegalidad ni arbitrariedad, pues se ha sujetado a la reglamentacion
vigente”. Como consecuencia de esta sentencia, se retird cobertura de la
hospitalizacion domiciliaria de Martina Vera. sin tomar en consideracion la
especial posicion de garante respecto de los derechos de la niflez y de las
personas con discapacidad ni los derechos sociales de la nifia Martina Vera.

Ante el rechazo del recurso de proteccidon, los padres de Martina incoaron
una solicitud de medidas cautelares ante la Comision Interamericana, pero
el Estado adujo que no se agotaron los procedimientos internos debido
gue no se habia recurrido a la Superintendencia de Salud. Es asi que en
diciembre de 2011 la familia inicid un segundo proceso, de tipo arbitral,
ante la Superintendencia de Salud para cuestionar el levantamiento del
tratamiento a Martina Vera. La Superintendencia resolvid a favor de la
victima, el 27 de agosto de 2012, en virtud de un estudio econdmico, en
el que resultaba mas eficiente prestar la cobertura por las contingencias
econdmicas posteriores que su suspension podrian desencadenar.

La Comisidn notificd al Estado el Informe No. 107/18 mediante una
comunicacion de 6 de diciembre de 2018, otorgandole un plazo de dos
meses para informar sobre el cumplimiento de las recomendaciones. El
Estado dio respuesta al informe el 6 de febrero de 2019, solicitando a la
Comision un total de tres prérrogas para cumplir con sus recomendaciones.
La Comision otorgd dos prorrogas, pero decidid no otorgar la ultima solicitud
de prorroga presentada por el Estado. En esta decision, la Comisidn tuvo en
cuenta la falta de avances en la negociacién para una solucidon amistosa, y
la necesidad de una reparacion para Martina Vera debido a su fragil estado
de salud.

El 8 de noviembre de 2019, la Comision Interamericana de Derechos
Humanos (en adelante “la Comision Interamericana” o “la Comision”)
sometio a la jurisdiccion de la Corte el caso “Martina Rebeca Vera Rojas”
contrala Republica de Chile alega la falta de regulacién, control y sistemas de



reclamacion adecuados para la fiscalizacion de la decision del levantamiento
del tratamiento de la nifa Martina Vera, sumado a la falta de proteccion en el
marco de la posicion estatal de garante de la nifez, generando riesgos para
su vida y salud, contrarios a sus obligaciones en materia de seguridad social.
Asimismo, se aduce gue las decisiones de la Corte Suprema de Justicia y
de la Superintendencia no motivaron sus decisiones en consideracion su
interés superior de nifa, asi como la vulnerable situacion en el marco de sus
obligaciones convencionales respecto de ella como nifia con discapacidad.
Ademas, se argumenta la vulneraciéon del derecho a la integridad personal
de los padres de la nifa Martina, Carolina Andrea del Pilar Rojas Farias y
Ramiro Alvaro Vera Luza, por el dolor ocasionado por la inestabilidad a la
gue se expuso la fragil vida de su hija. En suma, se arguye que el Estado es
responsable por la violacion de los derechos a la salud, seguridad social,
vida, integridad, garantias judiciales y proteccidon judicial y la proteccion
especial de la nifez consagrados en los articulos 4.1, 5.1, 19, 26, 8.1y 25.1
de la Convencion Americana, en relacion con los articulos 1.1y 2 del mismo
instrumento.

Paralelamente, el proceso de arbitraje llevado ante la Superintendencia
de Salud concluyd que privar a la nifa de la CAEC para su hospitalizacion
domiciliaria, y mantenerla solamente con el plan de salud, haria insostenible
para sus padres mantener la prestacion del RHD en el tiempo, debido a la
condicién delicada de Martina, la tecnologia e infraestructura de la atencion
meédica que requiere para seguir con vida, y los costos de la misma, lo
gue obligaria a Martina a reingresar a un prestador de salud institucional,
para poder continuar con su tratamiento en un régimen de hospitalizacion
tradicional. La Jueza Arbitro calificé que la insuficiencia técnica del
Hospital de Arica determinaria, en la practica, la necesidad de hospitalizar
a Martina bajo la cobertura catastrofica en un prestador fuera de la region,
incrementaria los costos de la prestacion, tanto para la Isapre como para
los padres. En ese escenario, el rechazo de la Isapre al RHD de Martina no
encontraba sustento en el criterio econdmico en el que dicha institucion
motivo su decision. En este sentido considerd que, por el contrario, para
Martina, dada su edad y su delicada condicién de salud, mantenerla en
el réegimen de hospitalizacion tradicional resulta contrario al derecho a la

vida y a la salud. En la misma ldogica, considerd que “la Isapre carece de
razon legitima ni ha hecho valer en estos autos fundamentos racionales
gue ameriten el cambio de modalidad de prestacion” y ordend el pago de
los gastos que no fueron cubiertos por la aseguradora mas los intereses
corrientes devengados en el mismo periodo.

El Estado de Chile, frente a esta actuacion de la Superintendencia impugnd
la competencia de la Corte IDH para pronunciarse sobre el derecho a la salud
y la aplicacion del art. 26 de la Convencidon Americana, presentando una
excepcion preliminar por falta de agotamiento de los recursos internos, por
no haber acudido a la Superintendencia y la improcedencia de la denuncia
de la peticionaria, dado que dicha instancia ya habria tomado medidas para
atender la condicion de salud de la nifa.

DECISION DE LA CORTE

Con fecha 1 de octubre de 2021, la Corte emite sentencia (Serie C 439) y
decide por unanimidad:

i. Desestimar la excepcion preliminar por falta de agotamiento de los
recursos internos, debido que el Estado no presentd esta excepcion en
la fase de admisibilidad, por lo que el alegato del Estado sobre la falta
de agotamiento de los recursos es extemporaneo.

ii. Desestimar la excepcion preliminar relativa a la improcedencia de la
denuncia de la peticionaria por falta de objeto, ya que el planteamiento
central en el presente caso consiste en determinar si el Estado
incumplid con sus deberes, cuestion gue evidentemente atafnen al
fondo de la controversia del caso, como también lo es determinar si
dichas violaciones han cesado y han sido reparadas. En consecuencia,
en virtud de que el alegato del Estado no se refiere a cuestiones de
admisibilidad del caso, sino a cuestiones que atafen al fondo de la
controversia, la Corte desestima la excepcion preliminar presentada
por el Estado.
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DesestimarlaexcepcionpreliminarrelativaalaincompetenciadelaCorte
paraconocerviolacionesalarticulo26 delaConvencién Americanasobre
Derechos Humanos, recordando que, como todo érgano jurisdiccional,
tiene el poder inherente a sus atribuciones para determinar el alcance de
su propia competencia y que el Tribunal ha concluido que los derechos
a la salud y la seguridad social se encuentran protegidos por el articulo
26 de la Convencion Americana, en tanto el primero se deriva de los
articulos 34.i), 34.1) y 45.h) de la Carta de la OEA, y el segundo de los
articulos 3.j), 45.b), 45.h) y 46 del mismo instrumento. Adicionalmente,
ha sefalado que las obligaciones contenidas en los articulos 1.1y 2
de la Convencidon Americana constituyen, en definitiva, la base para
la determinacion de responsabilidad internacional a un Estado por
violaciones a los derechos reconocidos en la Convencion en el marco
de un procedimiento contencioso, incluidos aquellos reconocidos en
virtud del articulo 26. Sin embargo, el Tribunal ha establecido que la
misma Convencidon hace expresa referencia a las normas del derecho
internacional para su interpretacion y aplicacion, especificamente a
través del articulo 29, el cual, como fue mencionado, prevé el principio
pro-persona. De esta manera, como ha sido la practica constante de
este Tribunal, la Corte puede interpretar las obligaciones y derechos en
ellos contenidos a la luz de otros tratados y normas pertinentes.

. El Estado es responsable por la violacion de los derechos a derechos

a la vida, la vida digna, la integridad personal, la nifiez, la salud vy la
seguridad social, enrelacion conlaobligacion de garantizar los derechos
sin discriminacion, y el deber de adoptar disposiciones de derecho
interno, establecidos en los articulos 4.1, 5.1, 19 y 26 de la Convencidn
Americana sobre Derechos Humanos, en relacion con los articulos 1.1y
2 del mismo instrumento, en perjuicio de Martina Vera Rojas.

El Estado es responsable por la violacion del derecho a la integridad
personal, reconocido en el articulo 5.1 de la Convencion Americana
sobre Derechos Humanos, en relacion con la obligacion garantizar
dicho derecho, consagrada en el articulo 1.1 de la misma, en perjuicio
de Carolina Andrea del Pilar Rojas Farias y Ramiro Alvaro Vera Luza,
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puesto que la Corte ha considerado que los familiares de las victimas
de violaciones de derechos humanos pueden ser, a su vez, victimas por
el sufrimiento adicional que éstos han padecido como producto de las
circunstancias particulares de las violaciones perpetradas contra sus
seres queridos, y a causa de las posteriores actuaciones u omisiones
de las autoridades estatales frente a los hechos, tomando en cuenta,
entre otros, las gestiones realizadas para obtener justicia y la existencia
de un estrecho vinculo familiar. También se ha declarado la violacion
de este derecho por el sufrimiento generado a partir de los hechos
perpetrados en contra de sus seres queridos. Adicionalmente, este
Tribunal ha seflalado que la contribucidén por parte del Estado al crear o
agravar la situacion de vulnerabilidad de una persona tiene un impacto
significativo en la integridad de las personas que le rodean, en especial
de familiares cercanos que se ven enfrentados a la incertidumbre e
inseguridad generada por la vulneracién de su familia nuclear o cercana.

MEDIDAS ORDENADAS

A partir de estas responsabilidades incumplidas, la Corte IDH dispone que:

Esta sentencia constituye, por si misma, una forma de reparacion.

El Estado, en un plazo de seis meses, suscribirda un acto juridico que
lo comprometa a garantizar el tratamiento médico de Martina Vera,
en las condiciones que se encuentran actualmente, asi como aquellos
tratamientos que pudiera necesitar en el futuro con motivo de su
enfermedad. El Estado debera asegurar este tratamiento en caso de
fallecimiento de sus padres, o porque se vean imposibilitados de cotizar
en el plan de salud de la Isapre, o pagar el deducible de cobertura del
CAEC, por motivos de enfermedad, vejez, o condiciones salariales.

El Estado, en un plazo de seis meses, entregard a Martina Vera, a través
de sus padres, una silla de ruedas neuroldgica, que le permita realizar
los traslados al hospital cuando esto sea necesario. Esta silla debera
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cumplir con los requerimientos médicos y tecnoldgicos necesarios
para su traslado seguro a un centro hospitalario, previniendo posibles
riesgos derivados del mismo.

. El Estado garantizara, a través de sus instituciones de salud, tratamiento

médico vy psicoldgico y/o psiquiatrico gratuito a los padres de Martina
Vera, a través de instituciones de salud publicas especializadas, o
personal de salud especializado, y de forma inmediata, oportuna,
adecuada y efectiva. Este tratamiento debera incluir lo siguiente: a)
apoyo psicoterapéutico, relajacion aplicada y meditacion; b) manejo
farmacoldgico y no farmacoldgico de sintomas ansiosos; y ¢) terapias
cognitivo conductuales centradas en el trauma que vivieron, para
combatir los sintomas del estrés postraumatico.

El Estado realizara las publicaciones, en el plazo de seis meses, contado
a partir de la notificacion de la sentencia, en un tamafno de letra legible
y adecuado, lo siguiente:

a) el resumen oficial de la sentencia elaborado por la Corte, por una
sola vez, en el Diario Oficial, y en un diario de circulacion nacional, y

b) lasentencia en su integridad, disponible por un periodo de un ano,
en el sitio web oficial de la Superintendencia de Salud, el Poder
Judicial y la Isapre MasVida. La publicacidn en la Superintendencia
de Salud debera incluir el historial judicial del caso de Martina Vera,
incluyendo al menos las sentencias del proceso de arbitraje, y los
informes de admisibilidad y fondo de la Comision.

El Estado adoptara en un plazo razonable las medidas legislativas o
de otro caracter para que la Defensoria de la Nifiez participe en los
procesos ante la Superintendencia de Salud, o en los procesos judiciales,
en los que se pudieran ver afectados los derechos de niflos o nifas por
actuaciones de las aseguradoras privadas.

vii. EI Estado pagara una indemnizacion equivalente a USD $ 30.000

(treinta mil ddlares de los Estados Unidos de América) para Martina
Vera Rojas, la cual deberad ser entregada al padre y la madre de la
victima. Asimismo, la Corte estima pertinente fijar por concepto de
indemnizacion por dafo inmaterial un monto total de USD $ 25.000
(veinticinco mil ddlares de los Estados Unidos de América) para
Carolina Andrea del Pilar Rojas Farias y Ramiro Alvaro Vera Luza. Este
monto deberd ser entregado en partes iguales a cada uno de ellos (es
decir, cada uno recibird USD $ 12.500). Ademas, la Corte ordena el
pago de USD $ 20.000,00 (veinte mil ddlares de los Estados Unidos de
Ameérica) por concepto de reintegro de costas y gastos, cantidad que
debera dividirse por partes iguales entre las representantes.

viii. ElEstado, dentro del plazo de un afio contado a partir de la notificacion

de esta sentencia, rendird al Tribunal un informe sobre las medidas
adoptadas para cumplir con la misma.

. La Corte supervisara el cumplimiento integro de esta sentencia,

en ejercicio de sus atribuciones y en cumplimiento de sus deberes
conforme a la Convencion Americana sobre Derechos Humanos, y dara
por concluido el presente caso una vez que el Estado haya dado cabal
cumplimiento a lo dispuesto en la misma.

ESTADO DE CUMPLIMIENTO

Dado lo reciente de la sentencia, este caso aun no entra en la fase de
supervision de cumplimiento.
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CASO 13: CASO PROFESORES DE CHANARAL Y OTRAS MUNICIPALIDADES VS. CHILE

VICTIMA (S): 846 profesores y profesoras TIEMPO DE
TRAMITACION
PETICIONARIO (S): Estudios Juridicos Etcheberry/Rodriguez y Colombara Olmedo.
PETICION: 1345-05
Ingreso a la
CIDH:
En el proceso de municipalizaciéon de la Educacion Publica durante la dictadura se establecid el pago de una asignacion especial como parte de la remuneracion 2005
SUMILLA: mensual a los y las docentes que fueron trasladados de la administracion estatal a la municipal. Sin embargo, estos pagos no se cumplieron y dado el contexto de
dictadura no se pudo iniciar acciones legales sino hasta el retorno a la democracia. Pese a la Corte Suprema ha dictado 13 sentencias ordenando el pago a los y las Ingreso a la
docentes por parte de las Municipalidades de Chafaral, Chanco, Pelluhue, Parral, Vallenar y Cauquenes. la deuda histdrica siguié sin ser cancelada. Corte IDH:
2019
EXPEDIENTE https://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec_443 esp.pdf Afo s;gzt]enda:
DERECHOS 1B ees ¢
tramitacion

Proteccién judicial

DERECHOS (reaurss ceive, G arantias de Garantias judiciales (plazo Propiedad privada Obligacion de respetar Deber de adoptar disposiciones
DEMANDADOS o » ENEO I e, . razonable) P P los derechos de Derecho interno
cumplimiento de las decisiones del tribunal)
DERECHOS . L, . L
VULNERADOS Proteccién judicial Garantias judiciales Propiedad privada Clllgcion de fespeies Dieber die aicofeiizr _dlsposmlones
los derechos de Derecho interno

SEGUN LA CORTE

MEDIDAS QUE ORDENA LA CORTE

TIEMPO DE

RESTITUCION REHABILITACION SATISFACCION COMPENSACION GARANTIAS DE GASTOS CUMPLIMIENTO

ECONOMICA NO REPETICION PROCESALES

Pago reajustado - Publicaciéon de la USD $ 5.000,00 a Plan de capacitacion y sensibilizacién a los USD $ 30.000
de los montos sentencia cada victima por operadores judiciales sobre el acceso a la justicia
adeudados a Acto publico de concepto de dafio de las personas mayores.
cada victima. reconocimiento de inmaterial

Monto total por responsabilidad (USD $ 4.230.000 en

las 846 victimas internacional. total).

$72.481.810.110
mas reajuste

Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente
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HECHOS

En el contexto de la dictadura militar en Chile, la educacién publica fue
profundamente intervenida durante la década de 1980. De esta forma, se
traspaso la administracion de los establecimientos escolares publicos desde
el nivel central a las Municipalidades del pais. Esta municipalizacion implicd
gue el personal docente guedaba sometido al Cédigo del Trabajo y se
regirian por las normas aplicables al sector privado. Por medio del articulo
40 del Decreto Ley No. 3.551, se cred una asignacion especial no imponible
para el personal docente dependiente del Ministerio de Educacidon Publica,
a contar del 1 de enero de 1981. No obstante, los profesores y profesoras que
fueron transferidos del Estado central a las Municipalidades, no recibieron
esta asignacion, dando asi origen a la denominada “deuda histdérica” del
Magisterio. Sin embargo, la situacion fue desigual, ya que algunas personas
docentes continuaron recibiendo esta asignacion luego de su traspaso a las
Municipalidades, gracias a convenios con las mismas Municipalidades o al
reconocimiento de que estas sumas formaban parte de su remuneracion.

Debidoal contextodeladictadura,nofuesinohastalatransicion democratica,
en los anos 1992 y 1993 que los profesores y profesoras pudieron iniciar
demandas judiciales para el pago de la asignacion. Las presuntas victimas
obtuvieron sentencia favorables y definitivas el 20 de julio de 1994, el
Juzgado de Letras del Trabajo que ordenaba al Municipio de Chafiaral pagar
las deudas que tenia con los y las profesores por concepto de asignaciones
de prevision social. Pese a ello, los pagos no se concretaron, por lo que
interpusieron diversos recursos de ejecucion, sin lograr el objetivo de dar
cumplimiento a la sentencia. Posteriormente, el 18 de mayo de 2005, el
Juzgado de Letras de Trabajo de Chanaral habria ordenado que el municipio,
a través de su alcalde, emitiera un decreto alcaldicio de pago, el cual no se
habria emitido y, a la fecha de la presentacion de la peticidn, la sentencia no
se habria cumplido.

Los y las docentes de las municipalidades de Chanco, Pelluhue, Parral,
Vallenar y Cauquenes también obtuvieron sentencias definitivas en las que
se ordend a los municipios a pagarles determinados montos que se les

debian por concepto de asignaciones de prevision social. Si bien se habrian
presentado convenios de pago, éstos no se cumplieron y solamente las
municipalidades de Chafaral y Vallenar hicieron algunos pagos, en montos
inferiores a lo que se les debia.

En los trece casos, se presentaron liquidaciones que establecieron de forma
individualizada los montos adeudados. En cuatro de los trece procesos
se dictaron decretos alcaldicios, sin embargo, en ninguno de los casos los
decretos pudieron ser ejecutados ya que no contaban con un respaldo
patrimonial que permitiera el pago de la suma consignada. Asimismo, en seis
procesos se intentaron embargos de bienes municipales, pero no en todos
los casos se logrd el embargo efectivo y la subasta. El apremio de arresto
en contra del alcalde fue ordenado en los casos contra la Municipalidad de
Chanfaral y la Municipalidad de Vallenar. Finalmente, en seis de los procesos
se lograron convenios de pago parciales. A pesar de todas estas medidas, en
ninguno de los procesos se habia logrado cancelar la totalidad de lo adeudado
a las personas docentes a la fecha de emision de la sentencia. Asimismo, las
Municipalidades de Chafaral, Chanco y Cauquenes intentaron demandar al
Fisco de Chile con el fin de obtener los fondos necesarios para cumplir con el
pago de los montos adeudados en ejecucion de las sentencias. Sin embargo,
las demandas fueron rechazadas, argumentando que la estructura misma del
Estado chileno y la autonomia municipal descartaban la obligacidn del Fisco
de dar recursos a las Municipalidades para pagar sus deudas.

Frente a estas situaciones de incumplimiento, el | 23 de noviembre de 2005,
84 profesores de la Municipalidad de Chafaral recurrieron a la Comision
Interamericana por medio de la representacion de los estudios Juridicos
Etcheberry/Rodriguez y Colombara Olmedo, alegando que el Estado ha
incurrido en responsabilidad internacional en el marco de la Convencion
Americana sobre Derechos Humanos, por violacidn a las garantias
judiciales, al derecho a la propiedad privada, a la proteccién judicial y al
desarrollo progresivo, derechos consagrados en los articulos 8, 21, 25y 26
de la Convencion, respectivamente, con relacion a la obligacion de respetar
los derechos y de adoptar disposiciones de derecho interno, segun lo
establecido en los articulos 1.1y 2 de la misma Convencidn. Esta peticion fue
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ampliada en febrero de 2007 y diciembre de 2008 en favor de 80 profesores
de la Municipalidad de Chanco, 32 de la Municipalidad de Pelluhue, 90 de
la Municipalidad de Parral, 193 de la Municipalidad de Vallenar y 373 de la
Municipalidad de Cauquenes.

El12 de febrero de 2019 la Comisidon aprobd el Informe de Fondo No.12/19 en
el cual llegd a una serie de conclusiones y formuld varias recomendaciones al
Estado, las que fueron notificadas el 3 de abril de 2019, otorgandose un plazo
de dos meses para informar sobre el cumplimiento de las recomendaciones.
Tras tres prorrogas que le otorgd la CIDH al Estado Chileno, se considerd
gue el Estado no habia presentado informacion sobre medidas concretas
gue hubieran sido adoptadas para dar cumplimiento a las recomendaciones,
por lo que 13 de diciembre de 2019 la CIDH sometid a la jurisdiccion de la
Corte Interamericana el caso, cuando ya habia transcurrido mas de 14 anos,
desde la peticidon inicial.

DECISION DE LA CORTE

Con fecha 10 de noviembre de 2021, la Corte emitid su sentencia. En primer
término, el tribunal desestimd por unanimidad la excepcidon preliminar
relativa a la falta de agotamiento de los recursos internos, que arguyo el
Estado respecto a ocho de las trece causas que componen el caso, por no
haberse presentado en los alegatos de la fase de admisibilidad, y en las
causas en que si lo habia hecho oportunamente, por retardo injustificado en
la ejecucion de la sentencia, gue implica una evaluacion sobre las actuaciones
del Estado en relacidon con sus obligaciones de respetar y garantizar los
derechos reconocidos en la Convencion Americana, lo cual es un asunto
gue se encuentra intimamente relacionado con el fondo de la controversia.

A su vez, decide por unanimidad que el Estado es responsable por la
violacion alos derechos a las garantias judiciales, la propiedad y la proteccion
judicial consagrados en los articulos 8.1, 21y 25 de la Convencion Americana
sobre Derechos Humanos, en relacion con los articulos 1.1y 2 del mismo
instrumento, en perjuicio de las 846 personas listadas como victimas.
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La Corte recuerda que la dilacidon injustificada en el cumplimiento de una
sentencia constituye en si misma una violacidn a las garantias judiciales.
En el presente caso, la Corte concluye que los procesos de ejecucion
de las sentencias rendidas en favor de los 846 profesores y profesoras
resultaron irregulares e ineficaces por las siguientes consideraciones:
la falta de claridad sobre el impulso de oficio en el proceso de ejecucion
de sentencias; la ineficacia de los mecanismos existentes en la normativa
interna para garantizar el cumplimiento de sentencias en contra de las
Municipalidades y la inexistencia de normativa que obligue al Estado a
dotar de financiamiento a las Municipalidades, como parte de ese mismo
Estado unitario, para hacerle frente al pago de las deudas originadas en
sentencias firmes y ejecutoriadas. Asimismo, tomando en cuenta que las
victimas en este caso son de edad avanzada y que muchas han envejecido
y hasta fallecido esperando por mas de 25 anos la ejecucion de estos fallos,
la Corte determina que el Estado ha desconocido su deber reforzado de
garantizar la debida diligencia en el acceso a la justicia de las personas
mayores y la celeridad en los procesos en los que participa esta poblacion
en situacion de vulnerabilidad. Finalmente, al no efectuar el pago de los
montos reconocidos por sentencias en firme, el Estado afectd los derechos
adquiridos sobre el patrimonio de las personas docentes.

MEDIDAS ORDENADAS

La Corte dispone por unanimidad que:
i. Esta sentencia constituye, por si misma, una forma de reparacion.

ii. El Estado realizard el pago efectivo de las sumas adeudadas a las
victimas por concepto de restitucion. Los montos dispuestos a favor
de cada una de las victimas deberan ser actualizados al momento de
su pago efectivo, tomando en cuenta el reajuste del IPC determinado
por el Instituto Nacional de Estadistica entre el 31 de julio de 2020 vy el
momento en que efectivamente se realice el pago y la tasa de interés
maxima permitida para operaciones reajustables a partir de esa misma
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fecha, de acuerdo con lo establecido por el articulo 63 del Cddigo
de Trabajo. El pago de los montos reconocidos por esta sentencia
como medida de restitucion debera ser entregado directamente a las
personas en tres tractos anuales, empezando a contar el primer tracto
en el plazo de un ano de notificada la sentencia.

El Estado debera publicar en un plazo de seis meses desde la notificacion
de la sentencia: a) el resumen oficial de la sentencia elaborado por la
Corte, por una sola vez, en el Diario Oficial y en un diario de amplia
circulacién nacional, en un tamafno de letra legible y adecuado, vy b) la
sentencia en su integridad, disponible al menos por un periodo de un
ano, en un sitio web del Estado, de manera accesible al publico y desde
la pagina de inicio del sitio web.

El Estado llevard a cabo un acto publico de reconocimiento de
responsabilidad internacional mediante una ceremonia publica en
presencia de altos funcionarios del Estado y las victimas. El Estado
y las victimas y/o sus representantes deberdn acordar la modalidad
de cumplimiento del acto publico de reconocimiento, asi como las
particularidades que se requieran, tales como el lugar y la fecha para su
realizacion. Para ello, el Estado cuenta con el plazo de un afio, contado
a partir de la notificacion de la sentencia

El Estado creard e implementar3, en el plazo de un afo, un plan de
capacitacion y sensibilizacion a los operadores judiciales sobre el
acceso a la justicia de las personas mayores.

El Estado pagara, en equidad, de la suma de USD $ 5.000,00 (cinco mil
dodlares de los Estados Unidos de América) a cada victima por concepto
de dano inmaterial. Ademas, deberd pagar a la representacion de las
victimas, a la cantidad de USD $ 10.000,00 (diez mil ddlares de los
Estados Unidos de América) a cada uno, por concepto de costas vy
gastos, lo que en total suma USD $ 30.000.

Vii.

viil.

El Estado, dentro del plazo de un afio contado a partir de la notificacion
de la sentencia, rendirad al Tribunal un informe sobre las medidas
adoptadas para cumplir con la misma, sin perjuicio de lo establecido
en relacién con las publicaciones que deben ser informadas a la Corte
a penas se hayan desarrollado.

La Corte supervisara el cumplimiento integro de esta sentencia,
en ejercicio de sus atribuciones y en cumplimiento de sus deberes
conforme a la Convencion Americana sobre Derechos Humanos, y dara
por concluido el presente caso una vez que el Estado haya dado cabal
cumplimiento a lo dispuesto en la misma.

ESTADO DE CUMPLIMIENTO

Dado lo reciente de la sentencia, este caso aun no entra en la fase de
supervision de cumplimiento.
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CASO 14: CASO PAVEZ PAVEZ VS. CHILE

VICTIMA (S): Sandra Cecilia Pavez Pavez

PETICIONARIO (S): Sandra Cecilia Pavez Pavez, Rolando Raul Jiménez Pérez, representante legal del Movimiento de Integracién y Liberacién Homosexual (MOVILH), y Alfredo Morgado

PETICION: 1263-08

El caso se relaciona con la alegada responsabilidad internacional del Estado por la inhabilitacion, con base en la orientacion sexual, de la sefiora Sandra Cecilia Pavez
Pavez para el ejercicio de la docencia de la asignatura de religidon catdlica en una institucion de educacion publica, al revocarsele el certificado que la habilitaba para
ejercer como profesora de religion.

SUMILLA:

EXPEDIENTE https://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec_449 esp.pdf

DERECHOS

Acceso a la funcién
publica en condiciones
de igualdad

Deber de adecuar
derecho interno

DERECHOS
DEMANDADOS

Principio de igualdad
y no discriminacion

Libertad personal

) Proteccidn judicial
y autonomia

Vida privada Acceso al trabajo

DERECHOS
VULNERADOS
SEGUN LA CORTE

Deber de adecuar
derecho interno

Garantias judiciales
y proteccion judicial

Principio de igualdad

Libertad personal A L, Derecho al trabajo
y no discriminacién

Vida privada

MEDIDAS QUE ORDENA LA CORTE

RESTITUCION REHABILITACION SATISFACCION COMPENSACION GARANTIAS DE GASTOS
ECONOMICA NO REPETICION PROCESALES
USD $ 5.000 Tratamiento - Publicacion de la USD $ 30.000 - Adecuar Decreto 924 sobre la via recursiva, el USD $ 30.000
por el dafio psicologico y/o sentencia procedimiento y la competencia judicial para la
emergente y los psiquiatrico a la impugnacion de las decisiones de la emision o
costos de los victima. - Acto publico de revocacion de un certificado de idoneidad.
tratamientos reconocimiento de - Implementar plan de capacitacion permanente a
psicoldgicos y responsabilidad las personas encargadas de evaluar la idoneidad del
psiquiatricos. internacional. personal docente en establecimientos educativos
publicos sobre el alcance y contenido del derecho a la
igualdad y no discriminacion.
Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente Pendiente
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TIEMPO DE

TRAMITACION

Ingreso a la
CIDH:
2008

Ingreso a la
Corte IDH:
2019

Afo sentencia:
2022

14 afos de
tramitacion

TIEMPO DE

CUMPLIMIENTO




HECHOS

Sandra Pavez Pavez trabajaba como profesora de religidon catdlica en el
Colegio Municipal “Cardenal Antonio Samoré” desde 1985, contando para
ello con dos titulos profesionales: uno de “Profesora de Religion Catdlica y
Moral” expedido por la Universidad de Ciencias de la Educacion y uno de
“Profesora de Religiéon para la Educacion General Basica”, expedido por la
Pontificia Universidad Catodlica de Chile. Ademas, tiene titulo de “Catequista”
expedido por la Pontificia Universidad Catdlica de Chile y obtuvo certificado
de certificado de idoneidad que habilitaba a para ejercer como docente de
la asignatura de religion catolica, en la Vicaria de San Bernardo en 1985, el
gue fue renovado cada dos afos, como indica la normativa, hasta el 30 de
abril de 2006 y cuya vigencia se extendia hasta el 2008.

Enelano 2007, el vicario de la Didcesis de San Bernardo revoco el certificado
de idoneidad, impidiendo el ejercicio del cargo docente de religidon en
los establecimientos educacionales que se encuentran en la mencionada
didcesis. La revocacion tuvo origen en un rumor sobre la condicion lesbiana
de la docente y la decision fue tomada de conformidad con las normas del
derecho candnico, y luego de que el Vicario se entrevistara con Sandra
Pavez Pavez, y la exhortara a terminar su “vida homosexual”.

El 25 de julio de 2007 el Vicario emitid una comunicacion escrita dirigida a
Sandra Pavez Pavez, en donde informo la decisidon de revocar su certificado
deidoneidad,yenlacualindicd gue se habia“intentadorealizartodolo posible
para que no se llegara a esta dificil determinacién, dejando constancia de
gue las ayudas espirituales y médicas ofrecidas fueron rechazadas”. Como
consecuencia de la revocacion del certificado de idoneidad, Sandra Pavez
Pavez se vio impedida de dictar clases de religion catdlica en cualquier
entidad educacional nacional y, en particular, en el Colegio “Cardenal
Antonio Samoré”, en el que se desempefaba.

Adicionalmente, en la carta de fecha 23 de julio de 2007, se notificd al
establecimiento educacional del retiro del certificado de idoneidad por
parte de la Vicaria, indicandose en ella que “si bien la profesora Pavez

cuenta con titulo legitimamente concedido e incluso sus conocimientos
acerca de los contenidos de la doctrina catdlica pueden ser suficientemente
conocidos por ella, su idoneidad moral ha sufrido una grave alteracion al
Vivir publicamente como una persona lesbiana, en abierta contradicciéon con
los contenidos y enseflanzas de la doctrina catodlica que ella misma estaba
llamada a ensefar”.

La afectada interpuso un recurso de proteccién ante la Corte de Apelaciones
de San Miguel en el que alegd la arbitrariedad e ilegalidad de la actuaciéon de
la Vicaria, sefalando que vulneraba varias garantias constitucionales, que se
refieren al respeto y proteccién a la vida privada y publica y a la honra de
las personas, a la libertad de trabajo y su proteccidén, y a la igualdad ante
la ley. Sin embargo, el 27 de noviembre de 2007 la Corte de Apelaciones
de San Miguel rechazd el recurso interpuesto “sin que resulte menester [...]
analizar y referirse pormenorizadamente a las garantias constitucionales
invocadas por la recurrente. El acto recurrido no podia ser calificado de
ilegal o arbitrario ya que la propia legislacion aplicable al caso, es decir
el Decreto 924, faculta al érgano religioso para que otorgue y revoque la
autorizacion correspondiente de acuerdo con sus principios, situacion que
no permite injerencia alguna por parte del Estado ni de algun particular.

Esa decision fue apelada ante la Corte Suprema de la Republica de Chile, la
cual, por Sentencia de 17 de abril de 2008, confirmo en todas sus partes la
sentencia de la Corte de Apelaciones de San Miguel.

Por su parte, la direccion del establecimiento educativo le ofrecid un
cargo de inspectora general y comenzd a recibir una asignacion salarial
adicional por sus funciones directivas, por lo que su contrato laboral no se
vio interrumpido, asi como también fueron mantenidos los beneficios de los
gue gozaba como docente, aunque no se le permitid ejercer como profesora
de religion. En el afnio 2020, Sandra Pavez Pavez renuncio al establecimiento
educacional para acceder a un incentivo de retiro otorgado por el Estado.

El 28 de octubre de 2008, la Comision recibid la peticion inicial, la cual fue
presentada por Sandra Cecilia Pavez Pavez, Rolando Raul Jiménez Pérez,
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representante legal del Movimiento de Integraciéon y Liberacién Homosexual
(MOVILH), y Alfredo Morgado (en adelante “los peticionarios”).

La Comisidn Interamericana concluyd que la peticidon era admisible el 21 de
julio de 2015 (Informe de Admisibilidad No. 30/15) y emitid el 7 de diciembre
de 2018, el Informe de Fondo (No.148/18), que incluia conclusiones y formuld
recomendaciones al Estado, las que fueron comunicadas el 11 de marzo de
2019y se puso a disposicion de las partes para llegar a una solucién amistosa,
otorgando los plazos reglamentarios para presentar observaciones.

S| bien el Estado expresd su voluntad de iniciar un proceso de solucion
amistosa, la parte peticionaria no contestd dicha solicitud, por lo que el 1
de septiembre de 2019, la Comision sometid el caso a la Corte respecto a
los hechos y violaciones de derechos humanos descritos en el Informe de
Fondo “ante la necesidad de obtencidn de justicia para la [presunta] victima
en el caso particular”, y en atencidén al largo tiempo de la tramitacion que
llevaba la peticion.

DECISION DE LA CORTE

Con fecha 4 de febrero de 2022, la Corte emite su sentencia, en la que
declara por unanimidad que el Estado es responsable por una vulneracion
a los siguientes derechos consagrados en la Convencion Americana: la
igualdad y no discriminacion (art. 24), la libertad personal (art. 7.1), la vida
privada (art. 11.2) y el derecho al trabajo (art. 26), y a un incumplimiento de
su deber de respetarlos ( art 1.1), en perjuicio de Sandra Pavez Pavez, por el
trato discriminatorio que sufrid al ser separada de su cargo de profesora de
religion catdlica, y al habérsele asignado funciones distintas a las que tenia,
luego de que fuera revocado su certificado de idoneidad para dictar clases
de religion catdlica por parte de la Vicaria de San Bernardo.

Asi también, el Estado es responsable por la violacidon de los derechos a

las garantias judiciales y a la proteccion judicial, contenidos en los articulos
8.1y 25 de la Convencidon Americana sobre Derechos Humanos, en relacion

72 ‘ SINTESIS DE SENTENCIAS Y SOLUCIONES AMISTOSAS 1990-2021

con las obligaciones de respeto, de garantia, y de adoptar disposiciones de
derecho interno, establecidas en los articulos 1.1y 2 del mismo instrumento.

Por otra parte, el Estado no es responsable por una violacion al derecho
de acceso a la funcidn publica en condiciones de igualdad, contenido en el
articulo 23.1.c) de la Convencion Americana, en relacion con el articulo 1.1
del mismo instrumento, en perjuicio de Sandra Pavez Pavez.

MEDIDAS ORDENADAS

La Corte dispuso por unanimidad, que:
Esta Sentencia constituye por si misma una forma de reparacion.

i. El Estado publicard, en el plazo de seis meses contados a partir de la
notificacion de la sentencia, el resumen oficial elaborado por la Corte,
por una sola vez, en el Diario Oficial y en un diario de amplia circulacién
nacional, en un tamano de letra legible y adecuado, y la Sentencia integra
en un sitio web oficial del Estado, la que debera estar disponible por un
periodo de un ano, de una manera accesible al publico y desde la pagina
de inicio del sitio web.

ii. ElEstado realizara un acto publico de reconocimiento de responsabilidad
internacional, en relacion con los hechos de este caso, mediante una
ceremonia publica cuya fecha y modalidad serd concordada por las
partes, y que se llevard a cabo en presencia de altos funcionarios del
Estado - incluidas las maximas autoridades del Ministerio de Educacion-
y de la victima declarada en esta Sentencia, si asi lo desea, y de sus
representantes. El Estado debe difundir dicho acto a través de los
medios de comunicacion de la manera mas amplia posible, incluyendo la
difusion por radio, television y redes sociales del Ministerio de Educacion.
El Estado cuenta con un plazo de un afo a partir de la notificacién de la
Sentencia para implementar esta medida.



Vi.

El Estado creard e implementara en el plazo de dos afos, un plan
de capacitacion permanente a las personas encargadas de evaluar
la idoneidad del personal docente en establecimientos educativos
publicos sobre el alcance y contenido del derecho a la igualdad y
no discriminacion, incluyendo la prohibicion de discriminacion por
orientacién sexual. Este plan de capacitacion debe incluir indicadores
gue puedan ser verificados para evaluar los progresos que se realicen
durante la implementacion del mismo.

El Estado deberd adecuar, en el plazo de dos afnos, su normativa
(Decreto 924) sobre la via recursiva, el procedimiento y la
competencia judicial para la impugnacion de las decisiones de los
establecimientos educativos publicos en torno al nombramiento o
remocion de profesoras o profesores de religion como consecuencia
de la emisidn o revocacion de un certificado de idoneidad, para que
se ajusten a los derechos y principios contenidos en la Convencidon y
para que el control del Estado sobre esos actos se establezca de una
manera clara y objetiva y se faculte a las autoridades para efectuar un
adecuado control de convencionalidad sobre las referidas decisiones
de establecimientos educativos publicos en torno al nombramiento o
remocion de profesoras o profesores de religion como consecuencia
de la emision o revocacion de un certificado de idoneidad.

El Estado por concepto de daflo material USD $ 5.000 (cinco mil ddlares
de los Estados Unidos de América), por las terapias psicoldgicas que
tuvo que seguir como consecuencia de los hechos del caso. Ademas,
el Estado debe otorgar, por dano inmaterial, una indemnizacion de
USD $ 30.000,00 (treinta mil délares de los Estados Unidos de América)
a favor de Sandra Pavez Pavez. La Corte dispone también el pago de
USD $30.000,00 (treinta mil ddlares de los Estados Unidos de América)
por el reintegro de costas y gastos.

El Estado pagaralasumadestinada parabrindar tratamiento psicoldgico
y/0 psiquidtrico a la victima, el que ha sido considerado dentro de los
montos de la indemnizacion de dafio material.

vii. El Estado rendira al Tribunal un informe, dentro del plazo de un afo
contado a partir de la notificacion de la Sentencia, sobre las medidas
adoptadas para cumplir con la misma.

La Corte supervisara el cumplimiento integro de la Sentencia, en ejercicio
de sus atribuciones y en cumplimiento de sus deberes conforme a la
Convencion Americana sobre Derechos Humanos, y darda por concluido el
presente caso una vez que el Estado haya dado cabal cumplimiento a lo
dispuesto en la misma.

ESTADO DE CUMPLIMIENTO

Dado lo reciente de la sentencia, este caso aun no entra en la fase de
supervision de cumplimiento.
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La Corte

gue estan aun a la espera de sentencia:

CASOS EN
TRAMITACION
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 Caso Baraona Bray, ingresado el 11 de agosto

de 2020, por la violacion del derecho a la
proteccion judicial y la falta de recurso judicial
efectivo, que penalizaron al recurrente por
la injuria grave sin cumplir con el requisito de
estricta legalidad penal y el derecho a la libertad
de expresion. Ademas, se arguye que tampoco
existe un interés social imperativo que justifique
la utilizacion de mecanismos penales para
sancionar expresiones de interés publico como
la denuncia de supuestas presiones ejercidas
por un senador de la Republica para influir en
gue las autoridades llevaran a cabo la tala ilicita
del alerce.

Caso Arturo Benito Vega Gonzalez y otros versus
Chile, ingresado el 19 de noviembre de 2021 a
la Corte, agrupa 13 demandas presentadas a
principios de 2008, por la aplicacion de medidas
de prescripcidon que han favorecido la reduccion
de penas en casos de delitos de lesa humanidad,
situacion que vulnerarialos articulos1(obligacion
de respetar los derechos), 8 (derecho a las
garantiasjudiciales) y 25 (derechoalaproteccion
judicial), de la Convencidn Americana sobre
Derechos Humanos, en perjuicio de un total de
48 victimas de la dictadura y sus familiares.

Caso Adolescentes Recluidos en los Centros de
Detencidn e Internaciéon Provisoria del Servicio

Interamericana de Derechos Humanos esta
tramitando otros 3 casos en contra el Estado de Chile, los

Nacional de Menores (SENAME), respecto de
Chile, ingresado el 17 de diciembre de 2021, por
la responsabilidad internacional del Estado en
perjuicio de los adolescentes fallecidos en un
incendio en el Centro de Internacion Provisoria
“Tiempo de Crecer” de Puerto Montt en 2007;
y de 282 adolescentes que se encontraban
recluidos en cuatro centros de detencion
e internacion provisoria: Lihuén (Limache),
Antuhue (Rancagua), San Bernardo (San Miguel)
y Tiempo de Crecer (Puerto Montt) bajo la
administraciéon y responsabilidad del SENAME.



3.
ESTADISTICAS

Y DATOS
GLOBALES DE
LAS SENTENCIAS

En una mirada de conjunto de las sentencias, es posible establecer el Estado
de Chile ha sido condenado por la Corte IDH en catorce oportunidades por la
Corte IDH, de las cuales en solo dos casos las sanciones y recomendaciones
han sido cumplidas a cabalidad y han sido cerrados por el Sistema
Interamericano de Derechos Humanos.

En las paginas siguientes se presentan cuadros de sintesis y estadisticas
gue permiten observar que, respecto de las medidas de publicaciéon de las
sentencias o actos de desagravio, no se presentan mayores dificultades para
su cumplimiento. Respecto al pago de indemnizaciones, el Estado ya ha
cumplido en 9 de las 14 sentencias, pagando de mas de un millén de ddlares
a la fecha, guedando aun pendientes los pagos de los uUltimos cinco casos
en los que se ha dictado sentencia, que involucran montos superiores a los
75millones de ddlares. Respecto a las medidas que indican adoptar reformas
constitucionales o cambios legislativos, el tema se torna complejo, debido
al imperativo politico de contar con las mayorias politicas para adoptar los
cambios juridicos necesarios para dar cumplimiento a lo sentenciado. Esto
deriva en que aun se encuentran pendientes reformas legislativas como la
modificacion de la justicia militar, derogacién de la Ley de Amnistia, vy la
medida procesal de proteccidon de testigos, por lo que es dable concluir
qgue el principal obstaculo para el Estado de Chile dé cumplimiento a las
sentencias establecidas por la Corte, estd radicado muchas veces en la
falta de voluntad politica para adoptar las medidas legislativas necesarias
para adecuar el ordenamiento juridico nacional a la CADH, asi como la falta
de una normativa interna que regule el procedimiento de cumplimiento y
ejecucion en el orden interno de las sentencias emanadas por la Corte.
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TABLA DE DERECHOS VULNERADOS POR EL ESTADO DECHILE

DERECHOS

Libertad de pensamiento y expresion

Garantias judiciales

(X
Proteccidn judicial 0
(X)

A la propiedad privada

Libertad personal

Derechos politicos

><J(><)
Q

Integridad personal 0

Derechos del nifio

<)

Proteccidn a la familia

Igualdad y no discriminacion

-]
><J(><)
<[>

A la vida privada

Principio de legalidad y de retroactividad 0 0

Desarrollo progresivo: A la salud

][>

A la vida

Revencion a la tortura 0 o

Seguridad social

= INININININ A ININMNMN N =|®WN|NMN|O

Adoptar medidas en el derecho interno

—
—r

Respetar las obligaciones internacionales

><J(><)
><)
<)
><](><)
><J(>)
<)
><J(>)
<[>
QOO 90
><](><)
<[>

Desarrollo progresivo: Trabajo

-
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CUADRO RESUMEN DE MEDIDAS QUE LA CORTE HA
ORDENADO REALIZAR AL ESTADO DE CHILE

COMPENSACION
ECONOMICA

RESTITUCION

MEDIDAS
DE SATISFACCION

GARANTIAS DE NO REPETICION

GASTOS
Y COSTOS

Olmedo Bustos y
otros vs. Chile: “La
Ultima Tentacién de

Cristo”

Modificar el ordenamiento juridico interno
para suprimir la censura previa.

) USD $ 4.290.-

Palamara Iribarne
vs. Chile

)

USD $ 53.400.-

)

Chile debe dejar sin efecto
las sentencias condenatorias.

* Publicacion del fallo y un
capitulo de este.

e Permitir la publicacion del
libro del sefior Palamara.

e Garantizar el debido proceso en la
jurisdiccion militar.

¢ Se debe adecuar el ordenamiento
juridico interno a los estandares
) internacionales sobre jurisdiccion militar.

¢ Se deben adoptar medidas necesarias
para derogar y modificar las normas
incompatibles con los estandares
internacionales en materia de libertad
de expresion.

)y USD $ 4.000.-

Claude Reyes
y otros
vs. Chile

El Estado debe entregar
la informacion solicitada
a las victimas o adoptar
una decision fundada de
la negativa.

>

Publicar el fallo.

» Adoptar medidas para garantizar
el acceso a la informacion bajo
control estatal.

» Realizar capacitacion a 6érganos
del Estado sobre atender solicitudes
relativas al acceso a la informacion.

> USD $ 10.000.-

Almonacid
Arellano y otros
vs. Chile

Se deben dejar sin efecto las
resoluciones y sentencias
emitidas por el ordenamiento
juridico interno, emitir el
expediente a la justicia ordinaria,
y dejar que las victimas

del presente caso tengan
conocimiento de la investigacion.

> Modificar el ordenamiento juridico interno
para suprimir la censura previa.

> USD $ 4.290.-
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CUADRO RESUMEN DE MEDIDAS QUE LA CORTE HA
ORDENADO REALIZAR AL ESTADO DE CHILE

COMPENSACION
ECONOMICA

RESTITUCION

MEDIDAS
DE SATISFACCION

GARANTIAS DE NO REPETICION

GASTOS
Y COSTOS

Atala Riffo
y Nifas
vs. Chile

USD $ 60.000.-

Brindar atencion médica y
psicoldgica/psiquiatrica a
las victimas.

* Realizacién de acto publico
de reconocimiento de
responsabilidad internacional.

e Publicaciones del fallo.

El Estado debe implementar programas
y cursos permanentes de educacion y

” capacitacion a funcionarios publicos.

[ USD $ 12.000.-

Garcia Lucero
y otras
vs. Chile

> USD $ 31.094.-

» Publicaciones del fallo.

e Continuar y concluir con la
investigacion.

Norin Catriman
y otros
vs. Chile

, USD $ 400.00.-

Brindar tratamiento
psicoldgico y psiquiatrico
a las victimas que lo
requirieran.

Otorgar becas de estudio en
instituciones publicas a los
> hijos de las victimas.
Publicar la sentencia.

>

¢ Regular la medida procesal de
proteccién de testigos.

e Adoptar medidas para dejar sin efectos
sentencias condenatorias.

L USD $ 7.652,88.-

Maldonado
Vargas y otros
vs. Chile

> USD $ 320.000.-
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* Publicacion de la sentencia y
sus respectivos resimenes.

» Concluir la investigacion de la
causa rol 179-2013.

> * Acto publico de
reconocimiento de
responsabilidad internacional.

» Develar una placa con la
inscripcion de las victimas del caso.

Mecanismo efectivo para revisar y anular
las sentencias de condenas dictadas en
su contra por Consejos de Guerra.

> USD $ 10.000.-




CUADRO RESUMEN DE MEDIDAS QUE LA CORTE HA
ORDENADO REALIZAR AL ESTADO DE CHILE
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COMPENSACION
ECONOMICA

RESTITUCION

MEDIDAS
DE SATISFACCION

GARANTIAS DE NO REPETICION

GASTOS
Y COSTOS

Poblete Vilches
y otros
vs. Chile

{ USD $ 171.000.-

e Otorgar atencion médica
y psicoldgica de manera
gratuita e inmediata a las
victimas.

* Realizar la publicacidon del
fallo.

> « Acto publico de
reconocimiento de
responsabilidad internacional.

* Programas permanentes de educacion
en derechos humanos.

* Fortalecimiento del Instituto de Geriatria
y su incidencia en la red hospitalaria.

 Politica Publica de proteccioén integral a
las personas mayores.

»USD $ 25.939,93.-

Ordenes Guerra
y otros
vs. Chile

Y USD $ 4.860.000.- g

e Realizar las publicaciones
> correspondientes del fallo.

[ USD $10.000.-

Urrutia Laubreux
vs. Chile

L USD $ 20.000.-

* Realizar las publicaciones
~ correspondientes del fallo.

Suprimir el numeral 4 del art. 323 del COT.

L USD $ 7.000.-

Vera Rojas y otros
vs. Chile

\, USD $ 55.000.-

Tratamiento médico para la
victima y sus padres.
Silla de ruedas neuroldgica.

» Realizar las publicaciones
> correspondientes del fallo.

Medidas legislativas para que la
Defensoria pueda concurrir en proteccion
de los derechos de NNA amte situaciones
de aseguradoras privadas.

[ USD $ 20.000.-

Profesores de
Chanaral y otras
municipalidades

vs. Chile

> $ 4.230.000.-

$ 72.481.810.110.-

» Realizar las publicaciones
correspondientes del fallo.

> . Acto Publico de
reconocimiento de
responsabilidad internacional.

* Plan de capacitacion y sensibilizacion
a operadores justiciales sobre acceso a
la justicia de las personas mayores.

» USD $ 30.000

Pavez Pavez vs.
Chile

) USD $ 30.000.-

Dafo emergente por
tratamiento psicoldgico y

psiquiatrico (USD $ 5.000).

» Realizar publicaciones del
fallo.

> « Acto Publico de
reconocimiento de
responsabilidad internacional.

e Adecuar Decreto 924 para la impugna-
cion de las decisiones de la emision o re-
vocacion de un certificado de idoneidad.
e Plan de capacitacion permanente a

las personas encargadas de evaluar la
idoneidad del personal docente sobre
el alcance y contenido del derecho a la
igualdad y no discriminacion.

» USD $ 30.000
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CUADRO DE SINTESIS DE MEDIDAS PENDIENTES DE
CUMPLIMIENTO POR PARTE DEL ESTADO DE CHILE

CASOS CONTENIDOS MEDIDAS PENDIENTES

* Modificacion al Codigo de Justicia militar:
Palamara Iribarne vs. Chile a) Adecuar el delito de desacato a los parametros internacionales.
b) Adecuar la ley 20.447 a los estandares internacionales en materia de justicia militar.

Palamara Iribarne vs. Chile ¢ Derogacion del Decreto Ley de Amnistia 2.191
. * No aplicacion de determinados eximentes de responsabilidad tales como; prescripcion, irretroactividad de la ley pena vy el principio ni bis un idem.
Atala Riffo y Ninas vs. Chile ¢ Implementacion de cursos permanentes de capacitacion de funcionarios publicos, relativos a género y diversidad sexual.
Garcia Lucero y otras vs. Chile ¢ Investigacion sobre los hechos ocurridos al sefor Garcia Lucero durante la dictadura militar.

e Tratamiento médico y psicoldgico a las victimas.
Norin Catriman y otros vs. Chile » Becas de estudio para las victimas y sus hijos.
¢ Regulacion de la medida procesal de proteccion de testigos.

. ¢ Pago indemnizacion por daffio material a la victima Gustavo Lastra Saavedra.
Maldonado Vargas y otros vs. Chile . . - ., . )
¢ Dar término a la investigacion sobre los hechos ocurridos en dictadura.
Ordenes Guerra y otros vs. Chile HEpacoidSiindemnizacion
* Pago de costas y gastos

e Suprimir el numeral 4 del art. 323 del COT

Urrutia Laubreaux vs. C.hile ¢ El pago de indemnizacion
¢ Pago de costas y gastos

¢ Publicaciéon de la sentencia

* Garantias de tratamiento de salud
¢ Pago de indemnizaciones

¢ Pago de costas y gastos

Vera Rojas y otros vs. Chile

* Publicacién de la sentencia

* Acto publico de reconocimiento de responsabilidad internacional

Profesores de Chanaral y otras * Restitucion reajustada de los dineros adeudados
municipalidades vs. Chile * Pago de indemnizaciones

* Plan de capacitaciéon y sensibilizacidon a operadores judiciales

* Pago de costas y gastos

¢ Publicaciéon de la sentencia

¢ Acto publico de reconocimiento de responsabilidad internacional
* Adecuacion Decreto 924 sobre via recursiva

¢ Pago de indemnizaciones y dafilo emergente

¢ Plan de capacitacion

* Pago de costas y gastos

Pavez Pavez vs. Chile
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CUADRO DE SINTESIS DEL ESTADO DE CUMPLIMIENTO DE LAS SENTENCIAS
DICTADAS POR LA CORTE POR PARTE DEL ESTADO DE CHILE

CASOS CONTENCIOSOS ESTADO

Olmedo y otros vs. Chile “La ultima tentacion de Cristo” Terminado

Palamara Iribarne vs. Chile Supervision

Claude Reyes y otros vs. Chile Terminado

Almonacid Arellano y otros vs. Chile Supervision

Supervision

Atala Riffo y niflas vs. Chile

Supervision

Garcia Lucero y otras vs. Chile

Norin Catriman y otros vs. Chile Supervision

Maldonado Vargas y otros vs. Chile Supervision

Poblete Vilches y otros vs. Chile Supervisién

Ordenes Guerra y otros vs. Chile Supervision

Vera Rojas vs. Chile

Supervision

Urrutia Laubreaux vs. Chile

Supervision

Supervision

Profesores de Chafaral y otras municipalidades vs. Chile

Supervision

Pavez Pavez vs. Chile
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1
PROCEDIMIENTO
DE SOLUCIONES
AMISTOSAS DEL
ESTADO DE CHILE
EN LA COMISION
INTERAMERICANA
DE DERECHOS
HUMANOS

SINTESIS DE SENTENCIAS Y SOLUCIONES AMISTOSAS 1990-2021

En esta seccidon resumiremos en qué consiste el procedimiento de la solucién
amistosa que desarrolla la Comision Interamericana de Derechos Humanos,
sobre la base la “Guia Practica. Mecanismo de soluciones amistosas en el
sistema de peticiones y casos”, que ha elaborado la propia CIDH?.

En qué consiste:

El procedimiento de solucion amistosa, en adelante PSA, es un proceso por
medio del cual se busca que el Estado concernido y las presuntas victimas
y/0 peticionarios(as) logren alcanzar un acuerdo que permita dar una
solucidon o reparacion de la alegada violacidon de derechos humanos, sin
tener que llegar a un juicio. Este proceso es conducido y facilitado por la
Comisidon Interamericana de Derechos Humanos (CIDH), la que ademas se
encarga de verificar el cumplimiento del acuerdo.

En atencion a esto, es dable decir que con la creacion de este procedimiento
se ha constituido un escenario idéneo para el didlogo entre el Estado y
presuntas victimas de violaciones de derechos humanos.

Principio rector:

El procedimiento se sustenta en el consentimiento de las partes, durante
todas sus etapas; por ende, es esencial que quienes participan de la
negociacion tengan un entendimiento general y practico sobre el mecanismo
de soluciones amistosas y sus herramientas.

Marco juridico relevante:

EI PSA esta contemplado enla Convencion Americana de Derechos Humanos

(CADH) y en el reglamento que rige el funcionamiento de la Comisidn
Interamericana de Derechos Humanos, constituyéndose, por tanto, en

2https://www.oas.org/es/cidh/soluciones_amistosas/docs/quia-practica-sa-es.pdf



un mecanismo que los Estados han reconocido y validado a través de la
ratificacion de la Convencion. En especifico, este mecanismo se ampara en:

Art. 48.1. F (CADH): La Comisidn, al recibir una peticion o
comunicacion en la que se alegue la violacién de cualquiera de
los derechos que consagra esta Convencion [...] se pondra a
disposicion de las partes interesadas, a fin de llegar a una solucion
amistosa del asunto fundada en el respeto a los derechos humanos
reconocidos en esta Convencion.

Art. 40.1 (Reglamento de la CIDH): La Comisidon se pondra a
disposicion de las partes en cualquier etapa del examen de una
peticidon o caso, por iniciativa propia o a solicitud de cualquiera de
ellas a fin de llegar a una solucion amistosa del asunto.

Art. 37.4 (Reglamento de la CIDH): Antes de pronunciarse sobre
el fondo del caso, la Comisidn fijard un plazo para que las partes
manifiesten si tienen interés en iniciar el procedimiento de soluciéon
amistosa [...].

Caracteristicas generales:

El PSA se caracteriza por ser voluntario, informal -no siguiendo pautas para
su tramitacion ni forma- y flexible, en el cual las partes podran adelantar
negociaciones con o sin la participacion directa de la CIDH. Su finalidad es
buscar un acercamiento de las posiciones de las partes, para encontrar un
terreno comun y llegar a un acuerdo consensuado y satisfactorio para cada
una. Por ende, en el marco del Sistema de Peticiones y Casos Individuales, el
PSA es un mecanismo utilizado para la solucién de conflictos utilizado para
el arreglo pacifico y consensuado de las controversias ante la CIDH.

CARACERISTICAS DE MECANISMO

7

No . Creatividad
Contencioso

i =
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Evaluacion

Agilidad y
del dano

flexibilidad

Reconoci- .
A Necesidad L
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de la verdad
< partes
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ASPECTOS PROCEDIMENTALES:
1. INICIO:

- La CIDH, sin necesidad de solicitud de los involucrados, puede
ponerse a disposicion de las partes para una solucion amistosa.

- Cualquiera de las partes puede proponer una solucidon amistosa.

- El proceso inicia y continua sobre la base del consentimiento de la
parte peticionaria y del Estado.

2. CUANDO SE PONE LA CIDH A DISPOSICION DE LAS PARTES:

Cuando una peticion es notificada al Estado, informandole sobre la
recepcion de una peticion de evaluacidon de un caso en que se le atribuye
responsabilidad internacional en la violacidon y/o vulneraciéon de derechos
humanos, la Comisidon se pone a disposicion de las partes para poder llegar
a una solucién amistosa. En caso que ambas partes manifiesten por escrito
interés en entrar en dicho procedimiento, la Comision tomard un papel
de tercero imparcial, ejerciendo su funcidon de facilitador, con el objetivo
de acercar a las partes, servir como un canal de comunicacion entre ellas,
ofrecerles el espacioiddneo parael planteamiento de susintereses, promover
de acuerdos y compromisos, y hacer el seguimiento para el cumplimiento
del acuerdo de solucion amistosa. Entonces, la CIDH se pone a disposicion:

- Al trasladar la peticidon inicial al Estado (Art. 48. 1. F CADH).
- Al trasladar el informe que da cuenta de que la peticidn realizada
cumple con los requisitos establecidos en el reglamento CIDH

(Art. 37. 4 y 40.1 Reglamento CIDH).

- Cuando una de las partes solicita los oficios de la CIDH para una
solucion amistosa (Art. 40.1 Reglamento CIDH).
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3. NEGOCIACION Y REUNIONES DE TRABAJO:

La etapa de negociacion se inicia desde el momento en que ambas partes
expresan su voluntad de utilizar este mecanismo; finaliza cuando una de
las partes desiste de continuar con las negociaciones o con la firma del
acuerdo de solucion amistosa. Pueden intercambiar posturas y propuestas
por escrito, a través de la CIDH, la que le hard entrega de esa informacion a
la contraparte para avanzar en el proceso.

La flexibilidad del sistema implica que las partes pueden establecer sus
cronogramas de trabajo y plazos para la negociacion de las reparaciones a
las alegadas violaciones de derechos humanos.

Las reuniones de trabajo dentro del marco del procedimiento de solucion
amistosa, pueden darse en etapa previa a la negociacion, durante la etapa
de negociaciéon, como también después de aprobado y publicado el acuerdo
de solucién amistosa por parte de la Comisidn, con el objetivo de resolver
dificultades en el cumplimiento y promover su plena implementacion.

Las partes pueden solicitar a la CIDH celebrar reuniones de trabajo durante
dos de sus periodos ordinarios de sesiones, celebradas en Washington DC,
por lo general en los meses de marzo y octubre; estas son generalmente
presididas por el/la Comisionado/a relator/a de pais para el Estado
concernido y tienen caracter de privadas. Las solicitudes deben hacerse con
una anticipacidon no menor a 50 dias del inicio del correspondiente periodo
de sesiones de la CIDH.

El Estado y los/as peticionarios/as como participantes activos:
i. podran solicitar una reunién de trabajo para dar inicio a un proceso de
solucidon amistosa, para la negociacidon de un acuerdo o para impulsar

el cumplimiento de un acuerdo suscrito.

ii. podrdn celebrar reuniones de trabajo en sus paises de origen, con
o sin la participacion de la CIDH. En las reuniones de trabajo que se



celebran con participaciéon de la CIDH, el/la Comisionado/a relator/a
de pais para el Estado concernido serd quien facilita el diadlogo.
(articulo 15.2 del Reglamento).

4. COMPROMISOS QUE SE PUEDEN INCLUIR EN EL ACUERDO:

Estas modalidades de reparacion deben ser consistentes con los Principios y
directrices basicos sobre el derecho de las victimas de violaciones manifiestas
de las normas internacionales de derechos humanos y de violaciones graves
del derecho internacional humanitario, a interponer recursos y obtener
reparaciones, elaborado por la Oficina de la Alta Comisionada de Naciones
Unidas para los Derechos Humanos?4,

La clasificacion de las formas de reparacidon contempladas tanto en la
jurisprudencia de la Corte Interamericana, como en el documento sobre
“Principios y directrices basicos” ha servido de referente en la determinacion
de las modalidades de reparacion adoptadas en los acuerdos de solucion
amistosa publicados por la CIDH, razon por la cual se utiliza como base para la
elaboracion del presente informe.

A. Restitucion del derecho afectado?®

La restitucion comprende medidas cuya finalidad es devolver a la victima a la
situacion anterior a la alegada violacion. Su efecto genera la terminacion de la
actividad o conducta que se considera violatoria de los derechos de las victimas
y el restablecimiento de las cosas al estado que guardaban antes de que los
hechos ocurrieran. La Comision entiende que la naturaleza de los hechos que
dieron origen a la supuesta violacion es lo que determina si la restitucion puede
considerarse una medida de reparacion factible. En este sentido, la restitucion
puede ser una forma de reparacion eficaz cuando se persigue, por ejemplo,
el restablecimiento de la libertad, la devolucion de bienes o la expedicion de
documentos de identidad.

2www?2.0ohchr.org/ spanish/law/ reparaciones.htm.

»Impacto de las soluciones amistosas. Edicion actualizada. 1 de marzo de 2018. CIDH

- Restablecimiento de la libertad.

- Derogacion de leyes contrarias a los estandares de proteccion que
establece la CADH.

- Devolucion de tierras.

B. Rehabilitacion médica, psicoldgica y social

Las medidas de reparacion social tienen como finalidad contribuir al desarrollo
personal de las victimas y suministrar rehabilitacion vocacional para que puedan
obtener y conservar un empleo adecuado. Estas medidas estan orientadas
a reparar a las victimas por las oportunidades que perdieron a raiz de los
hechos violatorios. Tienen un “sentido de reparacion transformadora”, porque
contribuyen al cambio y promocioén social de las victimas y sus familiares. En
ciertos acuerdos, los Estados se han comprometido a otorgar becas escolares
a favor de las victimas menores de edad hasta que cumplan la mayoria de
edad; a otorgar de becas de estudio en centros de educacion superior u otras
formas de facilitar los medios para que las victimas y sus hijos/as puedan recibir
educacion técnica o profesional.

C. Medidas de satisfaccion: verdad, memoria y justicia

Estas medidas de reparacion se vinculan principalmente con la revelacion de
la verdad como primer requisito para alcanzar la justicia. El reconocimiento
de responsabilidad del Estado por las violaciones cometidas, los homenajes
en honor a las victimas o la publicacién del acuerdo de solucidon amistosa,
por citar algunos ejemplos de medidas de satisfaccion, tiene un significado
trascendental en la recuperacion de la dignidad y reputacion de las victimas.
Por otra parte, las diversas medidas de satisfaccion constituyen también
importantes elementos para reforzar el compromiso estatal de no repeticion
de violaciones similares en el futuro.

En la experiencia de la Comisidon, las medidas de satisfaccion que han sido
incorporadas en acuerdos de solucion amistosa corresponden a:
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I reconocimiento de responsabilidad y aceptacion publica de los hechos;

ii. busqueda y entrega de los restos de las victimas de violaciones de
derechos humanos;

iii. declaraciones oficiales y decisiones judiciales dirigidas a restablecer la
honra y reputacion de la victima;

iv. aplicacion de sanciones judiciales y administrativas a los responsables de
las violaciones y;

v. medidas dirigidas a mantener viva la memoria de las victimas y/o su
legado, mediante la construccion de monumentos, edificaciones y otros
homenajes.

D. Compensacion econémica

Para el Sistema Interamericano de Derechos Humanos (SIDH) la reparacion del
dano ocasionado por la infraccidon de una obligacidon internacional consiste en
“el restablecimiento de la situacion anterior y la reparacion de las consecuencias
que la infraccion produjo y el pago de una indemnizacidon como compensacion
por los dafos patrimoniales y extrapatrimoniales incluyendo el dafio moral?¢”.
No obstante, no siempre es posible restituir el goce de un derecho o libertad
conculcados, en cuyo caso es procedente la reparacion de las consecuencias
configuradas de la violacion mediante el pago de una justa indemnizacion.
El pago de una compensacion monetaria como medida de reparacion ha
permitido, en algunos casos, que los familiares de las victimas de violaciones
de derechos humanos puedan tener una vida digna.

%6Corte IDH. Caso Veldsquez Rodriguez vs. Honduras. Indemnizacion Compensatoria (art. 63.1 Convencion
Americana sobre Derechos Humanos). Sentencia de 21 de julio de 1989. Serie C No. 7, parr. 26; y Caso Godinez
Cruz vs. Honduras. Indemnizacion Compensatoria (art. 63.1 Convencion Americana sobre Derechos Humanos).
Sentencia de 21 de julio de 1989. Serie C No. 8, parr. 24
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Una buena practica a destacar es la constitucion de un Tribunal Arbitral “ad-
hoc”, a efectos de que este determine el monto de las reparaciones pecuniarias.
Otra es la de contar con mecanismos legislativos que habiliten el cumplimiento
tanto de las decisiones de los érganos del SIDH, como de las PSA.

De los 137 informes de solucidon amistosa que se han adoptado y publicado
en el conjunto de peticiones que han llegado de los paises que conforman
el SIDH, 104 contemplan el compromiso de indemnizar a las victimas de las
violaciones de derechos humanos; en el 77% de dichos casos, los Estados han
dado cumplimiento a la clausula de compensacion econdmica. El alto indice
de cumplimiento de dicha clausula constituye un indicador de la eficacia del
mecanismo de solucidon amistosa en este aspecto y de la seriedad con la que
los Estados adoptan este tipo de compromisos.

E. Medidas de no repeticion: reformas legislativas y adopcion de
politicas publicas

Estas corresponden a las acciones y medidas que comprometen a los Estados
para evitar gue se vuelvan a repetir situaciones como las que dieron origen a la
peticidn. En ese sentido, trascienden al caso y buscan reforzar las obligaciones
de prevencién que tienen los Estados.

 Reformas legislativas y reglamentarias, ya sea de modificacion, derogacion
O creacion de nueva normativa

- Derechos de los pueblos indigenas

- Libertad de expresion

- Tortura

- Desaparicion forzada

- Justicia Militar

- Derechos de las personas con discapacidad

- Acceso a la justicia y seguridad social



TIPOS DE MEDIDAS DE UNA SOLUCION AMISTOSA

Medidas de
satisfaccion

Medidas de
rehabilitacion

Restitucion
del derecho
lesionado

Compensacion
Econdmica

ACUERDO
DE SOLUCION
AMISTOSA

(ASA)

* Adopcion de politicas publicas

Indistintamente de las medidas de reparacién pactadas en acuerdos, es
importante detallar suformade cumplimiento para garantizar un seguimiento
efectivo de los compromisos asumidos en el acuerdo.

Por ende, podemos sostener que una de las ventajas que ofrece el mecanismo
de soluciones amistosas es que permite a peticionarios y Estados acordar
codmo se reestablecera el alegado derecho vulnerado, identificando ademas
de manera conjunta qué otras medidas se pueden implementar para reparar
las consecuencias de la supuesta violacion.

S. CONTENIDO DEL ACUERDO

El acuerdo de solucion amistosa debe incluir de manera clara todos los puntos
o clausulas que reflejen los compromisos asumidos para la reparacion integral
de la victima de una alegada violaciéon de derechos humanos. Posteriormente,
la CIDH aprueba el acuerdo de solucion amistosa y publica un informe en los
términos establecidos en el articulo 49 CADH.

La aprobacion de un acuerdo: La aprobacién u homologacién del PSA, es el
tramite mediante el cual la CIDH revisa el acuerdo suscrito entre ambas partes,
para valorar su contenido y verificar que el mismo esté fundado en el respeto
de los derechos humanos. La Comisidon entonces emitird un informe, el cual
serd notificado al peticionario y al Estado, incluido en el Informe Anual de la
Asamblea General de la Organizacion de los Estados Americanos, para luego
ser publicado en la pagina web de |la CIDH.

Contenido del informe: se estructura en

i. Una breve exposicion de los hechos.

ii. Exposicion de la soluciéon lograda.

iii. La transcripcion del acuerdo de solucion amistosa.
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V.

La verificacion de que el acuerdo se funde en el respeto de los
derechos humanos consagrados en la CADH y en otros instrumentos
aplicables.

Un analisis sobre el cumplimiento de los compromisos del acuerdo.

Elementos que toma en consideracion la Comisidon para verificar que un
acuerdo se ajusta a los DDHH:

a.

Cuando el mismo acuerdo indica la voluntad de las partes para que
sea aprobado con posterioridad a la firma, la CIDH lo considerara
una vez que llegue a su conocimiento.

Si las partes exigen que los puntos del acuerdo estén cumplidos
para proseguir con la homologacion, la CIDH lo considerara una
vez que sea informada del cumplimiento pleno.

Si el acuerdo no establece el momento en el cual debe hacerse
la aprobacion, en la practica la CIDH lo considerara cuando haya
observado un cumplimiento sustancial por parte del Estado, previa
verificacion con los peticionarios.

En todo caso, la CIDH verificard que haya voluntad del Estado
de cumplir los compromisos asumidos en el acuerdo de solucion
amistosa.

6. EFECTOS DE LA APROBACION DEL ACUERDO

Una vez el acuerdo sea homologado, el principal efecto juridico es el poner
fin al tramite del asunto en el sistema de peticiones y casos, no pudiendo
regresar al tramite contencioso a una etapa de admisibilidad, fondo o envio
del caso a la Corte.

Es de sefalar, que con posterioridad a la aprobacién del informe bajo el
articulo 49, y en general una vez firmados los acuerdos de solucidon amistosa
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por las partes, no es posible modificar unilateralmente los compromisos,
aunque las partes podrian conjuntamente determinar e interpretar el alcance
de las clausulas de un acuerdo y/o enmendar su contenido, a través de un
acta de entendimiento o acta interpretativa del acuerdo.

7. TERMINO

Vi.

Voluntad de las partes: Si las partes no llegasen a una solucion
amistosa o si, una vez firmado el acuerdo, manifestaran su voluntad
de no continuar con este proceso, deberan asi manifestarlo a la
CIDH para que continue con el tramite de la peticidon o caso, en la
etapa de admisibilidad o fondo, segun corresponda.

Si una de las partes no da su consentimiento.

Si una de las partes decide que no desea continuar en la solucidn
amistosa (Art. 40.2 y 4 Reglamento CIDH).

Si una de las partes no tiene voluntad de llegar a una solucidon
amistosa (Art. 40.2 y 4 Reglamento CIDH).

Si la CIDH considera que el acuerdo no es respetuoso de los
derechos humanos (Art. 40.4 Reglamento de la CIDH).

Cuando las partes llegan a un acuerdo gue ha sido aprobado por
la CIDH, sin perjuicio del seguimiento que se haga para verificar su
efectivo cumplimiento (Art. 49 CADH y 40.1 Reglamento CIDH).



RESUMEN DEL PROCEDIMIENTO DE SOLUCION AMISTOSA

CUADRO RESUMEN DEL PROCEDIMIENTO DE SOLUCION AMISTOSA

INICIO Peticion o Caso « CIDH se pone a disposicion de las partes en la apertura a tramite.

El procedimiento empieza vy finaliza segun la voluntad de las partes

* CIDH facilita el dialogo.
PROCESO « CIDH solicita e intercambia informacidn y propuestas entre las partes.
 Reuniones de trabajo.

« CIDH verifica el consentimiento de la/s victima/s al acuerdo.

FURMAS ST  CIDH verifica que el acuerdo cumpla con los estandares en derechos humanos.

CIDH hace seguimiento al cumplimiento de los compromisos asumidos:
 Cumplido, la CIDH aprueba informe.
* No cumplido, CIDH continua con el tramite de la peticion o caso.

SEGUIMIENTO
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SOLUCIONES
AMISTOSAS
HOMOLOGADAS

Chile se sumd a la Organizacion de Estados Americanos en el 5 de mayo
de 1953 cuando ratifico la Carta de los Estados Americanos. Con este acto,
reconocio ala Comision Interamericana de Derechos Humanos (CIDH). Cabe
recordar que en 1965 se ampliaron las atribuciones de la CIDH para que
pudiera recibir denuncias y que la Comision es la entidad que hace el analisis
de admisibilidad de las causas, pudiendo sugerir resolver las demandas por
una viano contenciosa,como es este mecanismo de solucidon amistosa. Desde
entonces se han presentado numeroso casos ante la CIDH, y de ellos varios
han seguido la via de la solucion amistosa. Sin embargo, estos procesos
guatrdan cierto marco de reserva mientras no estén homologados, es decir,
gue hayan alcanzado un nivel de acuerdo y resolucion suficiente. Es por
ello quea la fecha solo se cuenta con 12 Informes de Acuerdos de Solucion
Amistosa. Con todo, hay que considerar que segun las estadisticas de la
Comisidon Interamericana hay otras 49 causas que considerd admisibles y
gue estan aun en proceso de analisis, entre ellos casos emblematicos como
el de Alex Lemun.



VICTIMA (S):

AGENTE ESTATAL
RESPONSABLE

PETICIONARIO (S):

N2 PETICION:

SUMILLA:

MEDIDAS
CAUTELARES

INFORME

CASO 1: JUAN MANUEL CONTRERAS SAN MARTIN, VICTOR EDUARDO OSSES CONEJEROS

Y JOSE ALFREDO SOTO RUZ.

Juan Manuel Contreras San Martin, Victor Eduardo Osses

Conejeros y José Alfredo Soto Ruz. TIEMPO DE

Error judicial - Derecho a
Indemnizacion

PERFIL

ESTADO

Cumplido

TRAMITACION

Policia de investigaciones MEDIDAS INTERNAS QUE NO

DIERON PROTECCION

Corte de Suprema no concede recurso interpuesto en miras de

obtener indemnizaciéon por error judicial Ingreso

Peticion:
1996

Centro por la Justicia y el Derecho Internacional (“CEJIL”)

. Afo acuerdo:
ORIGEN DE LA PETICION DE PSA

1.715 CIDH 1999
6 afnos de
El caso se refiere a la responsabilidad internacional del Estado por las en perjuicio de Juan Manuel Contreras San Martin, Victor Eduardo Osses Conejeros y José tramitacion

Alfredo Soto Ruz, quienes estuvieron privados de su libertad por mas de cinco aflos debido a un error judicial y luego se les negd la indemnizacién que reclamaron.

No se solicitan

33/02 - https://www.cidh.oas.org/annualrep/2002sp/Chile11715.htm

DERECHOS DEMANDADOS

RESTITUCION

Integridad Personal

Derecho a Indemnizaciéon por

Garantia Judiciales error judicial

Libertad personal

MEDIDAS ACORDADAS

GARANTIAS DE
NO REPETICION

COMPENSACION
ECONOMICA

MEDIDAS DE
SATISFACCION

GASTOS TIEMPO DE

REHABILITACION CUMPLIMIENTO

PROCESALES

Otorgar Pension
Vitalicia.
Capacitaciones

Desagraviar - por -
parte del estado-
publicamente a los

5 afnos
en declarar el
cumplimiento

Compromiso de realizar los estudios necesarios -
para una reformulacion de las normas internas
existentes respecto al reconocimiento del derecho a

en oficios, a las afectados ante su la indemnizacion. total
victimas, para que comunidad.
puedan incrementar
Sus ingresos.
Cumplida Cumplida - Cumplida -
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HECHOS

El 30 de diciembre de 1996, la CIDH recibid una comunicacion del Centro
por la Justicia y el Derecho Internacional (en adelante. CEJIL), en la cual se le
imputa responsabilidad internacional al Estado de Chile por las violaciones
en perjuicio de Juan Contreras San Martin, Victor Osses Conejeros y José
Soto Ruz, quienes estuvieron privados de libertad por mas de cinco anos
debido a un error judicial; con posterioridad, se les negd la indemnizacion
gue reclamaron. Las tres personas fueron detenidas por el homicidio de
Maria Soledad Opazo Sepulveda; se alega que en el transcurso de dicha
detencidon fueron sometidos a maltratos fisicos y presiones psicoldgicas
hasta obtener su confesion.

El 28 de marzo de 1994, el tribunal dictd sentencia en donde José Soto y
Juan Contreras fueron condenados a diez afos de prisidon por homicidio
calificado, en tanto que a Victor Osses se le otorgan cinco anos por el mismo
delito. La defensa apeld a la Corte de Apelaciones de Talca, la que declard
su absolucion y ordend su liberacion inmediata en sentencia de 19 de enero
de 1995.

Posteriormente, la defensa, con el fin de obtener indemnizacidn por error
judicial, presenta ante la Corte Suprema una solicitud en la que declara que
la sentencia que los condend en primera instancia fue injustificadamente
erronea y arbitraria. El 27 de junio de 1996, la Corte Suprema deniega la
solicitud con el argumento de que el error no fue injustificado y que tales
indemnizaciones proceden en aquellos casos en que se acredita la inocencia
de los condenados, mas no cuando se absuelve por falta de prueba.

DERECHOS ALEGADOS

Los peticionarios alegaron que el Estado de Chile es responsable por la
violacion de los derechos consagrados en los articulos 5 (integridad
personal), 7 (libertad personal), 8 (garantias judiciales); y 10 (indemnizacion
por error judicial) de la Convencidon Americana sobre Derechos Humanos.
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MEDIDAS CAUTELARES

No se solicitaron medidas cautelares en este caso.

SOLUCION AMISTOSA Y ESTADO DE CUMPLIMIENTO

El 12 de marzo de 2002, la Comision aprobd el acuerdo de solucidon amistosa,
mediante informe No0.32/02.

LaComisiondeclard elcumplimientototaldelasuntoy elcese del seguimiento
del acuerdo de solucion amistosa en el Informe Anual de 20077,

2’VVer CIDH, Informe Anual 2007, Capitulo Ill, Seccion D: Estado de Cumplimiento de las Recomendaciones de
la CIDH, parr. 187- 190.



CLAUSULA DEL ACUERDO ESTADO DE ACUERDO

1

Hh W N

Otorgar a cada uno de los sefiores Juan Manuel Contreras
San Martin, José Alfredo Soto Ruz y Victor Eduardo Osses
Conejeros, una Pensidn por Gracia Vitalicia, equivalente a tres
ingresos minimos mensuales;

Proporcionarles gratuitamente una capacitacion adecuada,
a través de la oficina regional del Servicio Nacional de
Capacitacion y Empleo (Sence) correspondiente a sus
domicilios, en las especialidades y oficios que se ajusten a las
expectativas, aptitudes y posibilidades de los peticionarios,
con la finalidad de permitirles incrementar sus ingresos
econdmicos y un desarrollo de sus calidades de vida;

Desagraviar publicamente a los afectados ante su comunidad,
por medio de un acto del Gobierno Regional, debidamente
difundido por los medios de comunicacion, con la finalidad de
restituirles su reputacion y honra, ciertamente danada por las
resoluciones judiciales que en su época los afectaron.

Reconociendo la importancia que tiene la norma sobre
indemnizacion establecida en la CADH, y reconociendo
ademas la importancia de contar con mecanismos juridicos
efectivos para ejercer tal derecho, se compromete a realizar
los estudios necesarios para una reformulaciéon de las normas
internas existentes.

Total: Por Decreto Supremo N° 274 de 31 de enero del 2000,
se otorgaron las pensiones vitalicias, empezando a percibirlas
desde tal fecha.

Total: Programa Anual de Becas 2000 de la Corporacidn de
Capacitacion y Empleo de la Sociedad de Fomento Fabril financio
el costo de los cursos de capacitaciones de las victimas.

Total: Con fecha 22 de noviembre de 2001 el Estado realiza
acto publico de desagravio en donde el intendente de la regidn
del Maule, don Mario Merchak Aspe, pide disculpas publicas.

Total

SINTESIS DE SENTENCIAS Y SOLUCIONES AMISTOSAS 1990-2021
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O CASO 2: MONICA CARABANTES GALLEGUILLOS.

i ] A ; Mujer, Niflos, Derecho a la : TIEMPO DE
VICTIMA (S): Mdnica Carabantes Galleguillos PERFIL ‘ d ESTADO Cumplido 7
AGENTE ESTATAL MEDIDAS INTERNAS QUE NO Corte de Apelaciones estima que actuar del colegio era licito.
RESPONSABLE DIERON PROTECCION Confirmado por Corte Suprema Ingreso
Peticion:

PETICIONARIO Centro por la Justicia y el Derecho Internacional (“CEJIL”) IEER)

: . Afo del
N2 PETICION: 12.046 ORIGEN DE LA PETICION DE PSA CIDH Acuerdo:
2001
SUMILLA: El caso se refiere a la responsabilidad internacional del Estado por la negativa de los tribunales de sancionar la injerencia abusiva en la vida privada de la 3 aﬁ_os (_1'e
: victima, quien reclamé judicialmente la decisiéon del colegio privado que la expulsé por haber quedado embarazada. tramitacion

MEDIDAS o
CAUTELARES No se solicitan
INFORME 33/02 - https://www.cidh.oas.org/annualrep/2002sp/Chile12046.htm

DERECHOS DEMANDADOS

Deber de adoptar

Obligacion de respetar disposiciones de derechos

Proteccioén a la Honra y Dignidad Igualdad ante la Ley o8 claredhes e
interno.

MEDIDAS ACORDADAS

MEDIDAS DE COMPENSACION GARANTIAS DE GASTOS TIEMPO DE

RESUTTLELRL RE= AEILIUAEIR SATISFACCION ECONOMICA NO REPETICION PROCESALES CUMPLIMIENTO

- Beca Estudiantil a Dar publicidad a las - Difundir la Ley 19.688 que modifica la Ley Organica - 6 anos
la victima para que medidas reparatorias, Constitucional de Enseflanza, que contiene normas en declarar el
curse la educacion con un acto publico sobre el derecho de las estudiantes embarazadas o cumplimiento
superior. de desagravio a la madres lactantes de acceder a los establecimientos total.
victima. educacionales.
< Cumplida Cumplida - Cumplida -
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HECHOS

El 18 de agosto de 1998, la CIDH recibid una comunicacion del Centro por la
Justicay el Derecho Internacional (CEJIL), en la cual se imputa responsabilidad
al Estado de Chile en virtud de la negativa de los tribunales a sancionar la
injerencia abusiva en la vida privada de la victima, quien reclamo judicialmente
la decision del colegio privado que la expulsd por haber guedado embarazada.

La peticidn sostiene que una vez que el director del establecimiento, informo
gue a Monica Carabantes no se le renovaria matricula escolar para el periodo
1998-1999, por disposiciones internas del establecimiento, se interpuso un
recurso de proteccion ante la Corte de Apelaciones de La Serena, por la
violacion del derecho a la igualdad, y por la actitud considerablemente hostil
por parte de autoridades del colegio hacia la victima mientras se encontraba
en tramitacion el mencionado recurso, llegando incluso a expulsarla por
presentarse a examen con siete meses de embarazo.

El informe del director del colegio entregado a la Corte de Apelaciones de La
Serena habria fundado su actuacion en el reglamento interno de la institucion
y en “la infraccion a marcos éticos y morales que por la edad y por regla
general deberian asumir y vivir los alumnos del establecimiento”, y habria
sostenido que no se viold la disposicidon constitucional invocada por la familia
Carabantes.

El 24 de diciembre de 1997, en fallo unanime, la Corte de Apelaciones de La
Serena decide rechazar el recurso, considerando que el actuar de la directiva
del colegio era licito. Aungue se apeld ante la Corte Suprema, se confirmo el
fallo anterior.

DERECHOS ALEGADOS

Los peticionarios alegaron que el Estado de Chile es responsable
internacionalmente por la violacion de los derechos consagrados en los
articulos 11 (derecho a la proteccion de la honra y la dignidad) y 24 (igualdad

ante la ley) de la Convencidon Americana sobre Derechos Humanos. Alegan
igualmente la violacion de la obligacidon general de respetar y garantizar los
derechos prevista en el articulo 1.1 y el deber de adoptar disposiciones de
derecho interno, previsto en el articulo 2 del instrumento citado.

MEDIDAS CAUTELARES

No se solicitaron medidas cautelares en este caso.

SOLUCION AMISTOSA Y ESTADO DE CUMPLIMIENTO

El 12 de marzo de 2002, la Comision aprobd el acuerdo de solucidon amistosa,
mediante informe No0.33/02.

LaComisiondeclard elcumplimientototaldelasuntoy elcese del seguimiento
del acuerdo de solucion amistosa en el Informe Anual de 2007.%8

28\Ver CIDH, Informe Anual 2007, Capitulo lll, Seccién D: Estado de Cumplimiento de las Recomendaciones de
la CIDH, pérrs. 191-194.,
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CLAUSULA DEL ACUERDO ESTADO DE ACUERDO

1

2

3

Beca: Beneficiar con una Beca especial de 1,24 Unidades
Tributarias Mensuales (UTM) a dofa Modnica Carabantes
Galleguillos mientras curse la educacidn superior.

Reparaciéon Simbdlica: Dar publicidad a las medidas
reparatorias,juntoalasautoridadesregionales,reconociéndose
que los derechos consagrados en la Convencion Americana
sobre Derechos Humanos: a no ser objeto de injerencias
arbitrarias o abusivas a la vida privada y a la igual proteccién
de ley de la peticionaria fueron violados al no renovarse
su matricula y obligada a abandonar el establecimiento
educacional “Colegio Andrés Bello” de Coquimbo, colegio
particular subvencionado de financiamiento compartido, en
gue cursaba su ensefanza, por el unico hecho de encontrarse
embarazada.

Sedifundiralarecientelegislacion (Ley N°19.688), que modifica
la Ley Organica Constitucional de Ensefanza, que contiene
normas sobre el derecho de las estudiantes embarazadas
o madres lactantes de acceder a los establecimientos
educacionales.

SINTESIS DE SENTENCIAS Y SOLUCIONES AMISTOSAS 1990-2021

Total: que la peticionaria Mdnica Carabantes Galleguillos
se encuentra percibiendo la beca desde el mes de marzo
del 2002, por un monto promedio mensual de $35.000
(equivalentes a aproximadamente USD $ 50).

Total: Que el 18 de abril de 2002, en la intendencia de la IV
Region de Coquimbo, sede del Gobierno Regional, el Estado de
Chile dio cabal cumplimiento al acuerdo de solucién amistosa
acordado, mediante la realizacion de un acto publico de
desagravio a la peticionaria, que incluyo la entrega simbdlica de
la Beca Presidente de la Republica, a contar del mes de marzo
de ese afo y mientras curse su enseflanza superior.

Total: El Estado difundio la ley N° 19.688, que modifica la Ley
Organica Constitucional de Enseffanza, que contiene normas
sobre el derecho de las estudiantes embarazadas o madres
lactantes de acceder a los establecimientos educacionales.



CASO 3: MERCEDES JULIA HUENTEAO BEROIZA Y OTRAS

Mercedes Julia Huenteao Beroiza, Rosario Huenteao Beroiza,
Nicolaza Quintreman Calpan, Berta Quintreman Calpan y Aurelia
Marihuan Mora, con motivo del desarrollo del Proyecto Central
Hidroeléctrica Ralco.

Indigenas, Pueblo Mapuche,
PERFIL Conflicto de tierras, Recursos ESTADO
Naturales.

Pendiente TIEMPO DE

VICTIMA (S): TRAMITACION

AGENTE ESTATAL MEDIDAS INTERNAS QUE NO -

RESPONSABLE DIERON PROTECCION Ingreso
Peticion:

PETICIONARIO Roberto Celeddn Fernandez, Sergio Fuenzalida Bascuian (en representacion del Departamento de Derechos Humanos y Estudios Indigenas de la Universidad Arcis) y 2002
Marcos Orellana (en representacion del “Center for International Environmental Law” -CIEL-). Afo del

PETICION: 4.617 ORIGEN DE LA PETICION DE PSA CIDH Acz%e(;g“

Miembros del pueblo Mapuche Pehuenche del sector Alto del Bio Bio, presentaron una peticidon en la cual se alega la responsabilidad del Estado chileno por el

SUMILLA: desarrollo del Proyecto Central Hidroeléctrica Ralco, proyecto llevado adelante por la Empresa Nacional de Electricidad S.A. (ENDESA), en la zona en la que vivian. 1afio de
tramitacion
MEDIDAS Se solicitan dos veces medidas con el fin de evitar dafos irreparables a los derechos de las victimas y mantener el status quo. En las dos oportunidades la CIDH
TELARES envia la solicitud al Estado.

INFORME 30/04- https://www.cidh.oas.org/annualrep/2004sp/Chile.4617.02.htm

DERECHOS DEMANDADOS

Garantias Libertad de conciencia
Judiciales y religion

Derecho a la Vida Derecho a la Integridad Proteccidn a la Derecho a la Propiedad

L . Proteccién judicial
Personal familia Privada )

MEDIDAS ACORDADAS

) ) MEDIDAS DE COMPENSACION GARANTIAS DE GASTOS
RESTILEIER REFAEI Ao SATISFACCION ECONOMICA NO REPETICION PROCESALES

TIEMPO DE

CUMPLIMIENTO

Medidas - Medidas para - - Efectuar medidas de perfeccionamiento de la institucionalidad - Informes de
respecto a las satisfacer las juridica protectora de los derechos indigenas y sus Seguimiento:
causas judiciales demandas comunidades. 2008
que afectan particulares de las 201
a dirigentes familias mapuche - Adoptar medidas para fortalecer la identidad territorial y 2014
procesados pehuenche afectada cultural mapuche pehuenche y mecanismos de participacion 2018
por acciones para su propio desarrollo. 17 afos sin dar
contra Central cumplimiento
Hidroelectrica - Disponer medidas tendientes al desarrollo y preservacion total a las
Ralco ambiental del sector del Alto Bio Bio. medidas.
Cumplida - Cumplida Parcial - Cumplida Parcial -
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Los denunciantes son miembros del pueblo Mapuche Pehuenche del sector
Alto del Bio Bio, de la Region homodnima de Chile. EI 5 de octubre de 1993
se aprobd un proyecto de la empresa ENDESA, para construir una central
hidroeléctrica en Ralco, zona de residencia de las denunciantes.

La construccion de la represa comenzd en 1993, a pesar del rechazo de la
totalidad de las comunidades mapuche-pehuenches residentes en la zona. A
medida que avanzod la construccion de la represa, la mayoria de las familias
mapuche pehuenches que habitaban el Alto Bio Bio habian consentido - de
acuerdo a la ley indigena N° 19.253- permutar sus tierras, con excepcion de las
presuntas victimas de esta peticion.

El 10 de marzo de 2000, el Presidente de Chile dictd un Decreto de concesion
eléctrica definitiva a la empresa ENDESA, en conformidad con la ley eléctrica,
lo cual por ministerio de la ley otorga una servidumbre de inundacidn en
beneficio de la empresa. Los peticionarios consideran que este decreto viola
directamente la Ley Indigena vigente y por ello presentaron un recurso de
proteccion, el cual fue resuelto el 21 de noviembre de 2001 por la Corte de
Apelaciones de Santiago, instancia que no dio lugar al recurso por cuestiones
formales, pero afirmd que la aplicacion de la Ley Eléctrica no eximia de la
aplicacion de la Ley Indigena. Esta sentencia fue confirmada mas tarde por la
Corte Suprema de Chile el 23 de enero de 2002.

Los peticionarios argumentan en su peticion que la aplicacion de esta Ley

Eléctrica constituye una forma de evitar la aplicacion de la Ley Indigena, que
solo permite la ocupacion de tierras indigenas por permuta.

DERECHOS ALEGADOS

Los peticionarios alegaron que el Estado de Chile es responsable
internacionalmente por la violacion de los derechos consagrados en los
articulos 4 (derecho ala vida), 5 (derecho a la integridad personal), 8 (garantias
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judiciales), 12 (Libertad de conciencia y religion), 17 (proteccion a la familia), 21
(derecho a la propiedad privada) y 25 (proteccion judicial) de la CADH.

MEDIDAS CAUTELARES

En la misma peticion inicial sometida ante la CIDH, los peticionarios realizan
una solicitud de medidas cautelares, a fin de evitar dafos irreparables a los
derechos de las supuestas victimas, como parte de la construccion de la
represa., ya que al momento de la presentacion de la peticion ante la CIDH, la
represa habia sido construida en un 70%.

Esta solicitud fue recibida el 10 de diciembre de 2002 y el 12 de diciembre la
CIDH transmite la peticion al gobierno solicitando “[se] abstenga de realizar
cualquier accidon que modifique el status quo del asunto, hasta tanto los
organos del Sistema Interamericano de Derechos Humanos hayan adoptado
una decision definitiva.”

El 31 de julio de 2003, los peticionarios presentan una nueva solicitud de
medidas cautelares, basadas en un supuesto incumplimiento de la medida de
mantener el solicitada por la CIDH al Estado. El 1° de agosto se otorgan las
medidas cautelares consistentes en:

- Abstenerse de realizar cualquier accidon que modifique el status quo
del asunto, hasta tanto los 6rganos del SIDH hayan adoptado una
decision definitiva sobre el asunto; en especial evitar o suspender la
ejecucion de cualquier accion judicial o administrativa que implique
el desalojo de las peticionarias de sus tierras.

SOLUCION AMISTOSA Y ESTADO DE CUMPLIMIENTO

La CIDH aprobd la solucidon amistosa el 11de marzo de 2004, mediante el informe
30/04 y ha dado seguimiento a su cumplimiento en diversas ocasiones.



En su informe anual 20182°, la Comisidén observa con preocupacion gue no
hayan existido avances sustanciales en el cumplimiento del acuerdo de
solucién amistosa en los ultimos afos. Al mismo tiempo observa que, si bien
una serie de compromisos han sido cumplidos, existen medidas que aun
se encuentran pendientes o parcialmente cumplidas, siendo estas ultimas

2http://www.oas.org/es/cidh/docs/anual/2018/docs/IA2018cap.2.G.1.CH-es.doc

las referidas a los mecanismos que permitan solucionar los problemas de
tierras que afectan a las comunidades Indigenas del sector del Alto Bio
Bio; los mecanismos para asegurar que las comunidades indigenas sean
informadas, escuchadas y consideradas en el seguimiento y control de las
obligaciones ambientales del proyecto Central Hidroeléctrica Ralco; los
mecanismos vinculantes para todos los érganos del Estado que aseguren la
no instalacion de futuros megaproyectos, particularmente hidroeléctricos,
en tierras indigenas del Alto Bio Bio y las medidas para satisfacer las
demandas particulares de las familias mapuche-pehuenche afectadas.

CLAUSULA DEL ACUERDO ESTADO DE CUMPLIMIENTO

Efectuar medidas de perfeccionamiento de la institucionalidad juridica protectora de los derechos de los Pueblos Indigenas y sus comunidades. Entre ellas:

a) Reconocer constitucionalmente a los pueblos indigenas existentes en Chile. Para estos efectos,

el Gobierno procurara tomar las siguientes medidas:

1. Proceso de didlogo con las organizaciones y comunidades indigenas, consistentes en

seminarios y/o congresos regionales, respecto del contenido del reconocimiento constitucional.

2. Proceso de didlogo con todos los partidos politicos, de gobierno y oposicién, asi como
con las bancadas parlamentarias, antes y durante la discusion legislativa del proyecto de reforma.

3. Promover la toma de conciencia nacional sobre la importancia del reconocimiento
constitucional de los derechos de los pueblos Indigenas.
b) Ratificar el Convenio N2 169 de la OIT. Para estos efectos, el Gobierno realizara las siguientes
medidas:

1. Didlogo con los partidos politicos y bancadas parlamentarias.

2. Didlogo con autoridades de la OIT, via seminario u otra, que permita precisar los
contenidos y alcances de este instrumento internacional.

3. Seminarios nacionales y regionales, que aborden los contenidos del Convenio N2 169 de
la OIT, asi como su aplicacidn en paises que han ratificado el mismo.

Cumplimiento total

Cumplimiento total
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CLAUSULA DEL ACUERDO ESTADO DE CUMPLIMIENTO

Adoptar medidas para fortalecer la identidad territorial y cultural mapuche pehuenche y mecanismos de
participacion para su propio desarrollo. Entre ellas:

a) Crear una comuna en el sector del Alto Bio Bio; Cumplimiento total*

b) Acordar los mecanismos que permitan solucionar los problemas de tierras que
afectan a las comunidades indigenas del sector del Alto Bio Bio; Cumplimiento parcialmente
Desde el aino 2011 al 2014 el Estado ha informado regularmente de la
adjudicacion de subsidios y tierras para las comunidades del Alto Bio
Bio. No obstante, el 27 de junio de 2018 las peticionarias informaron que
] o . ; o siguen existiendo reivindicaciones de territorios por familias Mapuche-
2. Sg mantendran Iqs proced|m|ent'os de recuperauor,w de tierras indigenas, a Pehuenche, en Chichintawe y Los Chenques, pendientes aun de solucién
través de los mecanismos establecidos por la Ley Indigena. por parte del Estado, razén por la cual la Comisidn considera que el

cumplimiento de esta medida continla siendo parcial.

1. Se dispondra la contratacién de un equipo juridico externo, cuya labor
consistird en impulsar las acciones que correspondan, a objeto de solucionar los
conflictos juridicos existentes en las tierras Pehuenches.

c) Fortalecer la participacion indigena en el Area de Desarrollo Indigena (ADI) del Alto
Bio Bio;
1. Se creard un Directorio para el Area de Desarrollo Indigena. Cumplimiento total**
2. Este Directorio sera el interlocutor del Gobierno.
3. Mideplan apoyara la instalacion de una Institucionalidad Indigena Participativa.
4. Mideplan ejecutara la “Capacitacion de Comunidades y Dirigentes Indigenas”.

d) Acordar los mecanismos que aseguren la participacion de las comunidades
Indigenas en la administracion de la Reserva Forestal Ralco.

1. El Estado suscribird un Convenio entre CONAF VIl y las familias ocupantes Cumplimiento total***
ancestrales.

2. El Convenio considerard, reconocimiento de derechos, determinacion

de responsabilidades y un plan de desarrollo e inversiéon, de la comunidad

pehuenche.

* http:/www.oas.org/es/cidh/docs/anual/2018/docs/IA2018cap.2.G.1.CH-es.doc
** CIDH, Informe Anual 2007, Capitulo Il. D Estado de cumplimiento de las recomendaciones, parr. 202.

***CIDH, Informe Anual 2016, Capitulo Il. D Estado de cumplimiento de las recomendaciones.
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CLAUSULA DEL ACUERDO ESTADO DE CUMPLIMIENTO

Disponer medidas tendientes al desarrollo y preservacion ambiental del sector del Alto Bio Bio. Entre ellas:

a) Acordar mecanismos para asegurar que las comunidades
indigenas sean informadas, escuchadas y consideradas en
el seguimiento y control de las obligaciones ambientales del
proyecto Central Hidroeléctrica Ralco;

1. Se arbitraran medidas para que los resultados de las
auditorias sean informados a través de diferentes medios.

2. Se dara la participacién de un vecino representante de
las partes y de la comunidad mapuche pehuenche durante las
visitas de los equipos de autores.

3. Se incluirdn consultas a vecinos y comuneros durante las
visitas de CONAMA, a fin de recoger sus apreciaciones.

b) Fortalecer el desarrollo econdmico del sector del Alto Bio
Bio y, en particular, de sus comunidades indigenas, mediante
mecanismos que sean aceptables para la parte denunciante;

1. Se generard un programa de desarrollo productivo
integral.

2. Junto con ENDESA se verificaran las compensaciones
pecuniarias ofrecidas para el desarrollo de las comunidades
afectadas por el Proyecto de Ralco.

¢) Acordar mecanismos que faciliten y mejoren el
aprovechamiento turistico de los embalses del Alto Bio Bio, en
beneficio de las comunidades indigenas;

Cumplimiento parcialmente

El 27 de junio de 2018, los peticionarios informaron la inexistencia de un programa
que les permita conocer como y qué se fiscaliza respecto del cumplimiento
ambiental del proyecto Central Ralco. Ademas, indicaron que se han registrado
numerosos incumplimientos de las obligaciones ambientales por parte de la Central
Hidroeléctrica de Ralco, sin que el Gobierno tome acciones para impedir y fiscalizar
la situacion. Solicitaron que se realice un informe actualizado por parte de los

organos ambientales del Estado sobre el cumplimiento de parte de ENEL (ENDESA).

Agregaron que la operacion del embalse Ralco no ha cumplido con su obligacion de
atenuar las crecidas generadas por el rio Bio Bio, lo que incumple la obligacion del
Gobierno y de ENDESA de no hacer fluctuar el lago en época de verano.
Adicionalmente, indicaron que las familias no han sido tomadas en cuenta.

Cumplimiento total

Cumplimiento total
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CLAUSULA DEL ACUERDO ESTADO DE CUMPLIMIENTO

Cumplimiento parcialmente

d) Acordar mecanismos vinculantes para todos los érganos del La Comisidon dio cuenta de que el 15 de diciembre de 2008, los peticionarios
Estado que aseguren la no instalacion de futuros megaproyectos, enviaron una comunicacion denunciando que el Estado habia incumplido el
particularmente hidroeléctricos, en tierras indigenas del Alto Bio Bio. compromiso 3(d) del acuerdo de soluciéon amistosa al haber dado tramite al

estudio de impacto ambiental de un megaproyecto hidroeléctrico en territorio
Mapuche Pehuenche, conocido como Proyecto Angostura.

El 27 de junio de 2018, los peticionarios reiteraron la informacién proporcionada
con anterioridad y destacaron que la empresa Colbun S.A. construyd un
megaproyecto denominado Central Hidroeléctrica Angostura en el rio Bio

Bio. La construccion de la Central ha provocado inundaciones en las tierras
pertenecientes a las victimas.

Acordar, dentro de un plazo breve y urgente, medidas respecto de

las causas judiciales que afectan a dirigentes indigenas que han sido . "
procesados por acciones relacionadas con la construccion de la Central R
Hidroeléctrica Ralco.

. . . . Cumplimiento parcialmente
Medidas para satisfacer las demandas particulares de las familias

mapuche pehuenche afectadas. El 26 de diciembre de 2013, los peticionarios enfatizaron que persiste el
incumplimiento de este punto, toda vez que, si bien las tierras se entregaron,
tienen grandes problemas de disposicion de agua y de acceso al sector. A su
vez, informaron que el Estado tampoco ha hecho entrega de las casas, y que se
les estarian exigiendo mas requisitos de los establecidos en |la PSA para acceder
a ellas - por ej. Ficha de proteccioén social -. En cuanto a las pensiones, una de
las victimas habria dejado de recibirla desde el 2012.
Desde la fecha las partes no han proporcionado informacién sobre las medidas
por lo que la CIDH estima su cumplimiento parcial.

* Ver CIDH, Informe Anual 2010, Capitulo I, Seccion D: Estado de Cumplimiento de las Recomendaciones de la CIDH, parrs. 298-302.
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CASO 4: MARCELA ANDREA VALDES DIAZ

’ Carabineros de Chile - TIEMPO DE
VICTIMA (S): Marcela Andrea Valdés Diaz PERFIL Violencia contra la mujer - ESTADO Cumplido TRAMITACION
Derechos de las mujeres.

AGENTE ESTATAL Carabi de Chil MEDIDAS INTERNAS QUE NO Corte de Apelaciones rechaza recurso de proteccion contra resolucion que ordena
RESPONSABLE arabineros de Lhile DIERON PROTECCION arresto. Confirmado por la Corte Suprema. Ingreso
Peticion:
PETICIONARIO (S): Roberto Celeddn Ferndndez, Sergio Fuenzalida Bascufian (en representacion del Departamento de Derechos Humanos y Estudios Indigenas de la Universidad Arcis) y 2000
' Marcos Orellana (en representacion del “Center for International Environmental Law” -CIEL-)

Afo del

Ne PETICION: 12.337 ORIGEN DE LA PETICION DE PSA CIDH Aché)e(;gO:

El caso se refiere a la responsabilidad internacional de Chile por los actos cometidos contra la funcionaria de Carabineros, Sra. Marcela Valdés Diaz quién denuncio
SUMILLA: maltrato fisico y psicolégico por parte de su coényuge, también miembro de carabineros, situacion por la cual origind un sumario investigativo que terminé con una
sancion de arresto en contra de la victima. Ante esto se interponen recursos judiciales, ante los cuales la victima recibe sancidn de arresto.

8 afos de
tramitacion

MEDIDAS .
CAUTELARES No se consignan

Derechos de las mujeres

INFORME 80/09 - https://www.cidh.oas.org/annualrep/2009sp/Chile12337.sp.htm

DERECHOS DEMANDADOS

Integridad personal Garantias judiciales Protecci(_Sn a la Igualdad ante la Ley Proteccién judicial Obligacion de Deber de adoptar f:iisposiciones
honra y dignidad respetar los derechos de derecho interno

MEDIDAS ACORDADAS

. . MEDIDAS DE COMPENSACION GARANTIAS DE GASTOS TIEMPO DE
RESUITZEIGIN RECAEIEIIEEION SATISFACCION ECONOMICA NO REPETICION PROCESALES CUMPLIMIENTO

- Prestaciones de Publicacién del USD $ 50.000.- - Revision de normas legales y reglamentarias sobre violencia USD $ 6.000.- 1afo en dar
salud acuerdo en Diario intrafamiliar. cumplimiento
Oficial, asi como en total.*
la pagina web del - Reforzamiento de asignaturas de DDHH en Carabineros.
Ministerio de Defensa Talleres y seminarios relativas a la proteccion de la mujer y funcién
y Carabineros de policial.
Chile.

- Reforzamiento de los asuntos relativos a violencia intrafamiliar al interior
de Fuerzas Armadas, de Orden y Seguridad Publica y de la Policia de
investigaciones, asi como de las Cajas de Prevision de las mismas.

- Cumplido Cumplido Cumplido Cumplida Cumplido

* Ver CIDH, Informe Anual 2010, Capitulo Ill, Seccion D: Estado de Cumplimiento de las Recomendaciones de la CIDH, parrs. 298-302.

SINTESIS DE SENTENCIAS Y SOLUCIONES AMISTOSAS 1990-2021 | 105



HECHOS

La peticionaria sefala que la sefora Marcela Valdés Diaz pertenecia al
cuerpo de Carabineros de Chile - especificando que servia en la Primera
Comisaria de la Prefectura de Valdivia N° 23- y que desde que contrajo
matrimonio con el Capitan de la misma institucion, sefior Claudio Vasquez
Cardinalli en el ano 1994, fue victima de maltrato fisico y psicoldégico
por parte de su marido. Esto ultimo fue puesto en conocimiento de
la institucion, siendo derivada al Servicio de Asistencia Social de la
institucion. Asimismo, agrega que los malos tratos constan en el parte de
Carabineros N° 801 de 19 de mayo de 1999, el cual origind una denuncia
por maltrato, la que concluyd mediante avenimiento judicial, el cual fue
logrado en audiencia de conciliacion obligatoria, en aplicacion de la ley
de violencia intrafamiliar. Como consecuencia de esta accion, la victima
obtuvo una orden judicial de proteccidn permanente.

Tras dicho acuerdo, la pareja solicita autorizacion a la Institucidon para
vivir en forma separada. La peticionaria sefiala que, a raiz de este pedido,
la Prefectura de Valdivia dispuso una investigacion sumaria, que concluyo
con la imposicion de una sancidén de quince dias de arresto a la sefiora
Marcela Valdés Diaz, por haber incurrido en conducta privada impropia
al mantener amistad “profunda” con otro teniente de Carabineros;
asimismo, se impuso a su marido una sancion de cuatro dias de arresto
por haber “provocado violencia intrafamiliar en su hogar al golpear a su
esposa’.

Paralelamente, la victima interpone recurso de proteccion, recibiendo
en consecuencia otra sancion de arresto por hacer uso de recursos
judiciales antes de agotar la via administrativa. La peticionaria sefala
gue, como consecuencia de estas sanciones, fue luego pasada a retiro.
Aunque apeld judicialmente a su retiro, tales acciones fueron denegadas
sin una revision sustantiva de sus reclamos.
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DERECHOS ALEGADOS

Los peticionarios alegaron que el Estado de Chile es responsable de la
violacion de los articulos 1.1 (de respetar los derechos), 2 (deber de adoptar
disposiciones de derecho interno), 5 (derecho a la integridad personal), 8
(garantias judiciales), 11 (proteccion a la honra y dignidad), 24 (igualdad
ante la ley), y 25 (proteccidn judicial) de la CADH vy el articulo 7 (adoptar
medidas y politicas orientadas a prevenir, sancionar y erradicar la violencia
contra la mujer) de la Convencion de Belém do Para.

MEDIDAS CAUTELARES

No se solicitaron medidas cautelares en este caso.

SOLUCION AMISTOSA Y ESTADO DE CUMPLIMIENTO

El acuerdo de solucion amistosa se suscribe el 11 de marzo de 2008,
y en él, el Estado de Chile reconoce que la vulneracion de los derechos
de la peticionaria es un hecho aislado dentro de la historia institucional
de Carabineros, ya que el proceso de adecuacion de su normativa a los
estandares internacionales y, en particular, a los interamericanos referidos
a equidad de género y violencia intrafamiliar, se inicid a partir de los afos
‘90 en adelante.

LaComisidndeclard elcumplimientototaldelasuntoy el cese del seguimiento
delacuerdodesoluciénamistosaen el Informe de Homologacién No.80,/093°,

3Ohttp://www.oas.org/es/cidh/soluciones_amistosas/fichas/Chile/Caso12337CH.pdf



ESTADO DE
CUMPLIMIENTO*

CLAUSULA DEL ACUERDO

Medidas de no repeticion:

a. Rénfasis en las situaciones que aquejan a los funcionarios policiales y las medidas preventivas, sobre acoso
sexual y otros.

b. Reforzamiento de los contenidos de las asignaturas relacionadas con derechos humanos, en todos los niveles Cumplimiento totalmente
y procesos educativos de la institucion.

c. Continuar con la realizacion de talleres y seminarios en materias relativas a la proteccion de la mujer y la
funcion policial, reforzando, especialmente, la atencién de victimas de violencia intrafamiliar, dimensién social
del fendmeno sociocultural de la violencia intrafamiliar y sus implicancias juridicas, violencia intrafamiliar,
feminicidios y trastornos educativos de los niflos.

Considerando que el Estado de Chile, bajo la coordinacidon de la Asesoria en Materias de Equidad de Género del
Ministerio de Defensa Nacional, constituyd un Grupo de Trabajo integrado por representantes de las Fuerzas
Armadas, de Orden y Seguridad Publica y de la Policia de Investigaciones, asi como de las Cajas de Prevision de
las mismas, con la finalidad de detectar posibles inequidades de género, a través de la revision de la totalidad
de la normativa institucional, se reforzaran en esta instancia los asuntos relativos a la violencia intrafamiliar

al interior de las instituciones mencionadas, y se cursara una invitacion a los abogados representantes de la
peticionaria ante la CIDH.

Medidas de no repeticion:

Medidas de reparacion particular:

Publicacion de una version resumida del texto del presente acuerdo en el Diario Oficial de la Republica de Chile,
asi como la publicacion del mismo en las paginas web del Ministerio de Defensa y de Carabineros de Chile.

Cumplimiento totalmente

* Ver CIDH, Informe N°80/09, Caso 12.337. Solucion Amistosa. Marcela Andrea Valdés Diaz. Chile, 6 de agosto de 2009
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ESTADO DE
CUMPLIMIENTO

CLAUSULA DEL ACUERDO

Prestaciones de salud: o )

La peticionaria continuara atendiéndose en el Hospital de Carabineros o en el Hospital de la Direccidon de Cumplimiento parcialmente
Prevision de Carabineros, indistintamente, bajo las modalidades y condiciones del Fondo Nacional de Salud

(FONASA).

Reparaciones Pecuniarias:

Se pagara a la peticionaria, por concepto de reparacion del dailo material e inmaterial causado, la suma unica
y total de USD $ 50.000 (cincuenta mil délares americanos), en su equivalente en pesos, cantidad que sera
cancelada directamente mediante vale vista a nombre de la sefiora Marcela Valdés Diaz.

Cumplimiento totalmente

N

Gastos procesales:

El Estado de Chile rembolsara parte de los gastos procesales, que se han avaluado en la suma Unica y total Cumplimiento parcialmente
de USD $ 6.000, cantidad que se solicita sea directamente pagada a la Fundacién Pro Bono, organizacion no

gubernamental chilena, a la cual Marcela Valdés reconoce en este acto, el apoyo brindado en la situacién que

debid enfrentar a raiz de los hechos denunciados a la CIDH.
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CASO 5: VICTIMA ‘X’

0 . Identificada solo con una letra para proteccidn de su Diversidades sexuales - . TIEMPO DE
VICTIMA (S): ) . PERFIL ESTADO >
S integridad y honra - funcionario/as de Carabineros Sl TRAMITACION
AGENTE ESTATAL Carabi de Chil MEDIDAS INTERNAS QUE NO
RESPONSABLE eIl IAIEERS €L GilS DIERON PROTECCION

Corte de Apelaciones declara inadmisible el recurso de proteccion

Ingreso
Peticion:
PETICIONARIO (S): Corporacion de Desarrollo de la Mujer “La Morada” y Corporaciéon Humanas. 2003
R : Afo del
PETICION: 490-03 ORIGEN DE LA PETICION DE PSA Estado de Chile -
2008
SUMILLA: El caso se refiere a la responsabilidad internacional del Estado por intromisién en vida privada de funcionaria y procesos administrativos que lesionan la .
' honra de la victima, supuestamente por su identidad u orientacion sexual. 5 aflos de
tramitacion

MEDIDAS . .
CAUTELARES Solicitadas, pero no acogidas
INFORME 81/09 - https://www.cidh.oas.org/annualrep/2009sp/Chile490-03.sp.htm
DERECHOS DEMANDADOS

integridad fisica, psiquica y moral Proteccién a la honra y dignidad Igualdad ante la ley Proteccion Judicial

MEDIDAS ACORDADAS

R 4 MEDIDAS DE SATISFACCION GARANTIAS DE GASTOS TIEMPO DE
RESTHECION RERASIEHACION NO REPETICION PROCESALES CUMPLIMIENTO

- Traslado de la victima a Envio de carta, por parte de Elaboracién de circular que proteja honra y dignidad. - Informe de
zona econdmica especial. las autoridades, pidiendo No desempefo de funciones con la victimaria. seguimiento:
Curso de inglés para la disculpas formales. 2009
victima. Difusion del PSA

1afo en dar
cumplimiento
total.

= Cumplido Cumplido Cumplido
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Las peticionarias sefalan que la presunta victima era objeto de actos de
hostigamiento y persecucion por parte de las autoridades de Carabineros
de Chile, en razén de la denuncia interpuesta por la carabinera Viviana
Castillo, por medio de la cual se acusa a la presunta victima de sostener una
relacion lésbica con la Sefora Y.

El 17 de diciembre de 2002, se inicid una investigacion originada por la
denuncia en la que se indica que la presunta victima fue sometida a una serie
de interrogatorios respecto de su vida privada, los que fueron realizados
en su mismo centro de trabajo. Dicha situacidon se agravd con el llamado
de casi la totalidad de funcionarios(as) para brindar sus declaraciones,
informandose en todos los casos el motivo de la investigacion; asimismo,
se ordeno el allanamiento de la morada que compartia la presunta victima
con la seflora Y.

El 31 de diciembre de 2002, la Corte de Apelaciones de Santiago declard
inadmisibles los recursos de proteccion interpuestos por la presunta victima,
por existir una accion penal privada por el delito de injurias en su contra.
El 4 de marzo de 2003, la presunta victima recibid un oficio en el cual se
sefala que “se logré comprobar que la Sefora Y mantiene una amistad de
anos con la presunta victima, a quien considera como una hermana (...)”. La
carabinera Castillo recibidé una sancion disciplinaria consistente en cuatro
dias de arresto, con servicios, por faltar a la verdad “en actos de su vida
privada”. Las peticionarias sefalan que la sancién impuesta no considerd
gue la carabinera Castillo faltd a la verdad en lo referido a la vida privada de
la presunta victima y la Sefora Y.

DERECHOS ALEGADOS

Las peticionariassenalanque el Estadode Chileesresponsable porlaviolacion
de los articulos 5.1 (integridad fisica, psiquica y moral), 11 (Proteccidén a la
honra y dignidad), 24 (igualdad ante la ley) y 25 (proteccion judicial) de la
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CADH, y la obligacion general de respetar derechos, contenida en el articulo
1de la CADH.

MEDIDAS CAUTELARES

Mediante una comunicacion fechada el 5 de diciembre de 2003, las
peticionarias solicitaron a la CIDH la adopcion de medidas cautelares a
favor de la presunta victima, por haber sufrido actos de hostigamiento y
persecucion en su contra por parte de las autoridades de Carabineros de
Chile.

El 28 de mayo de 2004, la Comisidon decidid no dar lugar a la solicitud de
medidas cautelares, toda vez que la informacion provista no cumplia con
los pardmetros de gravedad y urgencia de dafo irreparable a la persona o al
objeto de un caso, establecido en el articulo 25 del Reglamento de la CIDH.

SOLUCION AMISTOSA Y ESTADO DE CUMPLIMIENTO

El acuerdo de solucidon amistosa se suscribe el 11 de marzo de 2008, mediante
el informe de homologacién N° 81/09.

En ese mismo instrumento, la CIDH reconoce que se ha registrado un
cumplimiento sustancial del acuerdo, en lo esencial, por lo que lo declara
cumplido.



ESTADO DE
CUMPLIMIENTO

CLAUSULA DEL ACUERDO

Satisfaccion

El Sefor Ministro de Defensa Nacional, a través de la Subsecretaria de Carabineros, enviard una carta a la
peticionaria y su familia, con el objeto de expresarle las disculpas formales por los hechos denunciados y
las consecuencias que estos tuvieron en su vida e intimidad personal y familiar, y manifestarles las medidas
dispuestas para remediar las consecuencias e inconvenientes de |los mismos.

Cumplimiento totalmente

Garantias de no repeticiéon
El Estado de Chile se compromete con la adopciéon de dos medidas concretas.
Cumplimiento totalmente
a. Elaboracion y publicaciéon en el Boletin Oficial de Carabineros de Chile de la Circular N° 1.671 de 18 de enero
de 2007, mediante la cual se consagraron los criterios e indicaciones para la proteccién de la honra y dignidad
de las personas en indagaciones administrativas, estableciendo la importancia de garantizar el debido proceso
administrativo y de investigar solamente situaciones de relevancia administrativa, respetando la vida privada,
honra y dignidad de las personas.

b. Adopcidn de las medidas administrativas internas y adecuadas necesarias para garantizar que la peticionaria
cumpla con sus funciones policiales normalmente, las cuales incluyen que la persona que formuld la acusaciéon en
su contra, la cual dio origen a esta peticion y la peticionaria no desempefien sus funciones en la misma Comisaria
o Unidad en ningun momento futuro.

Reparacion

a. Se dispondra el traslado de la peticionaria a una Unidad Operativa de Carabineros ubicada en alguna de las Cumplimiento parcialmente
zonas de tratamiento econémico especial, de acuerdo con la divisiéon geografica del pais, sus caracteristicas

locales y el costo de vida, en la cual permanecerd mientras mantenga las condiciones para continlen prestando

servicios, sin que pueda exceder del plazo establecido en las politicas de personal de Carabineros, contenidas en

lo pertinente en la Orden General N° 1.484 de O1 de agosto de 2002.

b. La peticionaria tendra la oportunidad de cursar estudios de inglés durante un aflo en los cursos que ofrece

la Institucion en sus planteles educacionales, en la ciudad de Santiago, formalizando su peticion a través de la
Direccion del Personal de Carabineros.
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ESTADO DE
CUMPLIMIENTO

CLAUSULA DEL ACUERDO

Difusion del acuerdo de solucion amistosa

El Estado se compromete a publicar un extracto de los compromisos de que da cuenta el presente acuerdo de
solucion amistosa, homologado por la CIDH, por una sola vez, en el Diario Oficial de la Republica de Chile.
Adicionalmente, publicara el texto integro del Acuerdo de Solucién Amistosa en el micro sitio de la pagina
web del Ministerio de Defensa y en la de Carabineros de Chile, haciéndolo visible en la portada de apertura y
permaneciendo en ellas por un periodo de por los menos tres meses.

Cumplimiento totalmente

Mecanismo de seguimiento:

Se constituird, bajo la coordinacion del Ministerio de Relaciones Exteriores -Direccidon de Derechos Humanos-

una comision encargada de realizar el seguimiento del cumplimiento de las medidas acordadas, la que debera Cumplimiento parcialmente
efectuar su labor en coordinacién con un o una representante de la Comisién interamericana de Derechos

Humanos, un o una representante del Ministerio de Defensa y las representantes de la victima.
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CASO 6: GILDA ROSARIO PIZARRO Y OTROS

Gilda Rosario Pizarro Jiménez, Elena del Carmen Ponce Jorquera, Gloria Lewelyn Ponce .
Carabineros de

. _ Jorquera, Myrna Janette Ponce Jorquera, Isabel del Lujan Fuentes Ruiz y Angélica PERFIL ; Cumplido TIEMPO DE
WGl (8 Soledad Pérez Fernandez (en adelante las presuntas victimas), todas ellas conyuges de Ch'lel B Der_echos de Sarapn TRAMITACION
funcionarios policiales de Carabineros de Chile. &S MUJEES
AGENTE ESTATAL . ) MEDIDAS INTERNAS QUE NO
RESPONSABLE Carabineros de Chile DIERON PROTECCION - Ingreso
Peticion:
1999
PETICIONARIO (S): Centro por la Justicia y Derecho Internacional (CEJIL) y la Clinica de Interés Publico de la Universidad Diego Portales.
AfRo del
Ne PETICION: Caso 12.281 ORIGEN DE LA PETICION DE PSA CIDH ACZU(;@'O:
SUMILLA: La peticion alega que las potenciales victima fueron objeto de varias violaciones de sus derechos humanos como consecuencia de su manifestacion publica y 5 aﬁos de
: tramitacion

pacifica por considerar insuficiente los beneficios econdmicos recibidos por sus conyuges en calidad de Carabineros.

MEDIDAS o
CAUTELARES No se solicitan

RELATORIA VINCULADA Derechos de las mujeres

INFORME 162/10 - http://cidh.oas.org/annualrep/2010sp/89.CHSA12281ES.doc

DERECHOS DEMANDADOS

Integridad Garantias Judiciales  Proteccion de su  Libertad de pensamiento  Libertad de Proteccidn a la Proteccién  Obligacién de respetar Deber de adoptar
personal (a un juicio justo) honor y dignidad y expresidn reunion familia judicial los derechos disposiciones de Derecho

MEDIDAS ACORDADAS

2 o MEDIDAS DE COMPENSACION GARANTIAS DE GASTOS TIEMPO DE

RESTLMIE RSB SISO SATISFACCION ECONOMICA NO REPETICION PROCESALES CUMPLIMIENTO

Retiro o Prestaciones de Reconocimiento publico USD $ 3.000.- por victima Revisidn las disposiciones legales y reglamentarias - 1 afo en dar
limpieza de los salud de responsabilidad. (USD $ 18.000 en total). aplicables a Carabineros en materia de cumplimiento
antecedentes Publicacién del acuerdo. calificaciones, total.*
administrativos Subsecretaria de
de las victimas carabineros debe

enviar carta pidiendo
disculpas.
Cumplido Cumplido Cumplido Cumplido Cumplido -

* Ver CIDH, Informe Anual 2010, Capitulo I, Seccion D: Estado de Cumplimiento de las Recomendaciones de la CIDH, parrs. 298-302.
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Los peticionarios alegan que, a principios de 1998, el Gobierno de Chile
promulgod el Decreto con Fuerza de Ley N°2 del Ministerio de Defensa, en
el cual se establecio una serie de beneficios salariales y de prestaciones de
seguridad social para el personal de Carabineros de Chile, que beneficid
en mayor proporcion y calidad al personal de oficiales por sobre el
personal de nombramiento institucional, lo que generd un descontento
entre los sub-oficiales y sus familias con el Estado y las autoridades de
la Institucion.

Los peticionarios seflalaron que familiares de los carabineros comenzaron
a manifestar su descontento en pequefas reuniones privadas,
principalmente realizadas por las esposas de los carabineros. Sin
embargo, esta iniciativa fue reprimida por las autoridades de Carabineros,
prohibiendo a los suboficiales o cualquiera de los miembros de su familia
expresar “su descontento con el nuevo Decreto con Fuerza de Ley, bajo
la amenaza de la pérdida de sus puestos de trabajo y de ser sometidos
a un estricto sistema de sanciones por actos desleales a la institucion”.

A pesar de las amenazas recibidas, las presuntas victimas concurrieron a
la Intendencia Metropolitana el 23 de abril de 1998, a fin de solicitar una
autorizacidén para llevar a cabo una protesta pacifica el 27 de abril de 1998.
Alegan que el dia de la manifestacion fueron fuertemente reprimidas,
ocasion en la cual las victimas fueron agredidas con empujones y patadas
y privadas ilegalmente de su libertad. También afirman que Gloria
Lewelyn Ponce Jorquera fue golpeada por carabineros, a pesar de que
se encontraba en estado de gestacion, y que Patricia Elena del Carmen
Ponce Jorquera también sufrid una fractura, lesién que habria requerido
un tratamiento de rehabilitacion por un ano.

El 3 dejunio de 1998, se instaurd una denuncia penal por lesiones menores,
detencidn ilegal y maltrato de personas ante el Segundo Juzgado Penal
de Santiago, el cual se declard incompetente para conocer del asunto,
a razon de que las acusaciones presentadas recaian sobre miembros del

14 ‘ SINTESIS DE SENTENCIAS Y SOLUCIONES AMISTOSAS 1990-2021

Cuerpo de Carabineros vy, por lo tanto, el caso deberia ser resuelto por
tribunales militares.

Los peticionarios afirman que los hechos descritos con anterioridad
tuvieron como consecuencia directa e inmediata el despido de los
coényuges de las mujeres que habian realizado la manifestacion. Agregan
gue las presuntas victimas no tuvieron acceso al debido proceso dentro
de lajurisdiccioninterna, en el cual podrian haber reclamado la proteccidon
de los derechos que se alegan, ya que el tribunal carecia de la debida
independencia e imparcialidad.

DERECHOS ALEGADOS

Los peticionarios alegan que dichos hechos constituyen violaciones de
los derechos a la integridad personal, a un juicio justo, a la proteccion
de su honor y dignidad, a la libertad de pensamiento y de expresion,
a la libertad de reunidn, a la proteccion de la familia, a la igualdad
ante la ley y a la proteccion judicial, en relacion con la obligacion del
Estado de respetar y garantizar los derechos humanos y de su deber de
adoptar disposiciones de derecho interno establecidas en los articulos 1.1
(obligacion general de respetar y garantizar los derechos de la CADH),
2 (deber de adoptar disposiciones de derecho interno), 5 (derecho a la
integridad personal), 8 (garantias judiciales), 11 (derecho a la proteccion
de la honra y la dignidad), 13 (libertad de pensamiento y expresion), 15
(derecho a reuniodn), 17 (proteccidén a la familia), 24 (igualdad ante la ley)
y 25 (proteccion judicial) de la CADH.

MEDIDAS CAUTELARES

No se solicitaron medidas cautelares en este caso.



SOLUCION AMISTOSA Y ESTADO DE CUMPLIMIENTO . La Comision declard el cumplimiento total del asunto y el cese del

- seguimiento del acuerdo de solucién amistosa en el Informe Anual de 2011°.
El 1 de noviembre de 2010, la Comisidon aprobd el acuerdo de solucion
amistosa, mediante el informe No. 162/10.

SVer CIDH, Informe Anual 2011, Capitulo Il, Seccion D: Estado de Cumplimiento de las recomendaciones de la
CIDH, parrs. 337-345

ESTADO DE
CUMPLIMIENTO*

CLAUSULA DEL ACUERDO

Reconocimiento publico de responsabilidad
Por medio de este acuerdo de soluciéon amistosa, el Estado de Chile reconoce que, desde el punto de vista de Cumplimiento totalmente
los estandares internacionales, se produjo una vulneracidn de los derechos de los peticionarios (sic).

Garantias de no repeticion

El Estado de Chile se compromete a someter a revision las disposiciones legales y reglamentarias aplicables

a Carabineros en materia de calificaciones, lo anterior, con el objeto de verificar que la normativa relativa a Cumplimiento totalmente**
la evaluacion de desempeno de su personal cumpla con los principios de objetividad, contradictoriedad, e

impugnabilidad, y, en general, que se resguarden debidamente los derechos funcionarios de éstos, acorde a los

estandares internacionales en materia de derechos humanos.

A su vez, se compromete a informar en el plazo de un ano, del resultado de este analisis, asi como a dar a

conocer el estado de avance de las medidas a que pueda haber lugar como consecuencia de dicha revision.

Medidas de reparacién particular

a. El Estado de Chile, en el plazo de tres meses desde la firma del presente acuerdo, se obliga a proceder al retiro

o limpieza de los antecedentes administrativos de las victimas del caso, removiendo toda constancia referida a Cumplimiento parcialmente
los hechos que motivaron las presentes denuncias.

b. A publicar por una sola vez una versiéon resumida del presente acuerdo de solucién amistosa en el Diario

Oficial de la Republica de Chile y por un periodo de seis meses, en las paginas web del Ministerio de Relaciones
Exteriores, Ministerio de Defensa y de Carabineros de Chile.

* http://www.oas.org/es/cidh/soluciones_amistosas/fichas/Chile/Caso12281CH.pdf

**Ver CIDH, Informe Anual 2011, Capitulo II, Seccion D: Estado de Cumplimiento de las recomendaciones de la CIDH, parrs. 337-345.
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ESTADO DE
CUMPLIMIENTO

CLAUSULA DEL ACUERDO

c. El Estado de Chile, en el plazo de tres meses desde la firma del presente acuerdo, se obliga a proceder al retiro
o limpieza de los antecedentes administrativos de las victimas del caso, removiendo toda constancia referida a Cumplimiento parcialmente
los hechos que motivaron las presentes denuncias.

d. Los peticionarios podran acceder directamente a las prestaciones de salud que otorga tanto el Hospital de
Carabineros como el Hospital de la Direccion de Prevision de Carabineros, indistintamente conforme al sistema
de salud previsional de que sean beneficiarios los interesados, FONASA o ISAPRE, segun sea el caso.

Reparaciones pecuniarias

Se pagara a las victimas, por concepto de reparacion del dailo material e inmaterial causado, la suma de
USD $ 3.000 para cada una de las peticionarias que no siendo funcionarias de Carabineros se encuentran
individualizadas en el la PSA. Las sumas indicadas anteriormente se pagan en su equivalente en pesos al
momento del pago.

Cumplimiento totalmente*

* Ver CIDH, Informe N° 162/10, Caso No. 12.281. Solucion Amistosa. Gilda Rosario Pizarro y otros. Chile. 1 de noviembre de 2010
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CASO 7: MARIO ALBERTO JARA ONATE Y OTROS

' Mario Alberto Jara OfRate, Julio César Cid Deik, Marcelino Esteban Lépez Andrade, José Tobar Exequel
VICTIMA (S): Mufioz, Fernando Villa Molina, Ciro Elias Rodriguez Uribe, Mario Eduardo Araya Marchant y Sergio Ivan PERFIL
Gonzalez Bustamante, y todos los miembros de la policia uniformada Carabineros de Chile.

Carabineros Cumplido TIEMPO DE
de Chile SSUAIDI TRAMITACION

AGENTE ESTATAL Carabineros de Chile MEDIDAS INTERNAS QUE NO - Recurso de proteccion ante Corte de Apelaciones, por no tener autorizacién para
RESPONSABLE DIERON PROTECCION conocer asuntos de Juntas Calificadoras. Confirmado por la Corte Suprema F')”?_"?@
eticion:
1999

Centro por la Justicia y Derecho Internacional (CEJIL) y la Clinica de Interés Publico de la Universidad Diego Portales.
Ano del

N2 PETICION: 12.195 ORIGEN DE LA PETICION DE PSA CIDH A°2Ug1f(<)3'°1
Los peticionarios alegaron que, a causa de las protestas que realizaron las esposas de los Carabineros de Chile por los bajos salarios de sus maridos, las presuntas

11 afos de

victimas habrian sido objeto de un proceso arbitrario de calificacion realizado por las autoridades de Carabineros, que trajo como consecuencia su incorporacion a la tramitacién

Lista de Eliminacion de la institucion y la violacion de sus derechos fundamentales.

MEDIDAS

CAUTELARES No se consigna

RELATORIA VINCULADA =

INFORME 163/10 - http://www.cidh.oas.org/annualrep/2010sp/90.CHSA12195ES.doc
DERECHOS DEMANDADOS

Integridad Garantias Judiciales  Proteccion de su  Libertad de pensamiento  Libertad de Proteccion a la Proteccién  Obligacién de respetar Deber de adoptar
personal (a un juicio justo) honor y dignidad y expresion reunién familia judicial los derechos disposiciones de Derecho

MEDIDAS ACORDADAS

! : MEDIDAS DE COMPENSACION GARANTIAS DE GASTOS TIEMPO DE
REST TJle MERAEILACe SATISFACCION ECONOMICA NO REPETICION PROCESALES CUMPLIMIENTO

Retiro o Prestaciones de Reconocimiento publico USD $ 17.000 por Revisidn las disposiciones legales y reglamentarias - 1afo en dar
limpieza de los salud de responsabilidad. cada victima aplicables a Carabineros en materia de cumplimiento
antecedentes (USD $136.000 en calificaciones total.*
administrativos - Publicacién del acuerdo. total)

de las victimas
- Subsecretaria de
Carabineros debe enviar
carta pidiendo disculpas.

Cumplido Cumplido Cumplido Cumplido Cumplido -

* Ver CIDH, Informe Anual 2010, Capitulo Ill, Seccion D: Estado de Cumplimiento de las Recomendaciones de la CIDH, parrs. 298-302.
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Los peticionarios alegan que Carabineros de Chile realiza anualmente un
proceso de calificacion. Indican que, en el proceso de evaluacion realizado
en el mes de mayo de 1998, la Junta Calificadora de Cabos y Carabineros
les impuso calificativos de “satisfactorio” o “en observacion”, por lo que,
al no estar conformes con ello, interpusieron el recurso de apelacién ante
dicha instancia. Sefalan también que en junio de 1998 fueron notificados
de una resolucidon por medio de la cual se les comunicaba que habian sido
calificados en la Lista No. 4 de Eliminacion, en razon de que se recalifico en
el item de lealtad. Segun los peticionarios, las autoridades administrativas
carecian de independencia e imparcialidad.

Segun los peticionarios, tanto la clasificacion original y la re-evaluacion
gue origind el despido de los Carabineros, es consecuencia directa de la
manifestacion realizada el 27 de abril 1998 por un grupo de esposas de
Carabineros que protestaron por los bajos salarios de sus maridos. Los
peticionarios alegan que las medidas disciplinarias adoptadas contra ellos
a causa de la manifestacidon de sus respectivas conyuges, se tuvieron en
cuenta durante el proceso de evaluacidon de mayo de 1998.

Se alegd que el proceso de sumario administrativo fue instruido con
la finalidad de investigar la supuesta relacion gue hubiesen tenido los
carabineros casados con las mujeres manifestantes, estableciéndose a partir
de ello, como sancidn en primera instancia, la destitucion de los carabineros
el 2 de junio de 1998. Los peticionarios alegan que este procedimiento sirvid
de base a la Junta Calificadora y a la Junta de Apelaciones de Cabos y
Carabineros para calificarlos en la Lista de Eliminacidon y, de esa manera, ser
expulsados de la institucion.

Se interpone recurso de proteccion ante la Corte de Apelaciones, siendo
este rechazado, sosteniendo su incompetencia para conocer del asunto.
Los peticionarios apelan a esta decision ante la Corte Suprema de Chile, la
gue confirmo el fallo de la Corte de Apelaciones.
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DERECHOS ALEGADOS

Los peticionarios alegan que dichos actos constituyen violaciones a los
derechos a un juicio justo, al respeto de su honra y dignidad, a la proteccion
de la familia, a la igualdad ante la ley, a la proteccidn judicial y a la obligacion
qgue tiene el Estado de respetar y garantizar los derechos humanos vy la
responsabilidad de incorporar a su legislacion interna las disposiciones
contenidas en los articulos 1.1, 2, 8, 11, 17, 24 y 25 de la CADH.

MEDIDAS CAUTELARES

No se solicitaron medidas cautelares en este caso.

SOLUCION AMISTOSA Y NIVEL DE CUMPLIMIENTO

El 1 de noviembre de 2010, la Comisidon aprobd el acuerdo de solucion
amistosa, mediante el informe No. 163/10.32

La Comision declard el cumplimiento total del asunto y el cese del
seguimiento del acuerdo de solucion amistosa en el Informe Anual de 2011.33

32 \/er CIDH, Informe N° 163/10. Caso 12.195. Solucién Amistosa. Mario Alberto Jara Onate y otros. Chile. 1 de
noviembre de 2010

33 Ver CIDH, Informe Anual 2011, Capitulo I, Seccion D: Estado de Cumplimiento de las Recomendaciones de
la CIDH, pérrs. 346-354



CLAUSULA DEL ACUERDO

Reconocimiento publico de responsabilidad
Por medio de este acuerdo de solucidén amistosa, el Estado de Chile reconoce que, desde el punto de vista de
los estandares internacionales, se produjo una vulneraciéon de los derechos de los peticionarios.

Garantias de no repeticion

El Estado de Chile se compromete a someter a revision las disposiciones legales y reglamentarias aplicables

a Carabineros en materia de calificaciones, lo anterior, con el objeto de verificar que la normativa relativa a

la evaluacion de desempeino de su personal cumpla con los principios de objetividad, contradictoriedad, e
impugnabilidad, y, en general, que se resguarden debidamente los derechos funcionarios de éstos, acorde a los
estandares internacionales en materia de derechos humanos.

A su vez, se compromete a informar en el plazo de un afno, del resultado de este andlisis, asi como a dar a
conocer el estado de avance de las medidas a que pueda haber lugar como consecuencia de dicha revision.

Medidas de reparacién particular

a. El Estado de Chile, en el plazo de tres meses desde la firma del presente acuerdo, se obliga a proceder al retiro
o limpieza de los antecedentes administrativos de las victimas del caso, removiendo toda constancia referida a
los hechos que motivaron las presentes denuncias.

b. A publicar por una sola vez una versién resumida del presente acuerdo de solucién amistosa en el Diario
Oficial de la Republica de Chile y por un periodo de seis meses, en las paginas web del Ministerio de Relaciones
Exteriores, Ministerio de Defensa y de Carabineros de Chile.

c. Por medio de una carta enviada por la Subsecretaria de Carabineros, Sra. Javiera Blanco Sudrez, a cada una de
las victimas de ambos casos, expresara las disculpas formales por los hechos denunciados y las consecuencias
gue éstos tuvieron en sus vidas e intimidad personal y familiar, y manifestarle al mismo tiempo las medidas
dispuestas para remediar las consecuencias e inconvenientes de los mismos.

d. Los peticionarios podran acceder directamente a las prestaciones de salud que otorga tanto el Hospital de
Carabineros como el Hospital de la Direccion de Prevision de Carabineros, indistintamente conforme al sistema
de salud previsional de que sean beneficiarios los interesados, FONASA o ISAPRE, segun sea el caso.

ESTADO DE
CUMPLIMIENTO

Cumplimiento totalmente

Cumplimiento totalmente

Cumplimiento totalmente
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ESTADO DE
CUMPLIMIENTO

CLAUSULA DEL ACUERDO

Reparaciones pecuniarias

Se pagara a las victimas, por concepto de reparacion del dailo material e inmaterial causado, la suma de Cumplimiento totalmente
USD $ 17.000 para cada uno de los ex funcionarios de Carabineros individualizados en el presente documento

y de USD $ 3.000 para cada una de las peticionarias que no siendo funcionarias de Carabineros se encuentran

individualizadas en el Caso N° 12.281 Gilda Pizarro Jiménez y otros.

Comisién de seguimiento Cumplimiento totalmente*
A los efectos de dar seguimiento al cumplimiento de los compromisos asumidos en el presente acuerdo,

las partes convienen en constituir una Comisién de seguimiento coordinada por la Direccidon de Derechos

Humanos del Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile. Esta Comisidn estarad integrada por un representante

de la Direcciéon de Derechos Humanos de la Cancilleria Chilena, un representante de Carabineros de Chile, un

representante del Ministerio de Defensa y un representante de los peticionarios. La metodologia y frecuencia

de las reuniones de la presente Comisidn sera consensuada por sus integrantes. La Comision entregara

periddicamente a la Secretarla Ejecutiva de la CIDH, un informe de avance de las obligaciones asumidas en el

presente acuerdo.

* Ver CIDH, Informe Anual 2011, Capitulo I, Secciéon D: Estado de Cumplimiento de las recomendaciones de la CIDH, parrs. 346-354
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CASO 8: VICTOR AMESTICA MORENO Y OTROS.

Victor Améstica Moreno, Alberto Araneda Mufioz, Héctor Martinez Vasquez, Oscar Sepulveda Carabineros TIEMPO DE
VICTIMA (S): Alarcon, Alejandro César Sanchez Canales, Jenny Burgos Orrego, Ernestina Araya Cordero, Johana PERFIL de Chile ESTADO Cumplido TRAMITACION
Valdebenito Pino, Maria Angélica Olguin y Marisol Valencia Poblete

AGENTE ESTATAL X . MEDIDAS INTERNAS QUE NO
RESPONSABLE Carabineros de Chile DIERON PROTECCION - Ingreso
Peticion:
1999
PETICIONARIO (S): Corporacion de Promocioén de la Defensa de los Derechos del Pueblo (CODEPU)
Ao del
NEE——— ok ORIGEN DE LA PETICION DE PSA Peticionarios Aczlé)%do

: El caso trata de la supuesta responsabilidad internacional del Estado en perjuicio de miembros de carabineros por ser victimas de un proceso de calificacion 1 afios de
SUMILLA: arbitrario que derivd en su expulsion de la institucion. tramitacion
MEDIDAS o
CAUTELARES No se solicitan

INFORME 137/19 - http://www.oas.org/es/cidh/decisiones/2019/CHSA12233ES.pdf

ECHOS DEMANDADOS

Proteccién a la honra y dignidad Derecho a reunién Propiedad privada Igualdad ante la ley Proteccién judicial

MEDIDAS ACORDADAS

" " 4 COMPENSACION GARANTIAS DE GASTOS TIEMPO DE
HEEIARCOIN MEDIDAS DE SATISFACCION ECONOMICA NO REPETICION PROCESALES CUMPLIMIENTO
Retiro o - Reconocimiento publico de responsabilidad. uUsD $ 17.000.- Revision de las disposiciones - 9 afo en dar
limpieza de los por cada victima y legales y reglamentarias aplicables cumplimiento
antecedentes - Publicacién del PSA en Diario Oficial y en USD $ 3.000 por cada a carabineros total.
administrativos las paginas web del Ministerio de Relaciones cényuge
de las victimas. Exteriores, Defensa y Carabineros de Chile.

(USD $ 100.000 en
- Carta enviada por la subsecretaria de total)
carabineros pidiendo disculpas.
Prestaciones de salud.

Cumplido - Cumplido Cumplido Cumplido -
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Los peticionarios alegaron que, a raiz de una distribucidon de un beneficio
de caracter econdmico adicional, que califican de desigual, el 27 de abril de
1998, fecha en que se celebra el dia del Carabinero, las esposas de varios
de los uniformados afectados por esa distribucion desigual realizaron una
manifestacion de protesta en un espacio céntrico de la ciudad de Santiago.
Los peticionarios sefalaron que la institucion de Carabineros habria
obligado a todos los funcionarios a firmar un documento mediante el cual se
comprometian a que sus conyuges y familiares no participarian en ninguna
manifestacion. Sostuvieron que la firma de este documento fue obligada.

Carabineros de Chile habria iniciado un hostigamiento, traducido en un
espionaje ilicito de numerosos hogares de funcionarios de Carabineros,
incluidos los de las victimas. Sefalaron que se llegd incluso a intervenir sus
lineas telefdnicas y a fotografiar a muchas de las conyuges en sus actividades
privadas y sociales. Afirmaron que, luego de realizada la protesta, muchos
funcionarios de Carabineros de Chile fueron calificados en Lista 4 de
eliminacion y, con posterioridad, despedidos.

Los peticionarios indicaron que el 18 de julio de 1998 interpusieron recursos de
proteccion en contradelos despidos ante la Corte de Apelaciones de Santiago,
sefalando que todos estos fueron acumulados. Segun los peticionarios, el 28
de enero de 1999 la Corte de Apelaciones rechazd los recursos presentados
sosteniendo que no le correspondia entrar a examinar los fundamentos que
tuvieron en cuenta las Juntas Calificadoras. Indicaron que esta resolucion fue
confirmada por la Corte Suprema de Chile el 28 de abril de 1999.

DERECHOS ALEGADOS

Los peticionarios alegaron que el Estado de Chile era responsable por la
violacion del derecho a la proteccion de la honra y la dignidad (art. 11.2),
reunion (art. 15), propiedad privada (art. 21), igualdad ante la ley (art. 24) y
proteccion judicial (art. 25) consagrados en la CADH.
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MEDIDAS CAUTELARES

No se solicitaron medidas cautelares en este caso.

SOLUCION AMISTOSA Y ESTADO DE CUMPLIMIENTO .

La Comision aprueba los términos del acuerdo suscrito por las partes el 20
de enero de 2010, mediante su informe No. 137/19 del 6 de septiembre de
2019.

En el mismo informe de homologaciéon, la CIDH declara el cumplimiento
total del acuerdo.



CLAUSULA DEL ACUERDO

Reconocimiento publico de responsabilidad
Por medio del acuerdo de solucidon amistosa, el Estado de Chile reconoce que desde el punto de vista de los
estandares internacionales, se produjo una vulneraciéon de los derechos de los peticionarios.

Garantias de no repeticion

El Estado de Chile se compromete a someter a revision las disposiciones legales y reglamentarias aplicables

a Carabineros en materia de calificaciones. Lo anterior, con el objeto de verificar que la normativa relativa

a la evaluacion de desempeio de su personal cumpla con los principios de objetividad, contradictoriedad e
impugnabilidad, y, en general, que se resguarden debidamente los derechos funcionarios de éstos, acorde a los
estandares internacionales en materia de derechos humanos.

Se compromete a informar a la CIDH, en el plazo de un afio, del resultado de este analisis, asi como a dar a
conocer el estado de avance de las medidas a que pueda haber lugar como consecuencia de dicha revision.

Medidas de reparacién particular

a. En el plazo de tres meses desde la firma del presente acuerdo, se obliga a proceder al retiro o limpieza de los
antecedentes administrativos de las victimas del caso, removiendo toda constancia referida a los hechos que
motivaron las presentes denuncias.

b. El Estado de Chile se compromete a publicar por una sola vez una version resumida del presente acuerdo de
solucién amistosa en el Diario Oficial de la Republica de Chile y por un periodo de seis meses, en las paginas web
del Ministerio de Relaciones Exteriores, Ministerio de Defensa y de Carabineros de Chile.

ESTADO DE
CUMPLIMIENTO

Cumplimiento totalmente

Cumplimiento totalmente

Cumplimiento totalmente
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ESTADO DE
CUMPLIMIENTO

CLAUSULA DEL ACUERDO

c. El Estado de Chile, por medio de una carta enviada por la Subsecretaria de Carabineros, sra. Javiera Blanco

Suarez a cada una de las victimas de ambos casos, expresara las disculpas formales por los hechos denunciados y Cumplimiento parcialmente
las consecuencias que éstos tuvieron en sus vidas e intimidad personal y familiar, y manifestarle al mismo tiempo las

medidas dispuestas para remediar las consecuencias e inconvenientes de los mismos.

d. Los peticionarios podran acceder directamente a las prestaciones de salud que otorga tanto el Hospital de
Carabineros como el Hospital de la Direccidon de Previsiéon de Carabineros indistintamente, conforme a los niveles
arancelarios de cada centro hospitalario y tarifas del sistema de salud de la mencionada entidad previsional, segun
corresponda, vigentes a la fecha de las respectivas prestaciones de salud, conforme al sistema de salud previsional
de que sean beneficiarios los interesados, FONASA o ISAPRE, segun sea el caso. Al efecto se entienden autorizados
por las respectivas autoridades de los mencionados centros hospitalarios, para no requerir de patrocinio de un
imponente activo o pasivo de la Direccion de Previsidon de Carabineros, que asuma la responsabilidad econédmica de
prestaciones médicas otorgadas.

Para efectos de materializar lo anterior, las instituciones responsables de los hospitales sefialados habilitaran en sus
bases de datos a los peticionarios, quienes podran atenderse en dichos centros con la sola exhibicién de su cédula de
identidad vigente. Lo anterior quedara operativo en el pazo de un mes contado desde la fecha del presente acuerdo.

Reparaciones

Se pagara a las victimas, por concepto de reparacion del dano material e inmaterial causado, la suma de

USD $ 17.000 para cada uno de los ex funcionarios de Carabineros individualizados en el presente documento
y de USD $ 3.000 para cada una de las peticionarias que no siendo funcionarias de Carabineros se encuentran
individualizadas en el presente documento. Las sumas indicadas anteriormente se pagaran en su equivalente en
pesos al momento del pago.

Cumplimiento totalmente

Comisién de seguimiento

Las partes convienen en constituir una Comision de seguimiento coordinada por la Direccion de Derechos
Humanos del Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile. Esta Comision estarad integrada por un representante
de la Direcciéon de Derechos Humanos de la Cancilleria Chilena, un representante de Carabineros de Chile, un
representante del Ministerio de Defensa y un representante de los peticionarios.

Cumplimiento totalmente
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CASO 9: JOSE LUIS TAPIA Y OTROS CARABINEROS DE CHILE

José Luis Tapia Gonzales, José Alejandro Villagran Guzman, Luis Eduardo
Hernandez Mieville, Nelson Enrique Garrido Reyes, Manuel Augusto
Zamora Irarrazabal, David Matias Alvarez Alvarez y Victor Alejandro

VICTIMA (S): Lago Maldonado, todos ellos miembros de Carabineros de Chile y sus PERFIL Carabineros de Chile ESTADO Cumplida

respectivas conyuges Giny Escobar Lara, Rosa Paz Valdés, Sonia Valencia

Torres, Claudia Bustamante Torres, Sandra Duran Villegas, Olga del Carmen

TIEMPO DE

TRAMITACION

Ingreso
Becerra Pérez y Ana Maria Aguilera Saldivia. Peticion:
1999
AGENTE ESTATAL Carabi de Chil MEDIDAS INTERNAS QL)E NO Recurso de proteccidon ante Corte de Apelaciones, por no tener autorizacién para conocer
RESPONSABLE ElEleliEles Clo Gilks DIERON PROTECCION asuntos de Juntas Calificadoras. Confirmado por la Corte Suprema. Afio del
Acuerdo:

2018
PETICIONARIO (S): Luis Antonio Acevedo Villavicencio y Leopoldo Sdnchez Grunert
Ne PETICION: 12.190 ORIGEN DE LA PETICION DE PSA Ambas partes 19 afios de
tramitacion

Los peticionarios alegaron que a causa de protestas que realizaron conyuges de los Carabineros de Chile por los bajos salarios de sus maridos, las presuntas victimas
SUMILLA: habrian sido objeto de un proceso arbitrario de calificacién realizado por las autoridades de Carabineros, que trajo como consecuencia su incorporacion a la Lista de
Eliminacion de la institucion y la posterior denegacién de justicia por parte de los tribunales.

MEDIDAS ]
CAUTELARES No se consignan

RELATORIA VINCULADA -

INFORME 37/19 - https://www.oas.org/es/cidh/decisiones/2019/CHSA12190ES.pdf

DERECHOS DEMANDADOS

Deber de adoptar disposiciones de

Garantias judiciales (art. 8) Proteccion judicial (art. 25) h
derecho interno (art.2)

Obligacioén de respetar los derechos (art. 1.1)

MEDIDAS ACORDADAS

MEDIDAS DE COMPENSACION GARANTIAS DE GASTOS TIEMPO DE
SATISFACCION ECONOMICA NO REPETICION PROCESALES CUMPLIMIENTO

RESTITUCION REHABILITACION

- - - - USD $ 17.000 a cada uno de los ex carabineros -
(USD $ 119.000 en total)

- - - - Cumplida -
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HECHOS

Los peticionarios alegaron que, tras una protesta de las esposas de varios
carabineros, el 27 de abril de 1998, desarrollada por la desigual distribucion
de beneficios econdmicos que estaba implementando la institucion fueron
calificados en Lista 4 de eliminacidn y, con posterioridad, despedidos de
Carabineros de Chile,aun cuando habian sido calificados enla Listalde mérito
hacia poco tiempo. Los peticionarios indican, ademas, que ninguna de las
conyuges de las presuntas victimas se encontraba en dicha manifestacion.

Los peticionarios indican que agotaron los recursos internos, ya que
el 18 de julio de 1998 interpusieron recursos de proteccién ante la Corte
de Apelaciones de Santiago, en contra de los despidos, los que fueron
rechazados, sosteniéndose que a la Corte no le correspondia examinar los
fundamentos que tuvieron en cuenta las Juntas Calificadoras para determinar
la calificacion que tuvo como consecuencia la baja de los funcionarios. El
fallo fue confirmado por la Corte Suprema de Chile el 28 de abril de 1999,
expresando gue “consta de los antecedentes que el proceso calificatorio de
los recurrentes se desarrolld en cuanto a su forma con plena observancia
de las normas de procedimientos y plazos establecidos en el reglamento”,
pese a que los peticionarios alegaron que no pudieron hacer uso en la forma
debida del derecho a defensa, por no tener acceso a parte de la informacion
de las acusaciones ni pudieron aportar pruebas que demostrarian la no
participacion en los hechos ni la aceptacion del proceso calificatorio.

Ademas, los peticionarios consideraron que “las responsabilidades civiles

son personalisimas” y que, por lo tanto, no correspondia que los carabineros
fueran sancionados por actos de otras personas, en este caso, sus esposas.

DERECHOS ALEGADOS

Los peticionarios alegaron que el Estado de Chile era responsable por la
violacion de las garantias judiciales (art. 8) y a la proteccidn judicial (art. 25),
asi como el deber de adecuar la normativa interna a las disposiciones de la
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Convencion Americana de Derechos Humanos (art.2), ademas de incumplir
su obligacidn de respetar tales derechos (art. 1.1).

Se desestima, por parte de la CIDH, la alegacion de vulneracion de derechos
de las conyuges.

MEDIDAS CAUTELARES

No se solicitaron medidas cautelares en este caso.

SOLUCION AMISTOSA Y ESTADO DE CUMPLIMIENTO

El 16 de abril de 2019, la Comisidn aprobd el acuerdo de solucidon amistosa
gue las partes habian firmado el 8 de marzo de 2018, mediante el informe
No. 37/19.34

La Comision declard, en ese mismo informe, el cumplimiento total del
asunto.

34 OEA/Ser.L/V/Il. Doc. 42 16 abril 2019



CLAUSULA DEL ACUERDO

ESTADO DE
CUMPLIMIENTO

D N N -

Reconocimiento de los hechos
Por medio de este acuerdo de solucidon amistosa, el Estado reconoce los hechos plasmados en la peticion
presentada ante la Comision.

Reparacion econémica

El Estado se obliga a pagar a los peticionarios por concepto de reparacion de cualquier eventual dafio causado,
sea material o inmaterial, un monto USD $ 17.000 para cada uno de los ex funcionarios de Carabineros
peticionarios, que se hara efectivo en su equivalente en pesos chilenos al momento del pago, en el plazo de 3
meses, contando a partir de la fecha de suscripcion del presente acuerdo.

Comision de seguimiento

A los efectos de dar seguimiento a cumplimiento de los compromisos asumidos en el presente acuerdo, las
partes convienen en constituir una “Comision de Seguimiento” coordinada por la Direccion de Derechos
Humanos del Ministerios de Relaciones Exteriores y la Subsecretaria de Derechos Humanos del Ministerio

de Justicia y Derechos Humanos, a través de sus respectivos representantes. Esta Comision estara, ademas
integrada por un representante de Carabineros de Chile y el abogado representante de las victimas. La
metodologia vy frecuencia de las reuniones de esta Comision sera consensuado por sus integrantes. La Comision
entregara a la Secretaria Ejecutiva de la CIDH un informe de avance de las obligaciones asumidas en el presente
acuerdo, cuando lo estime pertinente o sea requerida para tal efecto por dicho érgano interamericano.

Reintegro de costas y gastos
Se deja claramente establecido que, con el fin de facilitar el arribo a una solucién amistosa en este caso, las
victimas manifiestan renunciar a su derecho a reclamar el reintegro de costas y gastos al Estado.

Totalmente cumplida

Totalmente cumplida

Totalmente cumplida

Aspecto declarativo por lo
gue no corresponde a la
Comisidn pronunciarse
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CASO 10: MARIA SOLEDAD CISTERNAS REYES

TIEMPO DE

VICTIMA (S): Maria Soledad Cisternas Reyes PERFIL Discapacidad ESTADO Cumplido TRAMITACION

AGENTE ESTATAL

MISIPIDAS INTIEIRINAS IS (NS Corte de Apelaciones contra LAN CHILE S.A, confirmado por la Corte Suprema.

RESPONSABLE DIERON PROTECCION Ingreso
Peticion:
1999
PETICIONARIO (S): Centro por la Justicia y Derecho Internacional (CEJIL)
Afo del
Ne PETICION: 12.231 ORIGEN DE LA PETICION DE PSA Estado Acztée(;ga
El caso trata sobre la supuesta responsabilidad internacional de Chile en perjuicio de la sefiora Maria Soledad Cisternas Reyes. En la peticion se alegd que la sefiora 4 afos de
SUMILLA: Cisternas fue victima de violacién a sus derechos a no ser objeto de discriminacién, a obtener igual proteccién de la ley, a que se respete su integridad psiquica y moral, N S

a no ser objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada y a salir de su pais libremente y sin restricciones.

MEDIDAS lici
CAUTELARES No se solicitan.

RELATORIA VINCULADA

INFORME 86/11 - https://www.oas.org/es/cidh/decisiones/2011/CHSA12232ES.doc

DERECHOS DEMANDADOS

Derecho a la integridad Proteccién a la honra y Derecho de circulaciéon Igualdad ante la ley Proteccion judicial Obligacion de Deber de adoptar disposiciones de
personal dignidad y residencia respetar los derechos derecho interno

MEDIDAS ACORDADAS

COMPENSACION GARANTIAS DE

ECONOMICA

GASTOS TIEMPO DE

RESTITUCION REHABILITACION MEDIDAS DE SATISFACCION

NO REPETICION PROCESALES CUMPLIMIENTO

- Participar en los trabajos del - Difusion de las normas que permiten adecuado - 1afo en dar
Comité de Estudios establecido transporte aéreo de las personas con cumplimiento
en la Direccién General de discapacidad. total.

Aeronautica Civil encargado de
revisar, actualizar y perfeccionar
la normativa relativa al transporte
aéreo de personas que tengan
diversas discapacidades.

- - Cumplido - Cumplido -
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Los peticionarios alegaron que el 19 de octubre de 1998 la sefiora Maria
Soledad Cisternas Reyes, quien adolece ceguera total, solicitd a su agente
de viajes que le hiciera una reserva de pasaje aéreo para viajar a Montevideo
el 14 de noviembre de ese afno, para participar en un Congreso Internacional
sobre Derechos Humanos para personas con disparidad visual, ceguera
y baja vision. Agregaron que la agente hizo la reserva con la aerolinea
“Linea Aérea Nacional-Chile SA”, indicando como antecedente la condicidn
de ceguera de la sefiora Cisternas. La aerolinea efectud la reserva con la
condicién de que viajara acompafiada o con un perro lazarillo, aclarando
gue no seria embarcada si viajaba sola. Alegaron que la sefiora Cisternas
Reyes se vio en la obligaciéon de hacer el gasto de comprar otro pasaje para
un acompanante.

El 5 de noviembre se interpone recurso de proteccion ante la Corte de
Apelaciones de Santiago en contra de la linea aérea Lan Chile S.A., se dicta
sentencia en donde se rechaza el recurso interpuesto indicando que la
sefora Cisternas era una destacada abogada y que, segun lo demostrado
en el proceso y debido a su especial condicidon de autosuficiencia intelectual
y fisica, habria podido ser eximida de las condiciones impuestas por la linea
aérea, de haberlo probado.

Contra dicha resoluciodn, la sefiora Cisternas interpuso el 28 de abril de 1999
un recurso de apelacion ante la Corte Suprema de Chile. El 17 de mayo de
1999 la Corte Suprema rechazd el recurso y confirmé el fallo de primera
instancia.

DERECHOS VULNERADOS

Se alegd que la sefora Cisternas fue victima de violacion a sus derechos
de no ser objeto de discriminacion, obtener igual proteccion de la ley, de
respeto de su integridad psiquicay moral, y de no sufrir injerencias arbitrarias
en su vida privada y poder salir de su pais libremente y sin restricciones. Asi,

los peticionarios alegaron que el Estado habria violado lo dispuesto por los
articulos 5, 11, 22, 24 y 25 de la Convencion.

MEDIDAS CAUTELARES

No se solicitaron medidas cautelares en este caso.

SOLUCION AMISTOSA Y ESTADO DE CUMPLIMIENTO

El 21 de julio de 2011, la Comisidn aprobod el acuerdo de solucidon amistosa,
mediante informe No0.86/11.3°

LaComisiondeclard elcumplimientototaldelasuntoy elcese del seguimiento
del acuerdo de solucion amistosa en el Informe Anual de 2012.%6

35 \er CIDH, Informe N° 86/11. Caso 12.232. Solucién Amistosa. Maria Soledad Cisternas Reyes. Chile. 21 de julio
de 2011

36 CIDH, Informe Anual 2012, Capitulo I, Seccion D: Estado de Cumplimiento de las Recomendaciones de la
CIDH, parrs. 408-412.
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CLAUSULA DEL ACUERDO

ESTADO DE CUMPLIMIENTO

Dofa Maria Soledad Cisternas fue invitada y participo en los trabajos del Comité de
Estudios establecido en la Direccion General de Aerondutica Civil encargado de revisar,
actualizar y perfeccionar la normativa relativa al transporte aéreo de personas que
tengan diversas discapacidades, con el objeto de que la sra. Cisternas pueda colaborar
como experta con sus conocimientos y experiencia académica en el area de “colectivos
vulnerables”.

Las Partes efectuaran una amplia difusion de las normas que permiten el adecuado
transporte aéreo de personas con discapacidad, entre los distintos transportadores,
organismos publicos y privados, asi como entre el publico en general, contando para
la realizacion de dicha campaia con la colaboracion de la Division de Organizaciones
Sociales del Ministerio Secretaria General de Gobierno, por medio de su Programa
Tolerancia y No Discriminacion.

SINTESIS DE SENTENCIAS Y SOLUCIONES AMISTOSAS 1990-2021

Totalmente cumplida

En cumplimiento del acuerdo de solucion amistosa,
la Direccidon General de Aeronautica Civil de Chile
(DGACQC) publicd en el mes de abril de 2008 la
normativa aeronautica que regula el transporte
aéreo de pasajeros con discapacidad, enfermos o
con necesidades especiales, la cual se encuentra
incluida en el Programa Nacional de Facilitacion del
Transporte Aéreo.

Totalmente cumplida



CASO 11: GABRIELA BLAS BLAS Y SU HIJA C.B.B

‘ . . . Pueblos Indigenas - Derechos : TIEMPO DE
VICTIMA (S): Gabriela Blas Blas y su hija C.B.B PERFIL de = e ESTADO Pendiente TRAMITACION

AGENTE ESTATAL MEDIDAS INTERNAS QQE NO Tribunal Oral en lo Penal de Arica, después de haberse interpuesto recurso de nulidad ante Corte de
RESPONSABLE DIERON PROTECCION Apelaciones y esta ordenara un nuevo juicio, la declara culpable del abandono y posterior muerte de su hijo. Ingreso

Carabineros de Chile

Peticion:
PETICIONARIO (S): Corporacion Humanas, Centro Regional de Derechos Humanos y Justicia de Género y el Observatorio de los Derechos de los Pueblos Indigenas. 20T
X Afo del
N2 PETICION: 687-11 ORIGEN DE LA PETICION DE PSA Estado Acueraks
2016
El caso se refiere a la eventual responsabilidad internacional del Estado de Chile por la vulneracion del derecho a la integridad, derecho a la libertad personal, garantias
SUMILLA: judiciales, proteccion a la familia, derechos del nifio, igualdad ante la ley y no discriminacion, proteccion judicial y desarrollo progresivo de la CADH; asi como por la 5 afos de
violacion de los articulos 7 a) y b), articulos 8, 9 y 26 de la Convencion Belem do Para, en perjuicio de Gabriela Blas Blas y su hija. tramitacion

MEDIDAS CAUTELARES Se solicitan medidas cautelares, pero estds no fueron resueltas.

RELATORIA VINCULADA Relatorias Especiales sobre Derechos de los Pueblos Indigenas, Derechos de la Mujer y Derechos de la Nifiez

INFORME 138/18 - http://www.oas.org/es/cidh/decisiones/2018/CHSA687-11ES.pdf

DERECHOS DEMANDADOS

Derecho a la integridad personal Dereckr;c;icl)ilailbertad Garantias judiciales Proteccién a la familia Derechos del nifio Igualdad ante la ley y no discriminacion
Proteccién judicial Desarrollo progresivo Deber de adoptar disposiciones de derecho Interno Convencién de Belém do Para  opligacidn de respetar los derechos

(Art. 7,8,9y 26)

MEDIDAS ACORDADAS

COMPENSACION GARANTIAS DE GASTOS TIEMPO DE

ECONOMICA NO REPETICION PROCESALES

RESTITUCION REHABILITACION MEDIDAS DE SATISFACCION CUMPLIMIENTO

- Proporcionar Reconocimiento de responsabilidad - Desarrollar un programa de capacitacion y de cobertura - 1 afo en dar
medios para la internacional por parte del Estado. nacional para miembros del Poder Judicial, Ministerio cumplimiento
subsistencia de Incorporar en el proceso de adopcion Publico, Defensoria Penal Publica, Corporacion de total.

Gabriela Blas Blas. de la nifa C.B.B. los antecedentes Asistencia Judicial, Carabineros de Chile, Policia de

Otorgar vivienda relativos al trdmite de la peticion Investigaciones, Gendarmeria de Chile y el Servicio

para Gabriela ante la Comision, asi como Nacional de Menores, sobre Derechos Humanos de las
Blas Blas. informacioén post adoptiva de la nifa Mujeres Indigenas y Acceso a la Justicia.
y realizar gestiones para facilitar el Mesa de trabajo para desarrollar propuesta que
restablecimiento del vinculo con la incorpore principio de interculturalidad en los
Sra. Gabriela Blas Blas y su familia. procesos de adopcion.
- Cumplido Cumplido - Pendiente -
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Las peticionarias alegaron que entre el 18 y el 23 de julio de 2007, Gabriela
Blas Blas junto a su hijo D.E.B., de 3 afnos y 11 meses en ese momento, ambos
pertenecientes a la comunidad indigena Aymara, se encontraban realizando
labores de pastoreo en la Comuna de General Lagos de la Regidon de Arica
y Parinacota. Al terminar las labores y mientras volvian a casa, el nifio se
habria extraviado. Gabriela Blas Blas le habria buscado hasta caida la noche,
sin encontrarle. Al dia siguiente, Gabriela se habria dirigido a Carabineros
de Chile para presentar una denuncia por la desaparicion de su hijo; sin
embargo, los oficiales la habrian torturado para obtener una confesién del
homicidio del nifio.

Las torturas a las que fue sometida Gabriela Blas Blas por parte de agentes
estatales, incluyeron el ser interrogada en innumerables ocasiones, a
altas horas de la noche, con aplicacion de ldamparas de luz directa en la
cara, restriccidon significativa de agua y comida, amarrarle el cuello con
un corddn de botas, amenazarla con meterla en un contenedor de agua,
amenazarla con aplicarle descargas eléctricas y desenfundar el arma de
servicio enfrente de ella para intimidarla. Asimismo, segun lo indicado por
las peticionarias, Gabriela Blas Blas habria sido recluida en confinamiento
solitario durante 5 meses, tiempo total en que habria sido privada de su
libertad. Las peticionarias indicaron que no se le habrian leido los derechos
a Gabriela Blas Blas, ni se le habria permitido el acceso a una defensa legal
adecuada. El 28 de julio del mismo afno, Gabriela habria denunciado las
torturas durante su detencidn, pero su declaracion habria sido archivada.

El 13 de octubre de 2008 fue acusada por los delitos de abandono de nifio en
lugar solitario, obstruccion de la investigacion e incesto -uno de los hijos de
Gabriela es producto de una violacion sexual de la que fue victima, por parte
de un familiar-. En diciembre de 2008, habria sido encontrado el cuerpo sin
vida del nifno D.E.B, al cual no se le habrian realizado los exdmenes médicos
legales correspondientes. En virtud de dicho hallazgo, el 27 de marzo de
2009 se realizd una nueva acusacion en contra de Gabriela, atribuyéndole
la calidad de autora del delito.

132 ‘ SINTESIS DE SENTENCIAS Y SOLUCIONES AMISTOSAS 1990-2021

La victima estuvo en prision preventiva durante 3 afios, hasta el 15 de abril
de 2010, fecha en la que la Sala del Tribunal Oral en lo Penal de Arica emitid
la sentencia condenatoria de primera instancia. Se le condend a la pena de
10 afos por su participacion del delito de abandono de un menor de diez
anos en un lugar solitario. La defensa interpuso un recurso de nulidad en
contra de la sentencia, el cual fue acogido, estableciéndose que no se podia
concluir qgue Gabriela Blas Blas abandond a su hijo de manera intencional,
por lo que se procedio a la invalidacion de la sentencia y del juicio.

Con fecha 4 al 6 de octubre de 2010 habria tenido lugar un segundo juicio
oral, el que concluye con una sentencia condenatoria de 12 afios de presidio.

Durante el periodo de detencién de Gabriela, se le privd de cualquier relacion
con sus hijos. Incluso, durante su detencidn, la hija menor, C.B.B., habria sido
dada en adopcion internacional, a pesar de la oposicidon expresa de los dos
padres, a la vez que no se considerod la pertenencia de la nifla a un pueblo
indigena Aymara.

Finalmente, después de ya haber sido indultada parcialmente por el
Ministerio de Justicia, reduciendo su pena a 6 anos, el 1 de junio de 2012,
Gabriela Blas Blas fue favorecida con un indulto general decretado por ley,
lo que significo su excarcelacion. Sin embargo, dadas las acusaciones en su
contra, debid enfrentar un amplio rechazo por parte de su comunidad, por
lo que tuvo que mudarse a otra ciudad, en donde enfrentd una situacion de
extrema indigencia con su hijo menor, el Unico de sus tres hijos, quien que
aun se encuentra con ella.

DERECHOS ALEGADOS

Se alega que los hechos descritos anteriormente conllevan la violacién por el
Estado de los articulos 1.1. (obligacion de respetar y garantizar los derechos),
articulo 2 (deber de adoptar disposiciones de derecho interno), articulo 5
(derecho a la integridad), articulo 7 (derecho a la libertad personal), articulo
8.1 (garantias judiciales), articulo 17 (proteccion a la familia), articulo 19



(derechos del nifo), articulo 24 (igualdad ante la ley y no discriminacion),
articulo 25 (proteccion judicial) y articulo 26 (desarrollo progresivo) de la
CADH; asi como por la violacion de los articulos 7 a) y b) (deber del Estado
de abstenerse de cualquier accion o practica violenta contra las mujeres y el
deber de actuar con debida diligencia para prevenir, investigar y sancionar
estas practicas), articulos 8 (sobre programas para modificar patrones
culturales y rehabilitar a victimas de violencia), 9 (especial atencidon a la
situacion de vulnerabilidad por condicidn étnica) de la Convencion Belem
do Para.

MEDIDAS CAUTELARES

En marzo de 2012, se formuld una solicitud de medidas cautelares en favor
de Gabriela Blas Blas y C.B.B. ante la Comisidn. El 3 de abril de 2012, la
Comision solicitd a las peticionarias aportar informacidén adicional, la que fue
respondida el 20 de abril de 2012. Con posterioridad, la Comisidon requirid
nuevamente aportar informacién adicional en varias oportunidades, la que
fue enviada por las peticionarias con los dias 5 de junio, 26 de julio y 9 de
octubre de 2012, respectivamente, sin que hubiere sido resuelta.

SOLUCION AMISTOSA Y ESTADO DE CUMPLIMIENTO

La CIDH aprueba el acuerdo de solucion amistosa firmada el 11 de junio de
2016, en su informe No. 138/18 del 21 de noviembre de 2018.

La CIDH, en la homologacidon del informe, declara cumplidos en su totalidad
los puntos 1, 3y 4, asi como los literales a), ¢) y d) del punto 5 del acuerdo.
A su vez, declara que continuard con la supervision de los compromisos
pendientes de cumplimiento por parte del Estado de Chile. Con tal finalidad,
recuerda a las partes su compromiso de informar periodicamente a la CIDH
sobre el cumplimiento de las medidas establecidas en el punto 2, los literales
b) y e) del punto 5y en el punto 6 del acuerdo de solucidon amistosa.
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Reconocimiento de responsabilidad del Estado de Chile

Realizacidn de un acto publico de reconocimiento de responsabilidad
estatal por las graves violaciones a los derechos humanos de la sra.
Gabriela Blas Blas, definido conjuntamente con la peticionaria.

Dicho evento debera contar con la participaciéon de altas autoridades
de los Poderes del Estado, como asimismo a invitados/as de la

sra. Gabriela Blas Blas y organizaciones que trabajan en derechos
humanos de las mujeres y derechos humanos de los pueblos
indigenas.

Eliminacion de antecedentes penales

El Estado de Chile se compromete a eliminar todos los vestigios
de la sentencia condenatoria contra la sefiora Gabriela Blas Blas
en el Registro General de Condenas del Servicio del Registro Civil
e |ldentificacion. Para estos efectos, el Estado se compromete

a modificar el D.S. 64 de 1960, de modo que se amplian las
facultades discrecionales del Director del Servicio de Registro
Civil e Identificacion, de modo que pueda eliminar anotaciones
prontuariales cuando se trate del cumplimiento de sentencias
internacionales o de acuerdos de solucidn amistosa homologados en
materia de derechos humanos en gque el Estado de Chile sea parte.

Proporcionar medios para la subsistencia de Gabriela Blas Blas
Otorgamiento de una Pension de Gracia de caracter vitalicia para

Gabriela Blas Blas ascendente al monto equivalente a dos ingresos
minimos mensuales, definiéndose expresamente que su otorgamiento no
constituye incompatibilidad para optar y/o recibir cualquier otro beneficio
o prestacion financiada con fondos publicos y realizar cualquier actividad
remunerada.

SINTESIS DE SENTENCIAS Y SOLUCIONES AMISTOSAS 1990-2021

Cumplida totalmente

El 28 de diciembre de 2017, la entonces Presidenta de la Republica, Michelle Bachelet,
recibié en audiencia privada a Gabriela Blas Blas, acompafiada por sus representantes,
y el Director de Derechos Humanos del Ministerio de Relaciones Exteriores en el
Palacio de La Moneda. Adicionalmente, las partes disefiaron conjuntamente el listado
de invitados especiales que incluyd a organizaciones de derechos humanos y a

altas autoridades del Estado chileno, asi como el contenido y estructura del acto,

gue se llevd a cabo el 29 de enero de 2018, con el acompanamiento de la Comisién
Interamericana de Derechos Humanos.

Cumplida totalmente

Las partes decidieron de comun acuerdo Modificar el Decreto Supremo No. 64 de
1960 a efectos de que se incorporara una nueva causal que permitiera extender

las facultades otorgadas al Director del Servicio de Registro Civil e Identificacion
para eliminar antecedentes penales sobre la base de lo resuelto por érganos
internacionales de proteccion de derechos humanos. En ese sentido, el 17 de agosto
de 2017 se publicé en el Diario Oficial de la Nacidn el Decreto Supremo No. 250/1.

** La Comision observa que la medida de eliminaciéon de antecedentes penales
establecida en este acuerdo de solucidn amistosa es una medida emblematica y que
provoco un impacto estructural al permitir la eliminacion de antecedentes penales de
otras victimas de violaciones de derechos humanos sobre la base de las decisiones
de los 6rganos del sistema interamericano de derechos humanos, incluyendo las
soluciones amistosas. Se valora el avance y entiende que una vez aprobado este
informe de homologacién el Estado procedera a eliminar los antecedentes de
Gabriela Blas Blas.

Cumplida totalmente

A través del Decreto Supremo No. 1046 del 11 de agosto de 2015, se establecid
una pension de gracia a favor de Gabriela Blas Blas, que asciende a dos ingresos
minimos Nno remuneracionales.
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Vivienda adecuada para Gabriela Blas Blas

Otorgamiento en propiedad de una vivienda para Gabriela Blas Blas A través de la Resolucidn No. 891 de 1 de septiembre de 2014 del Servicio de Vivienda
en la ciudad de Arica, cuya ubicacion y caracteristicas sean adecuadas y Urbanismo se asignd una vivienda a la beneficiaria del acuerdo en la ciudad de

a sus necesidades débiéndose para ello consultar a Gabriela Blas Blas Arica, que fue entregada de manera provisoria el 5 de noviembre de 2016 y de manera
acerca de sus preferencias. No obstante, se compromete a otorgar definitiva en el mes de junio de 2017.

una solucién habitacional provisoria, a la mayor brevedad posible.

Incorporar en el proceso de adopciéon de la nifia C.B.B. los antecedentes relativos al tramite de la peticién ante la Comisidon, asi como informacién post adoptiva de la
nifia y realizar gestiones para facilitar el restablecimiento del vinculo con la Sra. Gabriela Blas Blas y su familia.

a. Remitir al Estado de Recepcidn informacion completa sobre el .

caso de la sra. Gabriela Blas Blas y las condiciones en las cuales se Cumplida totalmente
genero la adopcion de la nifa C.B.B., para efectos de contextualizar

la peticion de informacidn y otras medidas excepcionales que se

solicitaran.

b. Solicitar al Estado de Recepcion que en el evento que la nifa

C.B.B. desee requerir informaciéon sobre sus origenes bioldgicos al

cumplir la mayoria de edad, disponga de la informacion completa

sobre el caso de la sra. Gabriela Blas Blas y las condiciones en Cumplida parcialmente
las cuales se generd su adopcion. Para ese efecto se requerird

al Estado de Recepcion que incluya en el respectivo depodsito la

siguiente informaciodn: la denuncia ante la Comisidn, la peticion de

medidas cautelares, los antecedentes referidos al presente Acuerdo

de Solucion Amistosa y el informe de homologacion que en su

oportunidad emita la Comision.
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c. En funcidn del interés superior de la nifa, su derecho a la

familia y a la identidad, solicitar al Estado de Recepcién que los
antecedentes sean enviados a los padres adoptivos de la nifa

C.B.B. salvaguardando su privacidad y manteniendo en reserva su
identidad, para que ellos posteriormente evallen la conveniencia

de informar a la nifa sobre estos hechos y analicen la factibilidad

de restablecer vinculos con la madre bioldgica, antes que cumpla la
mayoria de edad. En el evento que los padres adoptivos accedieran al
restablecimiento de dicho vinculo, el Estado de Chile se compromete
a proporcionar acompafiamiento psicosocial a todos/as los/as
involucrados/as en dicho proceso en Chile.

d. Salvaguardando la privacidad de la nifia y de su familia adoptiva,

y manteniendo en reserva sus identidades, se solicitara al Estado de
Recepcion informacidon post-adoptiva de la nifa C.B.B., entre la cual
se contemple la condicidn psicosocial, adaptacion, salud y desarrollo,
la que debera ser entregada a la madre bioldgica. Adicionalmente el
Estado de Chile se compromete a entregar todos los antecedentes
remitidos por el Estado de Recepcidn a la fecha, protegiendo la
privacidad de la nifia y de su familia adoptiva, y manteniendo en
reserva sus identidades.

e. lgualmente, el Estado de Chile se compromete a adjuntar la
denuncia ante la Comisidn, la peticion de medidas cautelares, los
antecedentes referidos al presente Acuerdo de Solucidén Amistosa, el
expediente judicial del proceso sobre susceptibilidad de adopcidén de
la nifa C.B.B. - y el informe de homologacidn que en su oportunidad
emita la Comisidn-, en el expediente de adopcién de C.B.B. que

se encuentra bajo custodia en el archivo general del Servicio de
Registro Civil e Identificacidon, en el evento que la nifa desee requerir
informacidon sobre sus origenes biolégicos, al cumplir la mayoria de
edad.

SINTESIS DE SENTENCIAS Y SOLUCIONES AMISTOSAS 1990-2021

Cumplida totalmente

El Estado receptor no aceptd informar a los padres adoptivos de la peticidon por ser
una situacion desconocida para la familia adoptiva que podia generar ansiedad en el
grupo familiar y comprometer el interés superior de la nifia.

Cumplida totalmente

En ese sentido, dicho expediente fue aportado por el Estado a la Comisidn en la
reunion de trabajo sostenida entre las partes el 26 de octubre de 2017, y se confirmo
que finalmente Gabriela pudo acceder, por primera vez después de los hechos, a

la informacion sobre el destino de su hija. El informe también incluyd un registro
fotografico que le permitié a Gabriela ver por primera vez en 10 anos el crecimiento
de su hija.

Cumplida totalmente

Los antecedentes del proceso internacional han sido incorporados en el expediente
de adopcidén bajo custodia del Servicio Civil e Identificacidon para que, en el evento
de que C.B.B. decida solicitar informacién sobre sus origenes al cumplir la mayoria
de edad, pueda conocer su procedencia y que su adopcidon fue dada en un contexto
de violacién de derechos humanos y no de abandono por parte de sus padres.



Garantias de no repeticién

a. Desarrollar un programa de capacitacion y de cobertura nacional

para miembros del Poder Judicial, Ministerio Publico, Defensoria Penal

Publica, Corporacion de Asistencia Judicial, Carabineros de Chile,

Policia de Investigaciones, Gendarmeria de Chile y el Servicio Nacional

de Menores, sobre derechos humanos de las mujeres indigenas y
acceso a la justicia. Dicho Programa se orientard al cumplimiento
de las obligaciones internacionales en materia de igualdad y

no discriminacion, derechos humanos de las mujeres indigenas,
acceso a la justicia y proteccion especial de la infancia indigena, y
a la aplicaciéon de los estandares juridicos definidos en la materia
por la Corte Interamericana de Derechos Humanos y la Comisidon
Interamericana de Derechos Humanos.

b. Establecer, en el segundo semestre del 2016, en conjunto con

las peticionarias, una mesa de trabajo coordinada por el Ministerio
de Justicia y Derechos Humanos para desarrollar una propuesta

de formulacién de indicaciones al Proyecto de Ley que modifica la
actual Ley N° 19.620, que dicta normas sobre adopcion de menores,
con el objeto de incorporar el principio de interculturalidad en los
procesos de adopcion. En dicha instancia se evaluara y consultara
con los organismos publicos con competencia en la materia, sobre
la factibilidad de que la propuesta sea sometida a procedimiento de
consulta indigena en conformidad al Convenio 169 de la OIT.

Cumplida totalmente

Sobre este punto, las partes informaron que se estarian desarrollando dos vias. Por un
lado, a través del Departamento de Capacitaciéon y Formacion en Derechos Humanos
de la Subsecretaria de Derechos Humanos, se lanzaria un curso electrénico en el 2018.
Asimismo, se realizaron dos reuniones de trabajo con el Poder Judicial, la Defensoria
Penal Publica, la Gendarmeria e Chile (GENCHI) y el Ministerio Publico para incluir

en sus instancias de capacitacion los temas abordados en el acuerdo de solucién
amistosa suscrito en este caso.

Cumplida totalmente

Sobre esta medida las partes informaron que, el 7 de diciembre de 2017, se
conformod la Mesa de Trabajo integrada por una facilitadora intercultural de la
Defensoria Penal Publica; dos antropdlogas, una dirigente mapuche, profesionales
de la Divisiéon Juridica de la Subsecretaria de Justicia y de la Division de Proteccion
de la Subsecretaria de Derechos Humanos. La Comisidon observa que no cuenta con
suficiente informacioén sobre el funcionamiento de dicha mesa y los resultados de
dicho proceso para la modificacion legislativa.
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CASO 12: JUAN LUIS RIVERA MATUS

Gaby Lucia Rivera Sanchez, Maria Angélica Rivera Sdnchez, Juan

. . Patricio Rivera Sanchez, Jovina del Carmen Rivera Sadnchez, Olga
VICTIMA (S): Matilde Rivera Sanchez, Cecilia de las Mercedes Rivera Sanchez, y
Juan Carlos Rivera Sanchez

TIEMPO DE

TRAMITACION

PERFIL Victimas de la dictadura ESTADO Pendiente

Ingreso
29° Juzgado Civil de Santiago rechaza demanda civil por considerar que la accion civil Peticion:
AGENTE ESTATAL Carabineros de Chile MEDIDAS INTERNAS QUE NO para reclamar la responsabilidad del Estado estaba prescrita. la Corte Suprema, 2004y 2008
RESPONSABLE DIERON PROTECCION en Recurso de Casacién Rol N° 3808-2006, en la que decidié aplicar la prescripcién gradual .
o media prescripcion en materia penal del articulo 103 del Cédigo Penal :no %e|
cuerdo:

2020
PETICIONARIO (S): Julia Urquieta
N2 PETICION: Caso 1275-04 A ORIGEN DE LA PETICION DE PSA Los peticionarios E al’_\os _d’e
tramitacion

El caso se refiere a la eventual responsabilidad internacional del Estado de Chile por no acoger recursos civiles de reparacion aplicando la
SUMILLA: prescripcion del caso, pesa a tratarse de crimenes de lesa humanidad.

MEDIDAS
UTELARES No se solicitan
INFORME 23/20 - http://oea.org/es/cidh/decisiones/2020/CHSA1275-04 AES.pdf

DERECHOS DEMANDADOS

Derecho a la integridad Derecho a la libertad Garantias judiciales Proteccién judicial Obligacion de respetar los

Derecho a la vida (art. 4)
personal (art. 5) personal (art. 7) (art. 8) (art. 25) derechos (art. 1.1)

MEDIDAS ACORDADAS

. . MEDIDAS DE COMPENSACION GARANTIAS DE GASTOS TIEMPO DE
RIESUTLIEION SR CION SATISFACCION ECONOMICA NO REPETICION PROCESALES CUMPLIMIENTO
- - - - $ 70.000.000 a cada victima - (tiene un plazo

($ 490 millones de pesos en total, equivalente a de 6 meses)

USD $ 576.500 aprox.)

- Sin Informe de cumplimiento aun -
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HECHOS

La parte peticionaria alegd que el Estado de Chile habria incumplido su deber
de reparar adecuadamente el dafo causado por la tortura, desaparicion y
muerte del dirigente sindical Juan Luis Rivera Matus, ya gue los peticionarios no
recibieron una compensacion econdémica justa por las violaciones de derechos
humanos cometidas en contra de Rivera Matus, al rechazar la demanda civil que
interpusieron sus familiares.

Juan Luis Rivera Matus habria sido tomado detenido el 6 de noviembre de
1975 vy trasladado a un cuartel secreto de detencion llamado “Remo Cera”, el
cual corresponderia al Regimiento de Artilleria de Colina. En este lugar habria
permanecido retenido por mas de 60 dias; con posterioridad habria fallecido a
consecuencia de las torturas y su cuerpo hecho desaparecer. En 1991, la Comision
Nacional de Verdad y Reconciliacion, creada por medio del Decreto Supremo N°
355 del Ministerio de Justicia, habria llegado a la conviccion de que Juan Rivera
Matus habria sido victima de violacion a sus derechos humanos fundamentales
por parte de agentes del Estado de Chile.

En el marco de la denominada Mesa de Didlogo, desarrollada entre agosto de
1999 y junio de 2000, las Fuerzas Armadas habrian reconocido que el “Comando
Conjunto” habria detenido, ejecutado y lanzado al mar el cuerpo de la presunta
victima. Sin embargo, el dia 25 de abril de 2001, sus restos fueron hallados en una
fosa clandestina en dependencias del Fuerte Arteaga, propiedad del Ejército de
Chile. Posteriormente, se habria emitido el certificado de defuncion, estableciendo
como fecha de la muerte de Juan Rivera Matus el 13 de marzo del 2001.

Los familiares de la victima presentaron una demanda civil ante el 29 Juzgado
Civil de Santiago®, la que fue rechazada mediante sentencia del 27 de mayo de
2004, por considerar que la responsabilidad del Estado de Chile habria prescrito.*®

% Rol No. 221-2002

38 Bl Juez habria decidido en funcion de las disposiciones contenidas en el articulo 2332 del Codigo Civil que es-
tablece un plazo de prescripcion de cuatro afios, considerando la fecha de la presunta detencidn por agentes del
Estado del sefior Juan Luis Rivera Matus en 1975 v la fecha en que se interpuso la demanda (1 de octubre de 2002).

DERECHOS ALEGADOS

Los peticionarios alegaron que el Estado de Chile era responsable por la
violacion de los articulos: 1.1, sobre derecho a la vida; (art. 4), sobre derecho
a la integridad personal; (art. 5), sobre derecho a la libertad personal; (art. 7),
sobre las garantias judiciales (art. 8) y a la proteccion judicial (art. 25), todos
ellos en conexion con la obligacion de respetar los derechos contenidos en
la Convencion Americana de Derechos Humanos (CADH), sin distincion (art.
1.1), por la detencion y posterior desaparicion de Juan Luis Rivera Matus a
partir de la accién directa de agentes del Estado.

MEDIDAS CAUTELARES

No se solicitaron medidas cautelares en este caso.

SOLUCION AMISTOSA Y SU ESTADO DE CUMPLIMIENTO .

Las partes pactaron solicitar a la Comisidon la emision del informe de
homologacion, una vez firmado el acuerdo de solucion amistosa, lo que
tuvo lugar el 31 de enero de 2020. La Comisidon aprueba los términos del
acuerdo mediante su informe No. 23/20 del 13 abril 2020.

La CIDH declara pendiente de cumplimiento de la compensaciéon econdmica
al momento de la homologacién del acuerdo.

El 9 de marzo de 2021, la CIDH, por medio de un comunicado oficial, declara
el cumplimiento total del acuerdo.
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Reparaciones

El Estado se compromete a pagar a Gaby Lucia Rivera Sdnchez, Maria Angélica Rivera
Sanchez, Juan Patricio Rivera Sanchez, Jovina del Carmen Rivera Sanchez, Olga Matilde
Rivera Sanchez, Cecilia de las Mercedes Rivera Sanchez y Juan Carlos Rivera Sanchez, la

suma liquida de $70.000.000 (setenta millones de pesos chilenos) a cada uno de ellos. La Comisién queda a la espera de Ia_ inforlrpacio'n
actualizada de las partes sobre su ejecucion con

posterioridad a la publicacion del informe de
homologacion.

El Estado, a través del Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, efectuara el pago
dentro de un plazo de seis meses posterior a la fecha de suscripcion del presente
acuerdo.

Los peticionarios renuncian irrevocablemente a cualquier denuncia, reclamacion,
peticion y/o accion judicial o administrativa que hayan interpuesto o que pudieren

interponer, ante cualquier tribunal u érgano nacional, regional o internacional, contra el El contenido de esta cldusula del acuerdo es de
Estado de Chile, sus érganos, funcionarios o agentes, por los hechos a los que se refiere caracter declarativo por lo que no corresponde a
la peticion P-1275-04 A ante la Comisidn, o por las consecuencias directas o indirectas la CIDH la supervision de su cumplimiento.

que pudieran emanar de dichos hechos. En este contexto, los peticionarios no podran
impugnar la suficiencia del monto sefalado en este acuerdo.
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3.
ESTADISTICAS Y
DATOS GLOBALES DE
LOS PROCESOS DE
SOLUCION AMISTOSA

A partir de las sintesis realizadas, es posible concluir que el proceso de
solucion amistosa reposa de manera principal en dos pilares fundamentales:
la voluntad de las partes de llegar a un acuerdo satisfactorio sobre el asuntoy
el cumplimiento de las medidas de reparacion que contempla dicho acuerdo.

La Comision haresaltado que la efectividad del proceso de solucidon amistosa
serefleja principalmente enlaconstruccidondeunarelacidon de confianzaentre
la parte peticionaria y el Estado, dimensién que resulta indispensable tanto
en la fase de negociacion como en la fase de cumplimiento de los acuerdos.
Esto implica que los/as peticionarios/as deben expresar de manera clara y
precisa sus expectativas en relacion al resultado del proceso y el contenido
de las medidas que consideran necesarias para obtener una reparacion

integral por las violaciones sufridas. Para los Estados, la construccion de una
relacion de confianza en la fase inicial del procedimiento implica escuchar,
con una disposicion abierta y flexible, tanto a peticionarios como las
alegadas victimas de violaciones de derechos humanos; del mismo modo,
considera la necesidad de plantear de manera franca y realista las medidas
gue pueden cumplir, asi como los marcos temporales en las que estas se
pueden llevar a efecto, teniendo presente que una vez que se suscribe el
acuerdo de solucion amistosa, tienen el deber de dar cumplimiento cabal y
de buena fe con los compromisos asumidos en el mismo.

Entre las buenas practicas que podemos destacar de los procesos de
solucion amistosa llevados a cabo por el Estado de Chile, destacan las
medidas tomadas en los casos en que se han visto involucrados Carabineros
de Chile, que han posibilitado adecuar las legislaciones internas a los
estandares del Sistema Interamericano de Derechos Humanos, asi como han
favorecido la incorporacion de temas y medidas cruciales para la proteccion
y promocion de los derechos humanos en la agenda publica. En los otros
casos, ha quedado de manifiesto la voluntad del Estado de reparar a través
del reconocimiento publico de responsabilidad y otros actos de desagravio.

A pesar de |lo anterior, también se pudieron identificar ciertas dimensiones
gue pueden registrarse como desafios pendientes, entre los que se encuentra
la falta de estructuras que faciliten la implementacidon de las medidas
de satisfaccion, rehabilitacidon y no repeticion, en particular aquellas que
consideran materias cuyo abordaje debiera impactar de manera mas global
sobre politicas publicas o planes y medidas de mas largo plazo, como las que
se relacionan con la situacion estructural que afecta a los pueblos indigenas.

SINTESIS DE SENTENCIAS Y SOLUCIONES AMISTOSAS 1990-2021 141



TABLA DE DERECHOS SOBRE LOS QUE VERSA EL ACUERDO

DERECHOS

Derecho a la vida 0

Derecho a la integridad personal 0 e 0

Derecho a libertad personal

Derecho a garantias judiciales e e

Derecho a la indemnizacion

Derecho a la honra y dignidad 0 e e

Libertad de conciencia y religion e

Derecho pensamiento y expresion

Derechos a reunion

Derecho a rectificacion

o0 O 9O O ©
Q
Q
Q

Derecho a proteccidon de la familia e

Derechos del nifio

Derecho a la propiedad privada e 0

][>

Derecho a la circulacion y residencia

0= (MN|=[A|=]|=[=]=([N|=]|]0O[N]|O|N

Derecho a la igualdad ante la ley e

<>
<>
<>
<> Q>
<>

Derecho a proteccién judicial 0

<)
<)

Desarrollo progresivo

Violencia contra las mujeres

Obligacidn general de adoptar medidas internacionales en el derecho interno

Obligacion general de respetar las obligaciones internacionales

><J><
D><J><J0>< /> (>
(<>
<>
<>
QO
<D<
(<[>
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CUADRO DE SINTESIS DEL ESTADO DE CUMPLIMIENTO DE LAS
SOLUCIONES AMISTOSAS HOMOLOGADAS DEL ESTADO DE CHILE

CASOS ESTADO DE CUMPLIMIENTO

Juan Manuel Contreras San Martin, Victor Eduardo Osses Cumplimiento total
Conejeros y José Alfredo Soto Ruz

Mdnica Carabantes Galleguillos Cumplimiento total

T R,  cimeoos

Mercedes Julia Huenteao Beroiza y otras Pendientes o parcialmente cumplidas

Marcela Andrea Valdés Diaz Cumplimiento total

Victima ‘X’ Cumplimiento sustancial

Gilda Rosario Pizarro y otros Cumplimiento total

Mario Alberto Jara Onate y otros Cumplimiento total

Victor Améstica Moreno y otros Cumplimiento total

José Luis Tapia y otros carabineros Cumplimiento total

Maria Soledad Cisternas Reyes Cumplimiento total
Gabriela Blas Blas y C.B.B. Pendiente de cumplimiento

Juan Luis Rivera Matus Cumplimiento total
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